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w kilka dni po opisanych wypadkach, gdy
post przerwat bale, tance i muzyki, zaczeto szu-
kaé¢ innych rozrywek, o ktédrych juz wyzej wspo-
minalismy.

Piekna hrabianka Aneta pierwsza uftindowata
na Gorze, to co naodowczas z francuzka zwano,
un bureau d’esprit. Schodzono sie wieczorami na
dowcipne zabawy, na szermierke stéw...

Najczescioj byly to zapytania ciggnione losem
i odpowiedzi na nie dwuznaczne, rymy i dora-
biane do nich poezje, rozwiazywanie zagadek,
pisanie portretow, jakie juz na dworze cesarzo-
wej Katarzyny byly w modzie, deklamacje i epi-
zody z klasycznych dramatéw.

Panie i panowie ktorzy grywali w Sociecie,
z przybranemi amatorami, stawali do monologéw
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i scen pojedynczych. Francuzi naturalnie bardzo
byli czynni w tych popisach, gdyz nikomu nawet
na mysl nie przychodzito aby sig co$ podobnego
po polsku odbywaé mogto.

Tak jak Fryderyk Il. nie wierzyt aby po nie-
miecku co$ dobrego napisa¢ mozna i otwarcie
ogtaszat to przekonanie, spoteczno$¢ polska nie
przypuszczata aby w jazyku ,ludowym® mozna
byé dowcipnym. Postugiwano sig francuszczyzng
we wszystkicm a gdy kto po polsku moéwié lub
pisa¢ musiat, przez wyrazy polskie, jak kosci
z pod skéry przebijata w $rodku tkwigca fran-
cuszczyzna.

Teatr nadéwczas jedyny znany, jedyny uzna-
wany, sktadat sie z Corneilla i Racinc’a, z Vol-
tair'a w koncu; gdyby kto byt przypadkiem prze-
tozyt juz istniejgcego Goetza z Berlichingen Goe-
thego, z pewnoscig bytby Swiat polski takie o n™“m
wydat zdanie, jak oburzony krél pruski.

Z francuzkich mistrz6w nie mieliSmy jeszcze
dobrych przektadow, bo mtody Osinski i inni po-
czynajacy literaci, cho¢ juz na nich sit swych
probowali, nie ogtaszali jeszczo drukiem ttuma-
czen, a jezyk polski w wyzszém towarzystwie
uwazany byt za zupetnie niewyrobiony do wyra-
zenia wszystkich delikatnych uczu¢ odcieni.

Uchodzito to za nieslyszane zuchwalstwo, za
nadzwyczajny poryw gdy Kropinski wazyt sie
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na Julje i Adolfa i na mitosne suspiry w naro-
dowej mowie !

Wreszcie francuzi napetniali salony, niby wiqo
przez sama grzeczno$¢ dla nich musiano francu-
zie¢, et on ne demandait pas mieux.

Nikt sig nie domyslat nawet, oprocz moze
Staszica, Chreptowicza, Krasickiego, Niemcewicza™
ze jazyk mégt do patriotyzmu naleze¢. Wielki
Swiat nie zaprzatat sia tém wcale, kosmopolityzm
ktory jest jego cechg, panowat w nim; kosmopo-
lityzm, suknia jak szlafrok wygodna, ktor¢j do
stanu i figury przykrawac¢ nie potrzeba.

Biuro dowcipu raz uzyskawszy prawo obywa-
telstwa w towarzystwie, przenosito sig z jednego
do drugiego salonu. Osoby do niego nalezace
wszadzie prawie byty tez same.

Pigkna Aneta przed innemi prym brata, cho¢
nie zbywato i innym damom na tym dowcipie
tatwym, do ktérego jazyk francuzki dostarcza na
p6t gotowego materjatu.

Nieskonczenie zawsze trudni¢j by¢é dowcipnym
po polsku, bo u nas kazde stowo, jak dawniéj
obywatel rzeczypo&politéj, chodzi samopas, po
jednemu je zbiera¢ potrzeba aby co$ sklei¢, gdy
po francuzku lada dwa kawatki tego odwiecznego
kastetu — daja sig praciuchno na zawotanie zito-
zy¢ na figielek udatny.

Ci co zjakichkolwiek badz powoddéw do bidr
i ich towarzystwa nie nalezeli, pocieszali sig tém



ze na dowcipnych pisali nie zawsze dowcipne
paskwile.

Przybraty one forme, ktéra sie tatwo przy
jeta, bo byta dogodna. Tak jak za sejmu cztero-
letniego sktadano tysigcami zagadek, na wszystkie
znakomito$ci 6wczesne—tak teraz tworzono z nich
— katalogi.

Byty to spisy oséb, z rozmaitemi przyczepio-
nemi do nich, czesto nadzwyczaj zto$liwemi do-
datkami.

Katalogéw takich rozmaitych obiegata w re-
kopismach po $Swiecie moc wielka. Niektdre z nich
przez ustuzne rece dostawaly sie do os6b umie-
szczonych w nich, obudzaty gniewy, domysty®
wywotywaty czesto zemste.

Autoréw tych Swistkéw dojs¢ byto trudno.
Rzucit kto$ stéwko, kto$ inny do niego drugie
uczepit— byto to dzieto zbiorowe opinii publicznej,
czyli jak sie wyrazano po patacach — opinii uli-
cznej, a czesto i zemsty prywatnej.

Jednego dnia takie — biuro dowcipu miato
zasiada¢ pod Blacha.

W szystkie panie i wszyscy panowie, nalezacy
do towarzystwa, stawili sie do tego popisu i za-
paséw. Osob byto mnéstwo. Wielki stot najwie-
kszego salonu obsiadty najpiekniejsze damy, za
ktérych krzestami postawali adjutanci ich i wiel-
biciele.

Ci co tu miejsca nie znalezli, i te co do do-
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wcipu pretensji nie miaty dnia tego, przechadzali
sig, cicho i ostroznie stgpajac po pokojach.

Ksigze J6zef nalezat do tych co siedzie¢ nie
lubili i nie umieli. Najczesciej przechadzat sie,
stajgc niekiedy na rozmowe z jedna z pan lub
przyjaciot, nigdy prawie nie zatrzymujac sie dtugo
przy jednej osobie.

Tego dnia zdawat sie niespokojniejszym jeszcze
niz zwykle, zagladat czesto do pierwszego pokoju,
jakby kogo$ wygladat albo sie spodziewat, prze-
chadzat sie nie opodal ode drzwi i odwota¢ od
nich nie dawat.

Nareszcie przez na wpoét uchylone podwoje
spostrzegt suknie czarng z wstegami pasowemi
i wybiegt.

Sylwia wchodzita z pania Czezewska, blada,
z oczyma ptongcemi, troche mniej moze Smiata
niz zwykle.

Ksigze pospieszyt naprzeciw niej z kilka sto-
wy grzecznemi i wielkiem, rzgdkiem u niego wzru-
szeniem, ktérego odblask odbit sie zaraz na wdzie-
cznej, smutnej twarzyczce szambelan6wnej.

Nikogo nie byto w pokoju — na panig Cze-
zewske gospodarz wcale sie zwaza¢ nie zdawat
i dtugim, poufnym szeptem zatrzymat juz majaca
wchodzi¢ szambelanéwne.

Mowit co$ tak zywo i gorgco, jakby chciat
stowy temi przela¢ swag dusze, odwage i swobode
w dziewcze strwozone.



Podat jéj potém rgke i uroczyscie sam wpro-
wadzit jg na salg. Zwrécono na nich oczy, pani
Vauban podniosta sig, co u niéj byto prawie nie
slychaném, wyciagajac ku nadchodzacej chuda
rgka z dtugiemi palcami.

Kilka pah, odwréciwszy sig ku drzwiom, o-
dezwato sig ze sttumionemi wykrzyknikami.

— A! Sylviel Enfin! La voila! Zaczato jg wi-
ta¢ natratnie, ze wszech stron, z nadskakiwaniem
i ciekawo$cig bardzi¢j moze naprzykrzong niz
mita. Rumieniec na twarz jéj wystgpowat i ni-
knat, ledwie cichemi péitstébwkami na grzecznosci
odpowiadata.

Za to biedna Czezewska, najzupelniéj zapo-
mniana, sklopotana, gniewna, musiata sig prawie
narzuci¢ aby w ostatku by¢ postrzezong i cho¢
skinieniem gtowy pozdrowionag.

Zrobiono Sylwii miejsce przy stole, obchodzac
sig z nig jak z osobg chora, szczegdInéj pieczoto-
wito$ci wymagajaca.

Szambelanéwna, ktéra to zwroOcenie na nig
uwagi wszystkich widocznie maczyto, natychmiast
poczata sig zajmowaé kartkami na stoliku lezg-
cemi, czytajac pytania i odpowiedzi, unoszac sig
nad dowcipem obojga, aby znowu rozmowg i za-
bawg uczyni¢ ogo6lng i moédz znikngé w tlumie.

Nie rychto sig to jednak udato dokona¢, do-
piero gdy hrabianka Aneta, czy z litoSci czy przez
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zywos$¢ sobie witasciwg wniosta by dalej pisano
dewizy, gra weszta znéw na dawne tory.

Ksigze, ktory sie przechadzat zdata, nie spu-
szczat Sylwii z oka. Ta ochtongwszy nieco gdy
goraczkowy spetzt rumieniec, wrécita do bladosci
ktérag po sobie zostawita choroba.

Byta z nig moze, jak moéwiono na wielkim
Swiecie, wiec¢j interesujgcg, lecz owa $wiezosc
miodosci, jakg z soba przywiozta z Burzymowa,
znikta bezpowrotnie. Po licu jej przeszedt zar
gorgcego cierpienia i zwarzyt je, na wieki zosta-
wujgc pietno po sobie, kwiatek to byt co mogt
na stoncu sie orzezwi¢, i by¢ Swiezym jeszcze,
ale juz raz byt zwiagdt na todydze.

Niektore z dewiz i odpowiedzi pobudzaly do
Smiechu i ta jaka$ tesknota, ktérg z sobg Sylwia
przyniosta, ustgpita wkrotce weselszemu usposo-
bieniu.

Hrabianka Aneta z tryskajgcym iskrami Swie-
tnemi dowcipem, co chwila odnosita zwycieztwa.

Gdy sie wreszcie i przebrato i uprzykrzyto
zadawac i rozwigzywaé temata rézne, kto$ wniost
aby szambelan Pokutynski wystapit z préba w roli
Nathana, jakg miat gra¢ jednego z nastepnych
wieczorow na Gorze.

Naprézno szambelan sie wymawiat ze nie byt
przygotowanym, ze roli swej na pamigé jeszcze
dobrze nie umiat. Znalazta sie Athalja na stoliku,
panna Fabre. gotowg byta podjaé sie urzedu su-
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fiera i nieszczes$liwego Pokutynskiego zmuszono
azeby powszechnemu zadosy¢ uczynit zadaniu.

W czasie gdy sie na to zbieralo, siedzgce
przy stole panie odzyskaty swobode, zaczety
z miejsc swych wstawaé, przechadza¢ sie, szukaé
dogodnych do stuchania i Sylwia Kktérej towa-
rzyszyta troskliwa bardzo o nig gospodyni, a je-
szcze wiecej nadskakujgcy baron de Beaumont,
wysuneta sie takze, rada ze bedzie mogta zejs¢
troche z oczéw i ukry¢ sie w cieniu.

Pomimo meztwa jakie jej wielka mitos¢ da-
wata, mimo odwagi jaka czerpata z rzucanych
na nia wejrzen ksiecia; Sylwia drzata w duszy
i bladta na twarzy ile razy przypomniata sobie
co Swiat mowit o nidj.

Chodzi¢ tak z pietnem na czole jestze co bo-
le$niejszego nad to? Choéby chwilami nie czuto
sie upokorzenia i mogto o niem zapomnie¢, ka-
zdy powr6tjego tonowe wstrzg$nienie, bol nowy.

Sylwia dla ktérej okropne to potozenie nowém
byto—to odzyskiwata moc nad sobg, to na sitach
opadata i tracita ja.

Rumieniec i blado$¢ mieniaty sie na jéj twa-
rzy, wesele i smutek przelatywaty po ni¢j i zni-
kaly. Zadna z tych zmian nie uszta pewnie oka
ksigcia, ktory niespokojny przechadzat sie zdatla,
ale oczyma j¢j pilnowal. Tak samo pani Vauban
jego strzegta i poruszenia $ledzita, czytajgc w twa-
rzy co myslat i czut.
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Musiata odgadna¢ zapewne ze potrzeba byto
utatwi¢ im rozmowe, porozumienie czy przejedna-
nie— ale, ws$réd tylu oczéw zwréconych dnia tego
ze szczeg6lném natezeniem na Sylwie — Kksieciu
niepodobna prawie byto zblizy¢ sie do niéj.

Vauban przeszediszy sie pare razy z Sylwig
po salonie, porzucita ja na chwile samg, a poszta
co$ szepnal ksieciu, ktory wkrétce potem zniknat.

— Wiesz, odezwata sie pani Sewerynowa Po-
tocka do pani Cichockiej, ktéra przy niéj usiadta
— wiesz, jestem w admiracji dla téj Burzymow*
ski¢j. Co za odwaga! jaka pewnosé siebie! Quel-
le majesté! quelle admirable prestance!

Cichocka westchneta.

— Ktoéraz z nas jéj niema, — rzekla melan-
cholicznie, — gdy kocha i jest pewna ze jg ko-
chajg? Nadwczas idzie sie na o$lep, nawet prze-
ciwko ludzkim szyderstwom!

— Ale to dziewcze, nie wiem czy ma lat dwa-
dzieSciar bez doswiadczenia !— moéwita hrabina —
co za instynkt!

— Wiasdnie, zdaje mi si¢ ze ten brak doswiad-
czenia, ta nieSwiadomos$¢ niebezpieczenstwa, czyni
ja tak odwazng, — odparta Cichocka.—A potém!
Szczesliwa! kocha sie po raz pierwszy!

Mowigca to znang byta ze sw¢j sentymental-
nosci, nawet na owe czasy — wygorowandj.

— Tak— admirujg ja, ale mnie los jéj prze-
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raza, dokonczyta pani Sewerynowa — dla pto-
chego cztowieka takg mie¢ mitos¢ to- nieszczescie!

Co$ w tém jest tragicznego!

— A! z mitosci sie nie umiera! — dokonczyta
cicho piekna blondynka — bo inaczej jabym juz
dawno umrze¢ powinnal!l

Wsréd tej rozmowy i przechadzek po salonie
nim Pokutynski sie zebrat do deklamowania ja-
kiego$ ustepu z roli Nathana, szmer sie zrobit
na sali, wiadomo$¢ jaka$é podawano sobie z ust
do ust.

Wszyscy sie zaczeli cisng¢ i dowiadywaé¢ od
sgsiadow.

— Co to jest?

— Co sie stato?

Nierychto dopiero kto$ umiat wyttumaczy¢ to
poruszenie tém, ze z Szulca nadbiegt postaniec od
ksiecia ex-podkomorzego, ktéry oddawna juz byt
bardzo staby, i zazadat sie widzie¢ z synowcem.

Wszyscy wiedzieli, ze stary ex-podkomorzy do-
gorywat, nie przyjmowat juz nikogo, i co chwila
spodziewano sie katastrofy.

Nikt sie jednak nie zasmucit t¢m bardzo, a nikt
téz nie zdziwit, gdy powiedziano ze ksigze wy-
jechat na stryja wezwanie.

Wkrotce potem i goscie sie rozjezdzaé¢ za-
czeli. Czezewska, ktora smutng tego dnia role
grata zapomniana w katku, krecita sie tez, na*
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mawiajac jeszcze nie bardzo zdrowg i silng Syl-
wig do powrotu.

Znalazta jg nadspodziewanie gotowg na ten
raz spetni¢ jéj zyczenie i obie panie, pozegnha-
wszy gospopodynia, ktdéra je, szepczac co$ Syl-
wii na ucho, odprowadzita do progu — natych-
miast wyjechaty.

Zaledwie siadty do powozu i o kilkanascie
krokéw oddality sig od patacu, gdy Sylwia, nie
pytajac wcale Czezewskiej, nie ttumaczac sig j¢j,
pociggneta za sznur i przywotawszy stuzacego,
kazata jecha¢ do majorowej.

Wojska byta w pierwszej chwili tg samo-
wolg tak zdumiona, iz zaprotestowaé nieumiata,
dopi¢ro gdy kareta ruszyta, zawotata przerazona.

— Do majorowej ! o téj porze! Sylwio ko-
chana! c6z to ma znaczy¢! Ja cig nie rozumiem.—
Co to jest?

— Musza, muszgjeszcze dzis by¢ u ni¢j — od-
parta'bardzo stanowczo szambelandéwna.

Gtos, ktérym wymowita te stowa, przerazit
moze wigc¢j Wojskag niz to nagte a dziwaczne
postanowienie. — Drzacy by}, poruszony, ale zu-
chwaty, rozkazujacy.

Czezewska pochwycita ja za raka.

— Sihie! ma chére Suvie! — co ci jest! —
krzyknata.

— Co mi jest? — odparta z rodzajem rozpa-
czy wychowanica. Jakto! ty nie widzisz! nie
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wiesz! pytasz mnie co mi jest?... Ja kocham,
kocham szalenie! ja traca gtowg, ja wstyd stra-
citam! Ja go kocham, a on mnie kochajgc od-
pycha! Musza go widzie¢ dzis, dzi$ jeszcze! Mo-
wi¢ z nim. — Niech sig los méj rozstrzygnie...
Posztabym piechotg! Nie zlgktabym sig oczu ty-
sigca ludzi!

Czezewska postyszawszy to, — krzyknata, za-
staniajgc sobie oczy.

— Ja jestem zgubiong! poczgta. — Wina wszy-
stkiego spadnie na mnie! Jam nic niewinnal!
Wszystko to te niegodziwe kobiety ukartowaty,
aby ciebie i mnie zgubic¢!

— Mnie !— przerwata Sylwia gwattownie wy-
buchajac. Jam sig zgubita sama! Jestem zgu-
biong, bo kocham go nad zycie, nic mnie ura-
towa¢ nie moze, bo bez niego — umrg. Dopiero
ukochawszy go, jak szalona postrzegtam, ze on
moim by¢ niemoze. Ja, zong jego — to niepodo-
bienstwo ! Wigc — kochankg — a potem, umrzec!
umrze¢ !!

Sparta sig na rgku Sylwia i zamilkta nagle,
Czezewska w dionie ujgwszy gtowa, siedziata jak
zabita.

Cicho powtarzata btagajgcym ptaczliwym gto-
sem.

— Sylwio! Sylwio!

— Stalo sig! To bylo przeznaczeniem mo-
jém — mowita szybko szambelan6éwna. Gdym go
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pierwszego dnia zobaczyta przez okno, uczutam
ze on mnie pokocha, ze ja go kocha¢ musza.

Potém strach mnie ogarngt; a potem zapom-
niatam o wszystkiem — kochat mnie! kocha mnie..
Potrafig umrzed!

Pow06z sig zatrzymal pVzed kamienicg. Sylwia
natychmiast rzucita sig do drzwiczek, pierwsza
wbiegta na wschody, nie patrzgc nawet na Cze-
zewskya, ktora stabnac z przestrachu gonita za
nig, zadzwonita do drzwi z catej sity, i taksamo
wpadta do saloniku, w ktérym siedziata majo-
rowa.

Nie mowigc nic, nie witajac jej, oczyma spy-
tata gdzie ma is¢.

Habgkowska zwrdcita sig ku bocznym drzwiom,
ale nim je czas miata dla niej otworzyé, Sylwia
sama chwycita za klamkg i wbiegta do drugiego
pokoju drzwi zatrzaskujgac za soba.

W ciemnym jego kacie stal ksigza — Sylwia
rzucita sig ku niemu, i nie rzekiszy stowa, gdy
Pepi chciat wzigé jej rgkg do pocatowania, uwie-
sita mu sig na szyi. Byto co$ tak namigtnego,
tak gwattownego w tym ruchu, w tkaniu jej
i oddechu, ze ksigza ktéry wiele doswiadczyt
w zyciu, uczut sig przejaty jak miode chiopig,
przycisnat ja do piersi i diugo nie mogt prze-
mowic.

Z lekka wrescie odsunat ja od siebie jeszcze
drzacg a juz zawstydzona.

Pod Blacha,. T. IlI. 2
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— Uspokoj sie — odezwat catujac jéj reke
z uszanowaniem, ktére dziwnie odbijatlo po na-
mietnym uscisku. Zaklinam cie — uspokdj sie.
Méwmy rozsagdnie!

To méwiac ujagt w pét i zaniést na kanape,
na ktoréj jg posadzit, sam miejsce zajmujgc przy
niéj. Sylwia niepuszczata go od siebie, gtowe
potozyta na jego ramieniu, oczy zamkneta, zda-
wata sie chcie¢ tak usng¢ lub umrzeé, czujac
serce jego bijgce przy sobie.

Ksigze razy kilka chciat méwié, zamykata mu
usta, catowal j¢j rece, stycha¢ byto ptacz cichy.

Nagle Sylwia sie podniosta — odepchneta go,
spojrzata czarnemi oczyma i wstrzgstszy sie cata,
poczeta.

— Chciate$ rozmowy, Pepi — moéowmy! tak!
moéwmy wszystko... Moéwmy prawde, Zzadnego
ktamstwa, ztudzen zadnych.

Gorycz ktora zostata na dnie tego marzenia,
potrzeba wypi¢ do kropli, ale mezng jestem, bo
wiedziatam co mnie czeka! Zabrakio jéj gtosui
ksigze korzystajac z milczenia, wzigt reke j¢j
i catowal jg zaczal, potém odstapit krok, stara-
jac byé panem siebie.

Twarz jego zwolna wypogodzita sie i przy-
brata wyraz istotnie idealny.

— Sylwio droga — winienem ci prawde. —
Moéwmy chtodno.

Jestem winien! Mito$¢ zawrdcita mi glowe.
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nieobrachowatem nastepstw. — Winien jestem, ale
nieuczciwym by¢ niechce — nadto ci¢ kocham,
nadto wysoko podniosta mnie mito$¢ twoja.

Tej mitosci winienem uwielbienie, czes¢, ofiare !

Datem ci serce, nie odbiore ci go, ale wie-
céj da¢ nie moge. Nie naleze do siebie, zawoéd
moéj skonczony nie jest, czuje, ze przyjdzie dla
mnie godzina, w ktoréj powotany zostane. Zoi-
nierzem jestem przedewszystkiem, wigzac¢ sie nie
moge zadnemi obowigzkami, bo zycie moje do
mnie nie nalezy.

Swobodny nie zwazatbym na nic — bytabys$
z0ng mojg— jestem niewolnikiem mojego powo-
tania, jestem zoinierzem.. Urosngé musze na
wodza, dobi¢ sie stawy, ktér¢j mnie dotad los
pozbawit. To moje przeznaczenie. Na tom po-
przysiggt, a nawet dla mitosci twej nie ztamie
przysiegi.

Sylwia stuchata oddech wstrzymujac. Ksiaze
moéwiac to zmienit sie zupeilnie. Salonowy Pepi
urést, podnidst gtowe, oczy mu sie iskrzyty, stat
sie idealnie pieknym, razem i strasznym.

Co$ bohaterskiego, wielkiego jakby aureolg go
otoczyto.

— Mitos¢ moja dla ciebie, — dodat — ani
ustata ani ustanie — ale bedzie Swietg i czysta.

Chce cie mie¢ ideatem nie kochanka.

Sylwia zaptakata, chciata sie rzuci¢ ku nie-

2*
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mu, ksigzag zwolna posadzit ja znowu na kana-
pie, a sam odstgpit.

— Zrozumiéj mnie! — zawotat — nie obwi-
niaj. Kiedym cig pokochat, byta to mitos¢ pto-
cha, nie przewidywatem ze ona mnie zmieni,

odrodzi — uczyni sumiennym. Kocham cig i sza-
nuja, Sylwio! Pragna twojego szczascia!l
— A! zabijasz mnie! — odpowiedziata szam-

belanébwna z ptaczem, odpychasz... A! nie, to
niepohamowanie dla mnie, to nowa jaka$ mi-
tos¢ kaze ci sig mnie pozbyé..

— Mylisz sig, chtodni¢j coraz poczat ksiaza,
nie kochatem nigdy nikogo tak jak ciebie. Masz
tego dowd6d, bo z najgoretszej namietnosci czy-
nie ci ofiare.

— Ofiary téj nie chce; ani poszanowania —
nie — mitosci twej tylko — przerwata z tkaniem

Sylwia.

Ksigze stal walczac z sobg widocznie.

— Zlituj sie, rzekt po chwili— jeste$ jeszcze
w gorgczce — zlituj nademna i nad soba.

— W goraczce? — przerwata Sylwia — ja

chce w niej pozostaé. Niemam rozumu, mieé¢ go
niechce...

— Ja go za nas dwoje mie¢ musze, — od-
part ksigze powoli..

Po chwili milczenia Sylwia podniosta oczy
zaptakane.
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— Rozstaé sie wiec mamy! zawotata — ja tego
nie przezyje!

— Sylwio kochana — powoli sam sie zmu-
szajagc do chtodnego mowienia, aby biedng szam-
belanéwne z jej exaltacyi wywies$é, ksigze —-e
mowmy rozsagdnie. Chce twojego szczescia...
chce aby$ byta zmuszona, choéby krétkiem cier-
pieniem lepsza, spokojniejszg przysztos¢ okupié..
Znajdziemy godnego ciebie cztowieka...

Szambelanéwna sie zerwata z dumg i pogarda
na czole.

— | bedziemy go we dwoje oszukiwali? —
zawotata szydersko. — O! nie! mosci ksigze. —
Moge by¢ nawet kochankga, ale nie bede wiaro-
tomng gdy przysiegne, bytabym podig. Przy-
sigdz za$ mitosci, majac w sercu inng — nie po-
trafie — bytabym oszustka...

— Niezrozumiata$ mnie, — odpart ksigze zi-
mno, nigdy mysli podobnej nie miatem. Szanuje
cie dzi$ i chce cie médz szanowa¢ do zgonu...

— Dlatego chcesz sie mnie pozby¢, wydajac

za maz! — odparta szydersko znowu.

— Chce aby$ nie cierpiata tyle, aby$ zmu-
szong byta o mnie zapomnieé¢ — rzeki smutno
ksigze...

— Nie kochasz mnie juz ? to stowo zagadki, —
przerwata Burzymowska. Powinnam to byta prze-
czu¢, odgadnagt! Mobgtzeby$s pomysle¢ bez zgrozy,
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ze inny mazczyzna raki mej tylko dotknie., na-
zwie sig panem moim!

Ksigzg stat blady i zmigszany, prawie zroz-
paczony, jakby juz nie wiedziat co méwié. Syl-
wia po chwili zaczgta z gorgczkg wznowiong.

— Pocéz to wszystko? Zostaw mnie jak je-
stem! Zniosg co mi ta mito$¢ zgotowata, dla niej !
dla ciebie! Widziate§ mnie dzi$, jestem nieula-
kniona!

Sztam na oczu tysigce ztych, zazdrosnych, za-
bijajgcych, z uSmiechem, pod pragierz! Statam
pod nim, nie drgnagwszy — bo, kocham!

| z rozpaczg rzucita mu sig na szyjg — ksiaza
uwolnit sig od uscisku zywo i odskoczyt.

— Prawda! zaczata Sylwia padajgc na ka-
napg — taka mito$¢ jak moja, straszna! zabija-
jaca. .., lecz nie lakaj sia, nie zabije ona nikogo
oprécz mnie.

Wyscie do innej przywykli, do tej wystudzo-
nej co trwa godzing i topnieje jak $niezek na
stonicu, co sig $wiatta boi, ludzi tgka i — kia-
mie!

Nic juz nie odpowiedziat ksigzg, stat z da-
leka. Sylwia mierzyta go oczyma — nieporuszony
wytrzymywat jej wzrok.

— Ojca masz, ktorego kochasz Sylwio — ode-
zwat sig spokojnie — jesli nie dla mnie, dla
niego co$ powinnas uczynié. Niech mi twéj los
i jego tzy nie ciazg na sumieniu...
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— Ojcal! mojego, poczciwego dobrego ojca,
ktéry nie nie wie o mojem szalenstwie, — ode-
zwata sie Sylwia rece zatamujac, — o! tego mi
zal!., o! zal mi go...

Zerwala sig z siedzenia i chwyciwszy za gtowg
powtdrzyta kilka razy.

— Ojciec! biedny ojciec!

| jakby sama do siebie dodata.

— Nie mogg! nie moga, ani dla ciebie — ani
dla niego! — Nie moga.

Scena ta przedtuzyta sig jeszcze, lecz ksiaze
wytrwat z przybrang powaga, ktérg uczucie ha-
mowaé sig starat,— uspokajajac, starajgc sig wy-
buchy Sylwii ijej roznamigtnienie ukotysaé powoli.

Przychodzito mu to z trudnoscig wielkg. Dtugo
potrzasata gtowa, opierata sig, stucha¢ nie chciata,
z ust jej wyrywaty sig wymowki szyderskie, lecz
nareszcie ulegta wptywowi gltosu ukochanego,
usmierzyta sig i cicho rozptakata.

Byta to nowa proba dla ksigcia, ktoérego tzy
kobiece draznity—a na te sposobu nie miat, oprocz
pokornych présb i zaklgé.

Tak godzin parg uplynato a ze sig z czasem
nie liczono, mogto by sig to byto niewiedzie¢ jak
dtugo przeciagnaé, gdyby siedzaca w saloniku
Czezewska, przez catly ten czas milczaca i roz-
gniewana, nie byta wreszcie przy”yiedziona do
ostatecznosci. Kilka razy juz porywata sig z krze-
sta, jak gdyby wychodzi¢ chciata, rzucajac pio-
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ruimjace wejrzenie na majorowa, na ktéréj py-
tania wcale nie odpowiadata, odwracajac sig od
niéj z pogarda. Zniecierpliwiona w ostatku za-
czagta podnidstszy gtos domagaé sia gwaltownie
powrotu do domu. Z kolei Habgkowska na to
zadanie j¢j, nie data w poczatku zado¢j odpo-
wiedzi.

Zagrozita pani Wojska ze pdjdzie przebojem
szuka¢ Sylwii i wstata znowu.

— Przepraszam cig, zawotata Habagkowska,
w moim domu, ja panig jestem i zadn¢j esklandry
nie dopuszcza.

Miarkujac wszakze iz do wybuchu gtosnego
przyj$¢ moze, bo Czezewska coraz straszliwiéj
burzac sig podskakiwata ku drzwiom, majorowa
sama do nich zapukata.

Dtugo nie dano zadnéj odpowiedzi, lecz gdy
zastukata powtornie, Sylwia z twarzg zaptakang
wyszta nagle, nie spojrzata na gospodynig, nie
szukata oczyma Czezewskiej, i jak wpadia tu
niemal bezprzytomna, tak zbiegta do powozu na-
powrot, cata zatopiona w sobie.

Wojska zadyszana, przeklinajac los swéj do-
gonita jg juz siedzacg w kaciku karety z ostonio-
na twarza.

Nie przemowiwszy do siebie pojechatly tak
do domu.

Tu szambelan niespokojny czekat na nie z Zyb-
kiem na dole, a gdyby mial cokolwiek wigc¢j
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przenikliwosci i baczenia postrzegt by tatwo na
twarzy corki i na pani Czezewskiej Slady wcale
niezwyktego usposobienia.

Poczciwy Burzymowski niczego sig w Swiecie
nie domys$lajac, nie przypuszczajgc aby sig mogto
im co trafi¢ wychodzacego z trybu i ram powsze-
dniego zywota, przywitat cérkg wesoto, nie do-
patrzyt w niej smutku, ani $ladu tez na oczach;
ze ztym za$ humorem pani Wojskiej badac oswo-
jony, poprowadzit je jak zawsze, baraszkujgc na
goéra.

Wzruszyto go tylko ze cérka czuléj niz zwy-
kle wusciskata go \ ucatowata, co po chwili we-
soto$¢ starego podniosto jeszcze.

Po wschodach prowadzac kobiety $miat sia,
gderat, zartowat ze tak p6Zno wracaty.

Kazdy wyraz jego niezraczny, ranit Sylwia
W serce samo.

— No, juz nie mozecie powiedzieé¢, — wotat
patrzac w oczy cdérce — azebyscie sig nie uba-
wity za wszystkie czasy! Cho¢ to juz u drugich
post, ale u panéw i w piatek sig naje$s¢ mozna
u.stotlu i w popielce nawet zabawi¢, tak oni so-
bie radzi¢ umiejg, aby byt wilk syty i koza cata.

Sylwia nie mogta sia zebra¢ na zadnag odpo-
wiedz, i chciata sig zaraz cofnga¢ do swego sy-
pialnego pokoju, pod pozorem holu gtowy, gdy
stary dodat.

B6l gtowy, to nie z czego innego tylko ze



oni tam pod Blacha palg jak w tazni. Ale, ale,
ja sig tez dzi$ dobrze spocitem u Micia!l

Sylwia postyszawszy to imig, mimowolnie sie
zawrdcita.

— Co6z sie z nim dzieje? — zapytata.

— Zle z nim jest— odpart szambelan — Zle-
zle! Doktor mowit w poczatku ze—nic, nic! A tu,
piekne mi to nic! zaczynajg teraz przebakiwag,
nie o okulawieniu, ale ze bodaj czy mu nogi do
kolana odja¢ nie wypadnie,

Pan Bo6g taskaw, moze sie bez tego obejsc¢—
ale, kto wie? a nuz sie co przyrzuci? W takich
razach zawsze predz¢j zilego sie trzeba spodzie-
wac¢ niz dobrego. Biedne poczciwe chitopczysko.

I musze go téz oczysci¢, — dodat ciggnac da-
lej, bom niestusznie przed tobag oszkalowat.

Powiedziatem ci, zdaje mi sie, (bom sie do-
myslat tego) ze za dziewczyne jakag$ bié¢ sie mu-
siatl. Otdéz, przekonatem sie ze bylem w bledzie.
Co$ to innego zaszto... Micio bo nigdy tak pto-
chym nie byt

— A o0 c6z im po6js¢ mogto? — zapytata Syl-
wia z trochg ciekawosci.

— Co$ postyszatem, pigte przez dziesiate,
z boku, ale tajg przedemnag, nie wiem prawdziwie
dla czego. Tom tylko zastyszat z ust godnych
wiary — moéwit znizajac glos szambelan — ze sie
pojedynkowat stajgc w obronie honoru pewnej
damy z towarzystwa (imienia mi nie chcieli po-
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wiedzie¢) na ktérg rzucono potwarz o jakie$ bli-
skie stosunki z ksigciem Jo6zefem.

Ujat sie za nig— i — musieli sie strzelac.

Szambelan méwit tu zupeinie spokojnie, nic
sie nie domyslajac.

Sylwia ktéra z razu stuchata obojetnie, zwr6-
cita sie ku niemu i zblizyta bledniejac na twarzy.

— Damy? z towarzystwa? — zapytata gtosem
ledwie dostyszanym.

— Tak jest, damy!— odpart zywo szambelan.
— Nie wiem i nie pojmuje, dlaczego przedemnag
z tego takg czynig tajemnice. Przeciez mi zwykle
wszystkie sekreta komunikuja, a nikogo nie wy-
datem. Com sie naprosit nazwiska! nie i nie!
Niezmiernie bytem ciekawy, zaprzysiegatem ze

nikomu nie wyjawie,— jak sie uparli, — nie po-
wiedzieli mi, a ani podstucha¢, ani sie domysle¢
nie mogtem. Juz to, — dokonczyt stary, — madry

kto odgadnie jaka z pan na porzagdku u Kksiecia,
bo on sie stysze, co tygodnia w inn¢j kocha...

Sylwia stata drzaca patrzagc mu w oczy, ru-
mieniac sie i bledniejgc. Mys$l ze Mieczystaw mogt
sie bi¢ za nig, ubodia jg jak sztyletem w serce.
Chcac ukry¢é wzruszenie przeszita sie pare razy
po salce.

— Byte$ u Micia dzisiaj, — odezwata sie ci-
cho...— jak ze on to... znosi?...
— Meznie!'—zawotat Burzymowski,— chociaz

Dr. Witaczek i inni lekarze i chirurgowie, stra-
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sznie glowami potrzgsajag. Ucinanie nogi jeszcze
nie jest postanowione... Ma goraczka, rana sig
zaognita... Gangreny sig lgkajg, czy co$ — ale
— pan Bég taskaw!

Sylwia zatamata rgce — tzy sig jej w oczach
kracity.

— Wiesz ojcze, — odezwala sig, — bardzo
mi zal tego biednego Micia... Tak dobry byt dla
mnie, a ja go czasto tak draznitam po dziecin-
nemu. Gdyby$ ojcze pozwolit, bardzobym go
chciata odwiedzi¢. Wiem, ze sprawitoby mu to

przyjemnosg...
Spojrzata na ojca, stat mocno zdziwiony.
— A, co ci tam po tém, albo jemu! — od-

part. — Widok dla ciebie nieprzyjemny, a jemu
narobisz tylko kitopotu.

— Ale, jabym sobie tego bardzo zyczyta! —
rzekta nastajac Sylwia. — Mo tatku!

Oprze¢ sig juz nie mogta téj mysli, ze Grab-
ski za nig pojedynkowaé sig musiat.

Popierajac prosba swojg, pocatowata go w ra-
mig, oczy miata tez petne.

— M¢j tatku! ja bo go chca koniecznie od-
wiedzi¢... Mnie go zal!

— Hal! jezeli koniecznie ci sig tego zachciato,
to trudno, — rzekt Burzymowski. — Wiesz ze ja
ci sig nie rad sprzeciwiam. Jutro rano pdéjdg mu
oznajmig o tém, zeby sig trocha przygotowat,
a okoto potudnia...
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— Tak, tatku, koniecznie! — powtérzyta Syl-
wia niespokojna.

To moéwigc a nie cticgc mu da¢ poznaé, zZe
siq j¢j tzy do oczéw cisngly, Sylwia pradko data
ojcu dobranoc i pospieszyta sig skry¢ w swoim
pokoju.

Po wyjsciu dopiero corki, szambelan, wybie-
rajac sig juz na dot a kombinujac j¢j znalezienie
sig wieczorne, ucinki, mowa, ton j¢j, zmiarkowat
ze Sylwia byta, jak sig wyrazat, ,nieswojg*.

— Co$ j¢j jest? Jusciz nie za Miciem prze-
pada tak! Moze niezdrowa, zmaczyta sig tg nie-
ustanng zabawg. Zeby mi tylko, uchowaj panie
Boze, nie zachorowata znowu, — méwit sam do
siebie wychodzac. — To nierozsadne palenie pod
Blachg moze najmocniejszego cztowieka zdrowia
pozbawi¢, a ona taka delikatnal

GdysSmy tu przyjechali, byta jak rézyczka,
a teraz mi tak pobladital..

W samych drzwiach od sieni stata, jakby cze-
kajac na jego wyjscie z salonu pani Wojska Cze-
zewska. Burzymowski zabieral sig jej daé¢ do-
branoc i co rychlej siag wymknaé¢, bo go srodze
nudzita, gdy jejmos$¢ szepnata, palce kiadac na
ustach, ze sig z nim na osobnosci rozmoéwié po-
trzebuje.

Miata ming nastraszong i wielce wazne sprawy
zapowiadajacg. *

Zaj$¢ do pokoiku Czezewski¢j, ktory caty



przesigkty byt jak ona wonig ambry, jakim$ pu-
drem i réznemi kosmetykami, dla samego juz
nosa szambelanskiego byto rzecza niemila, ale
tajemnicze to wezwanie budzito ciekawos$¢ i tro-
chg niepokoju o cérka, o ktdrg jedynie chodzie
mogto. Odmoéwié nie Smiat.

Wojska czujac sig odpowiedzialng, coraz byta
niespokojniejsza. Catej okropnej prawdy przed
ojcem wyjawi¢ nie myslata, ale miata zamiar
przynajmniéj namawiaé¢ go do powrotu na wies.

Gdy szambelan kracac nosem w krzesle usiadt,
Czezewska zajata miejsce naprzeciw niego i obra-
cajac pierscionki na chudych palcach, odezwata
sig jakajac.

— Pan szambelan juz to sam musiat dostrzedz”
ze nasz¢j Sylwce powietrze miejskie widocznie—
nie stuzy.

Burzymowski gtowg potwierdzit uczyniong
uwaga.

— Czyby tez nam nie czas, gdy sig juz i kar-
nawal skoniczyt, dla odpoczynku do Burzymowa
powréci¢ VvV

— Hem! — rzekt szambelan, — a! zapewne!
Nie bytbym temu przeciwnym wcale. Asindzka
masz lepsza zraczno$¢ wplynaé na Sylwka, wy-
rozumie¢ jg... Ja, ja sig nie sprzeciwiam.

— Moéwitam juz panu szambelanowi, — cia-
gneta po chwili namystu Czezewska, — ze wplyw
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moéj na Sylwka teraz jest bardzo maty! Opano-
waty ja te panie z pod Blachy...

Powaga ojcowska jest wigkszg' panby powi-
nien wyrazi¢ swe zadanie.

— Zapewne! — odpart zmigszany Burzymow-
ski, — ale, asindzka wiesz, ze ja moj¢j jedynaczce
gwattu w niczém czyni¢ nie chca. Jezeli ona sig
tu bawi, a towarzystwo to jéj mite, a dlacze-
g6zby nie miata go uzywac¢? Dzigki Bogu, je-
szcze nam staje na to... Prawda, powiem asindzce,
ze mi tu sakwg dojg, co sig zowie, al! cb6z ro-
bi¢! kiedy$ grzyb lez w kosz! Na to ja abym
corce stuzyt, a worek moj, aby w nim czerpata!l

— Ale zdrowie! ale spokoj! ale przysztosé!! —
odezwata sig nacisk ktadgc na wyraz ostatni
Czezewska.

Burzymowski, ktdéry znaczenia jego nie zro-
zumiat, popatrzyl na mowiaca i znizajgc gtos,
a zakrywajac sig rgka, szepnat.

— Moze sig co trafil.. Zmituj sig asindzkal
Nie kryja, ze zyczytbym sobie tego. Z wielkiego
Swiata gdyby sig udato skomportowaé ziaciaszka,
§licznieby byto, bo w Burzymowie... zejdziemy
na prostego szlachciurg. HmM? nie masz tam
asindzka jakich widokéw? domystéw? sygnatow?

Czezewska zesznurowata usta.

— Prawdziwie nie wiem... Nie! co$ mi sig
nie zdaje, — szepnagla. — Pannie Sylwii podobac
sig trudno, bardzo wysoko patrzy!
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Roz$miatl sig stary uradowany.

— A! — rzekt, — bo czuje ze wiele warta!
Tu drugiej takiej jak moja nie ma na catg War-
szawag.

To powiedziawszy czekat Burzymowski, czy
mu Czezewska jeszcze co nie powie, Wojska za$
zdawata sig wygladaé, czy sig on jej z czém nie
zwierzy.

Milczeli tedy oboje.

Szambelan sig wreszcie dorozumiat, ze wigc¢j
juz nic nie ustyszy — i wstat.

— Asindzka je$li to uwazasz za dobre aby$my
powrot na wie$ przyspieszyli, wptywaj na nig
powoli. Zechce ona powracaé, nie mam nic prze-
ciwko temu, a woli jeszcze zosta¢ — zostang...

Dobrej nocy!

I wyszedt.

Wojska spojrzata za nim pogardliwie, i gdy
sig drzwi zamknaty, nie znalazta w gniewie swym
na zasSlepionego starego innego wyrazu na scha-
rakteryzowanie go, nad bardzo gminny.

Mruknata zcicha: — Cybula!

I ruszajac ramionami powtdrzyta z przyje-
mnoscig trafne to przezwisko: Cybulal..

Burzymowski, ktéry zchodzac po wschodach
nucit jaka$ piosenka, wielce z siebie uradowany,
nie domyslat sig, jak go wystrychneta niego-
dziwa Czezewska, ktora diugo zabawiata sig je-
szcze, mruczac — Cybulal



w pokoju zielong przystonionym firanka,
w ktérym lezat ranny Grabski, cicho byto jak
w klasztorze i jak w nim smutno.

Doktorowie opatrzywszy i wysondowawszy
rang, witasnie byli odeszli oswiadczajac, ze przy-
puszczenie, jakoby amputacya mogta by¢ wska-
zana, co najmniej przedwczesne byto. Znaleziono,
ze stan nie pogorszyt sig tak dalece i nie odej-
mowat nadziei zachowania nogi ranionej.

Zmaczony opatrywaniem Grabski na wpo6t
drzémat, wpo6t marzyt. Kilka ksiazek rozrzuco-
nych okoto niego na to6zku i krzestach S$wiad-
czyty, ze dluga, przymuszona samotnos$¢ i obez-
wiadnienie czytaniem skraca¢ sig starat.

Wsréd ciszy téj z przedpokoju dat sig styszeé
dobrze mu znany, wesoty i zawsze .hatasliwy
gtos pana szambelana.

Pod Blachg T. Il1. 3
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— A co? byli doktorowie? Co? odpoczywa?
To dobrze!

| Burzymowski ze swg rumiang, okragtg twa-
rza pokazat sie w progu.

— Widzisz jak czestym gosciem jestem! A dzi$
to ci jeszcze wesotg, mitg przyniostem nowine.
Na twojem miejscu bedac, podskoczytbym, mimo
nogi zranionej. Zwiastuje ci wizyte $licznéj panny!

Grabski pobladt i poruszyt sie niespokojnie.

— A no, spodziewam sie ze S$licznej, kiedy
ci powiem, ze jasnie wielmozna szambelanéwna
Sylwia Burzymowska ma ci¢ zaszczyci¢ odwie-
dzinami swemi!.. A co? nie zilotez to serce?

Przyznam ci sie, — konczyt siadajac przy
t6zku i rozgladajac sie dokota, — musze popa-
trzy¢, zeby tu co gdzie nie lezato nieprzyjemnego
dla jéj oczat, jaka okrwawiona chusta, lub ban-
daze. ..

Poczciwy szambelan, troskliwy o corke zywo
zaczgt gospodarowaé¢ po pokoju, lecz nic nie zna-
lazt do schowania. Grabski tem sie wiasnie od
innej mitodziezy réznit, iz do przesady lubit czy-
stoé¢ i porzadek. Smiano sie z niego nawet, ze,
jak u mitod¢j panienki, wytwornie byto i kwie-
cisto w jego mieszkaniu. Burzymowski pochodzit,
pomruczat i powrdécit na miejsce swoje.

Grabski niespokojny, stowa nie mogac wy-
rzec, gospodarowal na swem 16zku i koto siebie.



- 3

— Widzisz, — odezwal sig stary, — nawet mi
nie powiedziate$: Bdg zaptac!

Micio sig nieco zarumienit.

— Kocliany szambelan wiesz i bez tego jali
ja mu wdzigczen jestem.

— Powinienes$ j¢éj by¢ wdziacznym, — rzekt
ojciec. — To¢ to, panie, dzi$ jest gwiazda War-
szawy! ulubione dziecko catego wielkiego Swiata!
Wszyscy przed nig na kolanacli! A ona, owa mo-
narchini czyni ci ten honor...

Zarumieniony Grabski dodat cicho:

— | bardzo wielkg przyjemnos$¢!

Zaturkotalo w ulicy, troskliwy ojciec pobiegt
do okna, poznat powéz i wyszedt spiesznie na-
przeciw swej jedynaczki, aby jej stuzyé za prze-
wodnika.

Grabski z oczyma we drzwi wlepionemi, na
przemiany blady i zarumieniony, czekat ukazania
sig Sylwii. Nie przypuszczal on wecale, aby sig
domysla¢ mogta pojedynku przyczyny.

Nie widzieli sig juz od dosy¢ dawnego czasu,
uptyw krwi, cierpienie zmizerowaly i zmienity bar-
dzo Mieczystawa, Sylwia tez od owego wieczora
na kasynie nosita na twarzy pigtno gtgbokiej
bolesci.

Spojrzawszy na siebie oboje doznali przy-
krego wrazenia. Sylwii uderzyto serce, wycig-
gnata race zblizajagc sig do t6zka zarumieniona
i z uczuciem wpatrujgc sig w chorego, rzekia.

3
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— Dawno powinnam byta spetni¢ ten obo-
wigzeli, daruj mil

Grabsld usitowat okaza¢ sie wesotym, prébo*
wat uSmiecha¢; ale badawcze wejrzenie Sylwii
migszato go.

Czezewska po przywitaniu usiadta zdala”™ z po-
dziwieniem przypatrujac sie pieknym kwiatkom
na oknie.

Szambelan, ktory téz przy chorym nic do czy-
nienia nie miat, poczat honory kawalerskiego
apartamentu robi¢ ciekawej Wojskiej, i pocig-
gnat ja z soba.

Sylwia na chwile zostata sama przy t6zku
Grabskiego i natychmiast, korzystajac z tego,
pochylita sie ku niemu z zapytaniem.

— Na pamie¢ twej matki, na cienie j¢j cie
zaklinam, méw mi prawde! Jaki byt powdd tego
pojedynku ?

Wejrzenie ktére na niego rzucita, przerazito
go, zbladt i nie potrafit zebra¢ mysli.

— Ani prawdy ani fatszu ci nie moge po-

wiedzie¢, nawet na takie zaklecie, — odpart po
krétkim namysle, — datlem stowo, ze zachowam
tajemnice.

— Ktora dla nikogo w miescie juz nig nie
jest! — predko odpowiedziata Sylwia. — Moze
cze$¢ tylko prawdy zakryta jest przedemna i przed
ojcem, ale ja sie jej domyslam!
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Wyciagneta reke, ktérg Mieczystaw ucatowat
i podnoszac gtowe rzelit.

— Nie wiem, dlaczegoby cie ta tajemnica
obchodzi¢ miata?

Po namysle krotkim, Sylwia na siebie wska-
zujac, odezwata sie gtosem spokojnym, w ktorym
jednak jakby jek sttumiony stychac¢ byto.

— Bo ta tajemnica tyczy sie — mnie!

Grabski rzucit sie gwattownie, przestraszony.

— Ktb6z ci co$ podobnego $miat powiedzie¢?

— Mnie? nikt, — poczeta Sylwia tym samym
gtosem dziwnym. — Ojcu mojemu powiedziano
wczora, ze$ sie pojedynkowat za honor kobiety,
ktérg wskazywano publicznie jako kochanke
ksigcia Jozefa.

— Wiec ¢6z to ma za zwigzek z tobg ? — za-
pytat stabym gtosem Grabski.

Sylwia obejrzata sie, jak daleko byt ojciec
i Czezewska, ktora w sgsiednim saloniku sztychy
angielskie witasnie szambelanowi starata sie tt6-
maczy¢.

— Wiem, ze zyczliwi ludzie na mnie co$ po-
dobnego mowig! — odezwata sie¢ szambelanéwna.

Rumieniec oblat j¢j twarz, lecz zebrawszy sie
na mestwo ciggneta dalej.

— Widzisz, ze ja nawet mitosci ksiecia Jo-
zefa ani si¢ wstydze ani zapieram! Jest to szla-
chetny charakter i piekna dusza, w ktorej zako-
cha¢ sie mozna! Nie potrzebuje sie sroma¢, bo
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ani on ani ja nic sobie do wyrzucenia nie mamy.
Przysztam ci podzigiiowad, ze$ szlachetnie stangt
w obronie mojej, ze§ we mnie wierzyt. Dzie-
kujg ci!

Moga Smiato ci spojrzyé w oczy!

Usmiechnata sig smutnie.

— Widzisz, — dodata, — jak z tobag jestem
po bratersku otwartg i szczerg. Tak, Miciu, ko-
cham tego bohatera, on mnie kocha, ale to mi-
tos¢ jest czysta, smutna, $wiata, bez nadziei!

Pozatuj mnie, wstydzi¢ sig mnie nie badziesz...

Mowita to goraczkowo, ze #tzami w oczach,
a cho¢ do j¢j odwagi i charakteru nawykty byt
Micio, wystagpienie to jawne, przyznanie sig do
uczucia, o ktoérem chciat watpi¢, zabolato go
mocno.

Spojrzat na nig z politowaniem i wspotczu-
ciem. Ona tez patrzata mu w oczy szukajagc wra-
zenia jakie uczynita.

Grabski rgka cisngt piersi, bo mu sig zdato,
ze serce paknie z bolesci.

— Sylwio moja, — rzeki, — dzigkujg ci za
zaufanie... C6z mam powiedzie¢ ci wigcéj? Zy-
cza ci szczas$cia a nie widzg go... Pamigtaj na

ojca i siebie!

— BOg da, ze biedne moje ojczysko nic wie-
dzie¢ nie badzie o tem, co corkg wpadzi do
grobu. Ty, Miciu, synem mu badz! — odezwala
sig cicho.
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— Zwyciezy¢ sie potrzeba, — dodatl pospie-
sznie Mieczystaw obawiajgc powrotu szambelana,
zaklinam cie, panuj nad sobg. Wracaj na wies!

Nim szambelanéwna mogta mu odpowiedziec
na to, postyszeli kroki i gtos Burzymowskiego,
Sylwia zamilkta. Mieczystaw zaczat méwié¢ o czem$
obojetnem.

Na twarzy jéj jednak takie wida¢ byto je-
szcze rozgorgczkowanie i zmiane wielka, Zze na-
wet szambelan zblizywszy sie, dostrzegt ja.

— A mowitem! — zawotat szybko, poruszony
podchodzac do Sylwii. — Ta wizyta na nic sie
zdata! Cata jeste$ poruszona tym widokiem... Dla
kobiet lazarety nie sg stworzone!

— Mylisz sie, kochany ojcze, nic mi nie jest!
podchwycita Sylwia. — Owszem, jestem bardzo
rada, ze Mieczystawa widzie¢ mogtam, zem go
moze troche rozerwata. WszakzeSmy my dobrzy,
starzy przyjaciele od dziecinstwa.

Dobrzeby tatko nawet zrobit, zeby nam roz-
mowy nie przerywat, bo mamy jeszcze wiele se-
kretébw do powiedzenia sobie.

— Co? sekretow? — zapytat Burzymowski.—
Wy? sekretow?

— Ale tak! sekretéw! — us$miechajac sie przy-
muszenie dodata Sylwia. — C6z tatko wiedzie¢
moze? A nuz ja przynosze tu jakie czute posel-
stwo od jakiej pieknej pani, ktéra sama chorego
odwiedzi¢ nie moze?
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Burzymowski, nawykty do postuszeristwa cérce,
ramionami poruszyt zdziwiony.

— Co znowu! — mruknat.
— Jak jest to jest, mo¢j tatku, daj mi jeszcze
z Miciem pomoéwié¢ na osobnosci, — dodata Sylwia.

Naleganie to niespodziewane wprawito w wiel-
kie zdumienie Burzymowskiego, lecz opieraé sig
nie byt zwykt corce, i choé nic nie rozumiat,
cofaé¢ sig zaczat.

Czezewska trzymajgca sig trochg zdata, po-
trzasata gtowa.

Gdy sig oboje oddalili znowu, obejrzawszy
sig ku nim Sylwia pochylita sig do zamys$lonego

kuzyna.

— Ty$ rozumniejszy odemnie, — odezwala
sig cicho, — zyczysz mi dobrze, kochasz mnie
jak siostra.

Grabski podniost oczy protestujac.

— Wiesz ze cig nie jak siostrg kocham!

— To zle! bo ja cig tylko jak najdrozszego
z braci kocha¢ moga, — méwita szambelanéwna.
Psujesz mi tem wszystko, tracg odwaga.

— Mboéw, ja ja mie¢ badg za nas dwoje, —
wtrgcit Grabski.

— C6z ci mam moéwi¢! O mnie nie idzie mi;
o0 ojca tylko... Smiato ci w oczy spojrzyé moga,—
dodata rumienigc sig, ale ludzie sg Zli, ale po-
twarz jest zabdjcza...

Ojciec méj! o Boze!
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— Nalezy zerwaé wszystko, jecha¢ ztad! —
}Owtérzyt Grabski.— Przecierpisz, przebolejesz...
wszystko w Swiecie sig zapomina.

— Tylko nie pierwsza, jasna mito$¢, — Smiato
przerwata Sylwia, — gdy byta takim snem S$li-
cznym, a bohaterem jej cztowiek co jest boha-
terem... Ja jedna znam jego duszg i rycerski
charakter... Ludzie sagdza z tego co on im uka-
zuje, aby ukryt sig przed nimil!

Grabski stuchat z oczyma spuszczonemi, przy-
bity, dyszac od wzruszenia.

— Wierza, — rzekt, — nie méw wiac$j! Na
potwarze jest jedno lekarstwo... gorzkiem ono
by¢ moze dla ciebie... ale gdy sig stanie ko-
niecznem, Sylwio, masz — mnie.

Pomimo przytomnosci szambelana Sylwia krzy-
knata. Czezewska i on zwrdcili na nich oczy.

— Prosza nas nie podstuchiwac¢ i nie prze-
rywac¢ ! — wtrgcita nakazujgco Sylwia, — rozmo-
wa nie skonczona.

To moéwiac pochylita sig znowu do chorego.

— Miciu! — zawotata, — ty$ takze szlache-
tny! ty$ bohatersko posSwigcajacy sig. Ale sa-
dziszze izbym nie mogac ci dac serca takg przy-
jata ofiarg? Ja?!

— O przesztoéci zapomniatbym, — rzekt Grab-
ski, — a nie zadatbym nic wigcej nad to, abys$
mi sobie stuzy¢ i pociesza¢ sig dozwolita... Przy-
sztos¢. ..
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— Jaka przysztos¢ ? — przerwata Sylwia, —
bez serca, ze wspomnieniami takiemi! O! ty nadto
dobrym jestes!

Grabski sig usmiechnat tylko.

— Chociaz dzi§, — rzekt — odrzucasz moja
ofiarg, pamiataj o ni¢j, ja j¢j nigdy i w zadnym
razie nie cofng, Badziesz moze zmuszong zamkng¢
usta ludziom, uspokoi¢ ojca, szuka¢ kogo$ coby
ci zyczliwa, braterska podat raka, nie wymaga-
jac nic... oprocz przyjazni... Pamigtaj ze mnie
masz, ktorego zycie do ciebie nalezy...

Cicho dokonczyt ostatka, w milczeniu popa-
trzyta nan zdumiona i rozrzewniona Sylwia, nie
dowierzajac prawie temu co styszata. Wyciggnata
obie race ku niemu w milczeniu wymowném i ode-
zwata sig cicho.

— Me! méj Miciu, ciebie jeszcze czekaé po-
winno szczascie bo$ ty na nie zastuzyt, a ze
zwigdtego serca mojego c6zby$ miall O! bylabym
bezecna egoistkg przyjmujac ofiara.

— Bylaby$ moim aniotem wybawcg! — do-
konczyt Grabski.— Pamigtaj Sylwio — dzi$, jutro,
za lat dziesig¢, poki zy¢ bada, jam twoj!

tza sig szambetanéwnie zakracita w oku.

— Co oni, proszg asindzki, moga tam z soba
szeptac i mrucze¢,—mowit szambelan do Wojskié;j.
— Patrzaj tylko jak ona sig nachyla, ragce mu
podaje, jaka ozywiona rozmowa! Dalipan to prze-
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chodzi moje pojecie! Moze istotnie Sylwii ktéra
z tych jejmoscianek, ta za ktérg sie bit—czy co?
polecita co powiedzie¢? Stowo daje! nie rozu-
miem! Jak sie tez asindzce zdaje?

— Ja takze tego zupetnie nie rozumiem, —
zaciskajgc i sznurujac usta — odezwata sie Cze-
zewska. — Nasz¢j panny Sylwii nikt na $wiecie
nie odgadnie!

— Juz co to, to prawdal—roz$miat sie szam-
belan. — Ale bo, sp6jrz prosze na nich, tak co$
zywo rozprawiaja, jakby o losy $wiata chodzito!
Niechby tam sobie byto co chciato, — dodat, —
azeby tylko mojej Sylfidzie to wzruszenie nie za-
szkodzito !

— Ja sadze ze i dla pana Grabskiego zby-
teczne poruszenie dobrém nie jest,— dodata Cze-
zewska.— Niech pan swojg powagg wejdzie w to
i polozy koniec szeptom!

— Powagg! — syknat Burzymowski. — Asin-
dzka jak na mula wszystko sktadasz na te mojg
powage, albo jak na zydowskiego konia, z po-
zwoleniem! Ale! Powaga! Byfa ona kiedys$, ani
stowa! poki panna nie podrosta i gtowa mnie
nie przerosta, teraz ja jej najnizszy stuga. Lepiej
asindzka zagadaj i przerwij.

= Mnie nie wypada!

— A ja nie moge, w zaden spos6b — rzekt
Burzymowski. — Sylwia mnie nie postucha i re-
szte tej powagi djabli wezma.
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Z daleka tedy przypatrywali sie tej zagadko-
wej dla nich a tak ozywionej rozmowie. Szam-
belan tylko kiedy niekiedy chrzgkat, jakby o so-
bie zna¢ dawal; Czezewska wzdychata gtosno,
wszystko to nie pomagato.

P&t godziny moze, piekna panna przesiedziata
tak u toza chorego, na ostatek jeszcze raz podata
mu reke i wstata wysilajgc sie jezeli nie na we-
soto$¢ to na jaka$ odwage sztuczna.

Grabski sparty na reku, lezat jak przybity—
wida¢ bylo na nim wrazenie ktdre litos¢ obudzato.

— E! ona mu tam, wida¢, nic dobrego nie
przyniosta — rzekt Burzymowski w duchu, —
strasznie nosa spuscit na kwinte.

Widzac ze juz nawolywanie na ustgp sie
skonczyto, a Sylwia wstata, szambelan odetchnat
i poweselat.

— No, teraz, — rzekl, — nie pozostaje nam
nic jak tylko szanownego gospodarza pozegnac,
zyczy¢ mu rychtego powrotu do zdrowia, i zale-
ci¢ spoczynek ktdry doktorowie nakazali. Lekam
sie wiasnie abysmy go nie naruszyli naszg wizyta.

— Ja bo jestem nielitoSciwa — odezwala sie
Sylwia — zepsuta egoistka! Zapomniatam ze to
Miciowi szkodzi¢ moze i petnam mu gtowe nabita
roznych niedorzecznosci, aby tylko paplad!

Przez grzeczno$¢ Grabski protestowat, chociaz
w istocie czut sie mocno zburzonym i rozgora-
czkowanym.
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— Al—rzekt z wesotoscig nadrobiong — takie
drogie odwiedziny jak wasze, chocby odchorowac
za nie przyszio, cztowiek nie badzie zatowal!

Czezewska zblizyta sig z rada jakas lekarska,
aby takze wtraci¢ stéwko i nie pozostaé wiecznie
milczagcym Chaperonem. Szambelan pozartowat je-
szcze, az Sylwia ktérej twarz, wypieczone ru-
mience krasity, pozegnata chorego, dajac znak
do odejscia.

Sam pozostawszy Grabski nieporuszony prze-
trwat diugo oparty na fokciu, pod wrazeniem
rozmowy, ktorej kazdy wyraz jeszcze w uszach
mu dzwigczat.

Ta Sylwia, ktérg przed chwilg widziat rozgo-
rgczkowana, z rozpaczona, z takg ufnoscig i otwar-
toscig spowiadajacg mu sig zg swych cierpien
i uczu¢, nagle z dzieweczki naiwnej zmieniong
w jaka$ bohaterka romansu—zdawato mu sig nie
prawdopodobng istotg. Poréwnywat ja z tg ktorg
znat w dziecinstwie i przyznaé w koncu musiat
przed sobag, ze pomimo zasziej zmiany, w samo-
wolnem dziewczaciu dawnem, byla juz dzisiejsza
romansowa Sylwia. Powolno$¢ ojca, ptochosé
dziwaczna Czezewski¢j, az nadto ttlumaczyly to
rozwinigcie sig charakteru, na Kktory wplynaly
takze Owczesne romanse francuzkie i obyczaje
spoteczenstwa.

Byto co$ poetycznego w niej, Grabski ttuma-
czyt ja i uniewinniat przed sobg, ale sad $wiata
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nlelitosciwego, cieszacego sig kazdym upadkiem
i staboscig mogt ze wypasé roéwnie tagodnie i mi-
fosiernie ??

Straszne mysli przychodzity choremu; widziat
dom opustoszony, starca zbyt powolnego i do-
brego ztamanego bolescig—siebie—bez przysztosci,
skazanego na bezsilne ratowanie tych, ktérych
ocali¢ nie mogt.

Rana, ktéra go czynita bezwladnym, dolegata
teraz podwdjnie, gdyz, bylby przemagajgc swoj
wstrat wcisnat sig w towarzystwo, ktére mu Syl-
wig odebrato i znalazt moze jaki $rodek ratunku.

Wozruszenie jakiego doznat, bol serdeczny, roz-
draznienie, stan jego pogorszy¢ musiaty tak, ze
wieczorem przybywajacy lekarz, z przestrachem
znalazt go prawie w niebezpieczenstwie.

Goraczka wzmogta sig straszliwie, przytomnos¢
stracit wkrotce, a wyrazy ktére mu sig majacza-
cemu z ust wyrywaty, Swiadczyty o rozpaczliwym
stanie ducha.

Calg n(c lekarz z przybranym felczerem mu-
siat spadzi¢ u toza chorego i nad ranem udato
sig ledwie sztucznemi $rodkami sen i uspokojenie
sprowadzi¢. Gdy okolo dziesigtej nazajutrz Zy-
bek przybyt w imieniu Sylwii i ojca jej dowie-
dzie¢ sig o stanie chorego, doktér oswiadczyt bez
ogrodki, ze wczorajsze odwiedziny i wzruszenie
tak dalece pogorszyly stan Grabskiego, iz na
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przysztos¢ wszystkich podobnych stanowczo za-
kaza¢ musi.

Zybek z tg wiadomoscig powrdécit wprost do
panny, ktéra go wystata.

Stuchajac Sylwia zalatoata race. Po tym kto-
rego ukochata, Grabski byt jéj najdrozszym. —
Czuta dlan obowigzek wdzigcznosci, a spetni¢ go
ani umiata ani mogta. Nastreczyt sie ojciec, kto-
remu Sylwia dafa szczeg6towa instrukcye jak sie
miat znalez¢ i wyprawita go do Mieczystawa.

Szambelan, ktéry téz kochat poczciwego ku-
zynka, poszedt postuszny i zostal przy nim na
strazy.

Okoto potudnia Grabski byt juz lepiej, mogt
wiec stary powréci¢ z tg pocieszajaca nowing do
corki. Ale Sylwii juz nie zastal.

Dnia tego towarzystwo korzystajgc z resztek
$niegu i sannéj wyprawiato kulig do Miocin.

Sylwia byfa zaproszona.

Bolatlo jéj serce, ale ksiaze miat tego dnia
jednemi sankami powozi¢ — chciata, dopoki mo-
gta widzie¢ go przynajmnicj, rzuci¢ wejrzenie
i zyska¢ je od niego.

Wsrod téj zabawy, ktéra dla francuzéw miata
urok nowosci, baron de Beaumont zjawit sie
u boku Sylwii natretni¢j nadskakujac niz kiedy,
S$mielszy, zmieniony w obejsciu sie z nia, jak gdy-
by mu kto$ uczynit nadzieje ze dotgd nie czula
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na wejrzenia i westchnienia piekno$é, badzie ta-
skawsza dla niego.

W jego postgpowaniu byto co$ tak dziwnie
natarczywie narzucajgcego sig, ze szambelandéwna
oburzona, nie taita gniewu i ziego humoru.

W czasie podwieczorku ksigze zblizyt sig do
niej, tak ze mogli kilka stdw zamienié¢ nie pod-
stuchiwani.

— Moze mi ksigze potrafisz wytlumaczy¢,
znaczy ta odmiodzona galanterja Barona! Nie na-
zywam tego inném imieniem abym go nie profa-
nowata. Baron zdawat sig juz miec tyle rozsadku
ze mnie przestal nudzi¢ swemi grzeczno$ciami —
c6z mu sig znowu dzi$ stato? Quelle mouche Va
piquee 2

— Nie wiem, ta3 muchg chyba mogtaby by¢
majorowa, ktdérej, pomimo wszystkich jéj ustug,
nie cierpig — rzekt ksigze. — Ale céz to pigknej
Sylwii szkodzi gdy ma wigcej adoratoréw?

— Wszyscy oni sg mi nieznosni, a ja wolg
zadnego nie miec!- odezwata sig Sylwia. — Mia-
tazby majorowa—czego nie przypuszczam, zrobié
mu jaka niedorzeczng nadziejg?

Szambelanéwna spojrzata na ksiacia, jak gdy-
by jego posgdzata, ale Pepi ruszyt ramionami
i usmiechnat sia obojatnie, wida¢ nie poczuwajac
do grzechu.

— Jesli pigkna Sylwia mnie o taka zbrodnig
posadza — to sig bardzo myli — rzekt krotko.

co
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— | nie domys$lasz sig ksiaze kto mnie za-
szczyci¢ mogt swa opiekg i narzuci¢ niezno$nego
francuza ? — zapytata. Sylwia.

— Mowitem juz, posgdzam tylko zawsze nadto
domysing i zbyt ustuzng majorowg, — odpart
ksigze. — O innych przypuszczeniach moéwic nie
chcg, bo mogtyby byc¢ falszywe.

— Mniejsza juz o sprawca tego figla niesma-
cznego — zawolata szambelanéwna. — Ksigze
moégt bys mi ta taska uczyni¢ i uwolni¢ mnie od
Barona... Wiem ze sig narazi¢ ksigciu nie zechca...

— Tak, ale moja interwencja— dodat ksigze,
—bytaby niepotrzebnie kompromitujaca.

— Al zdaje mi sig—szepnagta Sylwia smutnie
—7zeja juz dostatecznie jestem skompromitowang!

Kto$ nadchodzacy przerwat tg rozmowa, a Be-
aumont jak rozpoczat dnia tego, une cour assidue,
tak niezrazony niczém, dotrwat w swych obo-
wigzkach az do powrotu z kuligiem pod Blacha.

Tu Sylwia uciekta sig pod opiekg pani de
Vauban i potrafita sig takim opasa¢ taricuchem
iz Baron, nie mogac do ni¢j dostapi¢, musiat sig
ograniczy¢ wzdychaniem zdata na uboczu.

Pan Baron de Beaumont, kawaler S. Ludwika,
mowiacy czgsto i wiele o swych aljansach z pier-
wszemi rodzinami dawnej Francyi, niegdy$ woj-
skowy—byt jednym z tych cadet de familie, Kto-
rzy oprocz pigknego imienia i praktycznego wy-
chowania w salonach, nic nigdy wigc¢j nie mielL

Pod Blachg, T. I 4
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Rewolucja pozbawita go rozpoczetéj karjeiy,
ale wigcéj mu nic nad nig nie odebrala.

W znaczeniu nawet urost jako emigrant, a ci
panowie coby za dawnych czasoéw, u dworu Lu-
dwika XVL, ani nan spojrze¢ nie chcieli, teraz
sig z nim obchodzili poufale, jako z maczenni-
kiem wspélnych zasad i przekonan jednych wy-
znawca.

Usmiechatlo mu sig wyzyskanie tego potozenia
przez bogate ozenienie. Styszat on ze cérka pana
szambelana miata po ojcu znaczny odziedziczyé
majatek, znajdowat jg wnajlepszem towarzystwie,
uroczo pigkna, wychowang starannie, czeg6z magt
wigc€j pragngé dla siebie?

Wprawdzie, chociaz zadne szczeg6ty uszu jego
nie doszty, styszat co§ o tém i widziat sam ze
Sylwia bardzo sig ksigciu podobata, moéwiono, ze
ksigze byt w ni¢j zakochany, ze ona — nie byla
dlann obojgtng — to wszystko nie stanowito prze-
szkody, nie zrazato go wecale, pradzéj by jeszcze
pociagnaé¢ mogto.

Nie byly we Francyi bezprzyktadne matzen-
stwa z rachuby i dla protekcyi, a synowiec kréla
w oczach Barona, miat niemal prawa ksigzat
krwi, ktorym i dozwalano i przebaczano wiele.

Baron w poczatkach nieSmialo zabiegat okoto
pigknej panny, dajgc jej poznaé¢ tylko ze gotéw
jest poda¢ rakg do ottarza... Zdawalo mu sig
ze potozenie szambelandwnej mogto jg uczynic
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powolna, ze ksiaze mogiby mu pomagaé. — Ra-
chuby omylity, — Sylwia ani chciata nan patrzec,
Baron powiedziat sobie Ze panna musi mie¢ wiel-
kie nadzieje i ufnos¢ w przysztos¢, gdy siq nie
spieszy wychodzi¢ za maz.

To w oczach jego wartos¢ skarbu podniosto.

Nie nabijat sie juz zbyt natretnie — czatowat
tylko.

Tymczasem pocieszat sie i zabawiatl tatwiej-
szemi, przyjemnemi i nie bez korzysci stosunkami
z paniami dojrzalszych lat, ktére wszystkich fran-
cuzéw z wielkg dystynkcya i sympatig przyjmo-
waly. — Znana powszechnie rozwédka i wdowa
staroscina ...ska, wielce byta Baronowi przy-
jazna, i zazdrosng o niego. Na nieszczescie miata
tylko dozywocie i lat co najmniej czterdziesci.
Przyjazn wiec i dobre obiady w blizsze stosunki
zmieni¢ sie nie mogty.

Baron de Beaumont, jak wielu innych znat
panig majorowa, jej byt winien nawet przyjazn
swej staroscin¢j; bywat u t¢j protektorki i miat
u ni¢j dosyc¢ taski.

Zapraszata go czasem na podwieczorki, znaj-
dujac dosy¢ zabawnym.

Beaumont gdy byt w atmosferze witasciwej,
stawat sie bardzo wesot, prawit kalambury i opom
wiadat anegdotki troche drazliwe, ktére wielu
osobom, mnié¢j zwazajacym na decorum” wielce
sie podobaty.

4*



Smiali sig czasem godzinami catemi z majo-
rowa, do ktorej francuz robit stodkie oczy, i kla-
psy od niéj dostawat, gdy sig zbyt — natarczy-
wym okazat.

Jednego z ostatnich wieczoréw, Baron, ktéry
podobno, zawiedziony w rachubie na swa staro-
§cing, potrzebowat pilno sukursu i spodziewat
sig ze mu go protektorka wyjedna, udat sig do

majorowej
Sktadki na emigrantow ptynaly znaczne bar-
dzo. Rozdzielata je, migdzy innemi, i pani de

Vauban, tatwo sig wigc byto do zrédia docisngc,
ale nie ptynato ono z réwna dla wszystkich szczo-
drobliwoscia.

Habakowska podejmowata sig wstydliwym
uzyskiwaé i zrgcznie wsuwaé¢ sukursa, gdy ich

potrzebowali.
Baron szedt do ni¢j jak w dym.
— Kochana pani, — rzekt po przywitaniu.—

Wstyd mi wyznaé, la starostine nie ma ani gro-
sza et je suis a sec!

Majorowa ustyszawszy wyznanie, poruszyfa
gtowa i ramionami, skrzywita usta..,

— Staroscina, cest un pis aller et un interim,
—odezwata sig,—trzeba co$ bardzi¢j serio obmy-
§le¢, panowie nie umiecie korzysta¢ ze swego
szczg$liwego potozenia. Tyle pigknych i bogatych
panien jest na wydaniu, ktéreby chatnie na ty-



53

tut sie ztakomity, gdy go nosi miody i piekny
mezczyzna.

Ale wy, wolicie sie umizgaé¢ do starszych bab,
spedzajac czas na karmieniu sie u nich konfitu-
rami, ktore nie dajg nic opro6cz nudnosci. Baby
i konfitury! — dodata $miejac sie. — Zaden z was
seryo nie mysli o jutrze... Emigracya moze po-
trwaé dtugo.

— A! m6j Boze! — odpart baron z zywoscig
wielkg,— ja, gotow jestem! ale nie idzie mi jako$!

— A gdzieze$ pan chcial, aby mu poszto? —
zawotata majorowa.

— Probowatem sie zaleca¢ pieknej szambe-
lan6wnie.

Majorowa spuscita oczy i glowe poczeta z ra-
mienia na ramie kotysac,

— A! vous netes pas dégoaté! — rzekla. —
Cest un joli brin de filie! | ojciec dobry jak cia-
sto, a majatek wcale duzy.

Nie dokonczywszy popatrzyta z uwaga ha
francuza; baron zrozumiat ten wzrok.

— O! ja wiem wszystko, — rzekt.

— Wszystko? — rozémiata sie szydersko Ha-
bgkowska, — a wiec z taski sw¢j powiedz mi
cho¢ potowe tego co wiesz?

— No, ksieciu sie podobata! — rzekt baron.

Gospodyni znowu wlepita w niego oczy, chcac
wyrozumie¢, jakie to — upodobanie ksieciu, miato
znaczenie u francuza.
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Po dlugim przestanku odezwata sig — dosy¢
$Smiato.

— Avez Vous des préjugés? (Masz pan prze-
sady ?)

— Ja! najmniejszego! — zas$miatl sig Beau-
mont.

— O ksigciu, ja tam tak dalece nie wiem
nic.. — rzekla pocichu. — Ale, kt6z wie, mysl
starania sig 0 szambelanéwng mogtaby by¢ nie-
ztg. Z czasem, kto wie, daloby sig to moze do-
prowadzi¢ do sliutku... tylko — pannie sig trzeba
podobaé, a ona— elle est difficile!

— Podobac¢ sig? — podchwycit de Beaumont.
Jakiz sposoéb na to?

Majorowa dzwignata ramionami.

— Ty! francuz! Mistrz w galanteryi, pytasz
mnie, jak sig masz podoba¢ kobiecie! A! to —
doskonate... Zartujesz chybal

— Nie, moja $liczna pani! — odezwat sig ba-
ron, — nie, bo jest trzydziesci sze$¢ sposobdéw
podobania sig ptci wasz¢j, jak to pani wiadomo.
Sg kobiety, ktore sig biorg szturmem, inne po-
trzeba oblega¢ wedle wszelkich regut strategicz-
nych, inne jeszcze zyskuje sig pokorg i stuze-
bnictwera. Pani jedna, znajac blizéj szambelané-
wng powiedzie¢ mi mozesz, jakimbym sposobem
madgt pozyska¢ pigkna Sylwia?

— Zadate$ mi pan pytanie, na ktére ja, do-
prawdy, odpowiedzie¢ nie potrafig, — odezwala
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sig majorowa po namysle. — Jedng tylko (w wiel-
kim sekrecie) stuzy¢ mu moga informacya, ze
pora do zdobycia szambelanéwnéj, jesli sig nie
myla, jest — nader przyjazna.

Baron trochg siag namarszczyt, niedobrze zro-
zumiawszy, a majorowa $mia¢ sig poczata.

— Wiacéj powiedzie¢ nie mogg, — dodata
szydersko. — Moéwig panu, ze pora jest przyja-
zna, bo znam bliz¢éj okolicznosci. Ksigze jest ba-
famut, panna samowolna, dumna, dziwaczna...
O! potrzebujesz pan wiele cierpliwosci i pokory!
Fin finale!! mogloby sig udaé! Bytaby to partya
co sig nazywa Swietnal

Czy majorowa udzielita jakich poufniejszych
wskazoéwek baronowi, nie wiemy, lecz diugo je-
szcze rozmawiali o tym przedmiocie.

Niezmiernie czynna Habgkowska zaraz naza-
jutrz rano poleciata do ksigcia, ktéremu sig za-
leci¢ chciata wiasnie dlatego, ze j¢éj nie lubit.

Juz sam widok majorow¢j humor mu psut,
zwhaszcza gdy sig migszata w jego stosunek z Syl-
wig. Odwazna kobiecina, nie dawata sig zrazi¢
niczém.

— Mosci  ksiaze, — odezwata sig obcesowo
wpadajac do gabinetu, w ktdrym sobie audyen-
cyg wyjednata. — Dwa stowa tylko. Niech sig
ksigze nie zapiera przedemng, masz juz téj pla-
toniczn¢j mitosci dla pigknc¢j szambelanownéj —
dosy¢ i az nadto?



— A! gdyby$ ty siq mi tylko w moje sprawy
serdeczne nie migszata! — westchnat ksigze.

— Ale ja, jesli sig migszam, to nie zeby psug,
ale zeby cudze omyitki naprawiac.

Caly ten romans do niczego oprécz kwasow
i rekryminacyj nie prowadzi. Panna naiwna na-
rzuca sig, ksigze jeste$ tak sumienny...

— Bo jg kocham!

Majorowa zzymnata sia.

— Trzeba temu jaki$ koniec zrobi¢, — rze-
kta. — Wydaé jg za maz.

— A! zapewne! — odpart ksigze.

— Widzisz W. ks. Mos¢, ze ja jestem de bon
conseil !

— Ale migdzy radg i wykonaniem, entre la
coupe et les levres, — szepnat ksigze.

— Potrzeba cho¢ sprébowacé jakis epilog stwo-
rzy¢ do tego dramatu czy poematu, — usSmiecha-
jac sig moéwita Habgkowska. — Mam konkurenta,
qui est trés présentable, a il est de si bonne com-
position !

Ksigze sig zarumienit i przerwat.

— Mowitem, ze szanujg jg, — wtracit.

— Al i ja takze! — dodata pigkna Jutka.

Na chwilka zamilkta, ksigze sig przechadzat
zniecierpliwiony.

— Mam ksiaciu przedstawi¢ konkurenta? —
spytata majorowa.

— Ja sig do téj sprawy miaszaé, a nawet
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wiedzieébym o niéj nie rad... — odpowiedziat
sucho.

— Baron de Beaumont! — szepneta Haba-
Icowslsa.

Nie byto odpowiedzi. *

— Juz jezeli go ksigze protegowaé nie chcesz,
to przynajmniej moze raczysz mi powiedzieé, czy
nie bedziesz przeszkadzat?

— Jestem i pozostane w téj sprawie zupetnie
neutralnym! — dodat z przyciskiem ksigze. — Nie
mieszaj mnie do niéj.

— Niewdzieczny! — szepneta potgtosem ma-
jorowa.

Uktonit sie jéj ksigze i chciat odchodzic.

— Mam wiec cho¢ milczgcg aprobate ? — spy-
tata Jutka.

Odwrdcit sie juz od progu ksigze Jozef ze
smutng twarza.

— Kochana majoroWwo! — rzekt szydersko,—
wszedzie i we wszystkiém oceniam twe talenta
i pomoc skuteczng, — tylko, prosze cie w téj
jednéj sprawie! nie czyn nic, a jesli juz sie po-
wstrzymaé¢ nie mozesz od ruchu, nie mow mi
przynajmniéj o nim. Adieu.

Wyszedt. Skrzywita sie Habakowska, lecz
wcale ja to nie wstrzymato od narady w tym
samym przedmiocie z panig de Vauban, i obie
postanowity, ksiecia z tych wiezéw platonicznych
oswobodzi¢.



Zdaje sig iz obie byly tego zdania, ze plato-
fiiczne sa najniebezpieczniejsze.

Powrdciwszy z pod Blachy, majorowa znala-
zta czekajacego na nig barona, nmiata go na-
tchna¢ nadziejg dobra, zalecita stara¢ sig uparcie
i wytrwale.

— Zrozumiej mig pan dobrze, — méwita mu.
W pierwszéj chwili badziesz pan moze trakto-
wany, comme un chien dans un jeu des quilles (jak
pies w kraglach), nie trzeba sig tém zrazac! Po-
kory i rezygnacyi zapas zrobi¢ musisz! Gdyby
nawet powiedziata panu co$ wyraZnie nieprzy-
jemnego, mozesz udawa¢ ze jéj nie rozumiesz.
Stowem, duzo cierpliwosci, uporu, wytrwania!
Kocha¢ sig pan nie potrzebujesz! myslg, ze to
nawet zaszkodzi¢by mogto... natomiast wiele ta-
godnosci baranka, akomodowania sig niewolni-
czego, pokory zalecam...

Allez, — dodata z powagg przybrang, — et
que Dieu Vous benisse! (IdZ! niech cig pan Bog
btogostawi !)

Pobtogostawiony baron poszedt, jak widnie-
liSmy, i — zostat w istocie nie najlepiéj przyjaty,
ale caly plan kampanii tak mu sig usmiechat,
a takg miat wiarg w nieomylno$¢ majorowéj, iz
pozostat wytrwale na stanowisku.

Nastgpnych dni Sylwia spotykata go wsza-
dzie, udawata ze nie widzi, gdy moéwit, zdawata
sig nie stysze¢, nie poznawata go w koncu— ale



to nic nie pomagato, znajdowata go przy sobie
na liazdym Isroku.

Jednego wieczora tak sie stat pokornie na-
tretnym i nieznos$nie stodkim, iz szambelanéwna
postanowita, otwarcie sie z nim rozméwi¢ i —
da¢ mu odprawe.

Wstata od stolika pod pozorem gorgca, aby
sie przejs¢ po salonie.

Beaumont natychmiast sie znalazt przy niéj.
Gdy tylko mogt przystapic, spytat czy jéj w czém
stuzy¢ nie moze, czy nie mogtby szala jéj od-
nies¢, wody przyniesc?..

Dodat usmiechajac sie, iz mu sie zdaje, ze
gdyby gwiazdki z nieba zazagdala i tego komisu
by sie podjat, tak pewnym jest, iz uczucie ad-
miracyi i weneracyi jakie ma dla niéj, pomo-
gtoby mu do dokazania cudu.

t — Al gdyby cud ten mogt sie sta¢, zebys
mnie pan baron nudzi¢ przestal! — odezwata sie
niegrzecznie Sylwia.

— Pani jestes$ nielitosciwa —westchnat francuz.

— Pan jeste$ niemitosierny ! — odparta. — Po-
wiedz mi, czego mozesz zadaé odemnie?

— Troche zyczliwosci! Pozwolenia, abym byt
tylko jéj stugg i niewolnikiem (esclave).

— A! panie baronie, — szydersko zawotata
Sylwia, — nie ma na S$wiecie ciezsz¢j stuzby jak
u mnie.



— A jednak, ja przyjmuja wszelkie warunki,
bytem do niej zostat przyjety!

— Shuzba u mnie,— ciggnata dalej Sylwia,—
bez zadnej zaptaty innej, oprdécz ztych humordw,
niegrzecznych stdw — goryczy! Utrapienie cigzka.

— Opfaci sig szczasciem patrzania na nig!

Szambelanéwna zzymnata sig z niecierpliwosci.

— Pan jeste$ tak dziwnie zrezygnowanym,—
rzekta, — jak gdyby$ chciat tylko zdoby¢ stano-
wisko, na ktérem rezygnacya mogtaby sig w ty-
ranig odmienic!

— Nigdy! — zawotat baron. — Przeciez ni-
czem nie chcg by¢ tylko stugg, a stugom sig
dajg kontrakty...

Wejrzeniem pogardliwém od stop™ do gitow
zmierzyta go Sylwia.

— Jakze zatujg, — odezwata sig, — ze wszyst-
kie miejsca w mej stuzbie zajate, i z tak dosko-
natego kandydata korzysta¢ nie bada mogta.

— Czyz wszystkie ? — zapytat uparty baron.
I ani kacika dla mnie? Jabym sig nadzwyczaj
skromnem kontentowat.

— Ale! dajze mi pan pokoj! — zakonczyta
do ostatni¢j doprowadzona niecierpliwosci szam-
belanéwna.

Baron sig sktonit,

— Tak jestem pewnym, iz blizej poznajgc
mnie ocenitaby$ pani, jakiego miataby$ stuga,
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iz — gotdw jestem na wakans czeka¢, czekac
i czeka¢ bez konca!

Pomimo grzecznosci baron sig pomscit trocba.

Zdata pokazat sig ksigze Jozef.

— Naprzykiad, — rzekt z udmiechem, — jestze
drugi laki stuga, coby chatnie, nie wzywany na-
wet, uczut, kiedy mu ustgpi¢ wypada?

To méwiac sktonit sig nisko i Sylwiag zosta-
wiwszy samg, odszedt do salonu.

Szambelanéwna nie wiedziata, czy ma sig
$mia¢ czy gniewac. Ruszyta ramionami pogardli-
wie i powtdrzyta ksigciu catg rozpaowa.

Ksigze zachmurzyt sig mocno, byt gniewny
widocznie, mruknat tylko.

— Impertynent!

| zagadat o czem inném.

Z wypieczonym na twarzy rumiefncem Sylwia
wrécita do salonu.



w parg dni potem, rano, szambelan Burzy-
mowski, znajdujacy sie na dole zZybkiem w swo-
ich dwoch brudnych izdebkach, spedzat na nim
swoj zty humor. Chodzit niespokojny, mruczac,
ruszajgc ramionami, postukujgc nogami, to stajac
naprzeciw okien zamyslony, to trac czupryne
konwulsyjnie i dajgc wszelkie oznaki wewne-
trznego zburzenia, jakiego w nim nikt od dawna
nie widywat.

Na wsi mu sie takie nadasanie czescioj tra-
fiato, tam potrzebowat cizasem by¢ groznym aby
swa powage utrzymac w obec oficyalistow. W War-
szawie prawie statecznie wesot chodzit, i przy-
jemnie usmiechniety, dla przypodobania sie lu-
dziom, z ktéremi chciat by¢ w zgodzie.
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Zybek wytajany raz za buty, ktére staty nie
oczyszczone, potem za porzucong w drugim po-
koju szczotka, dal¢j za nie wylang miednicg, za
stare i nowe grzechy, wyszedt nareszcie na swdj
zwykty punkt obserwacyjny, we drzwi kamienicy,
i mowit sam do siebie.

— Co mu sig stato? To nie darmo! Kto$
za skérg zala¢ musiat. A tom go juz dawno,
przedawno takim nie widziat. Sierdzi sig na mnie,
jakby byto o co? Woczoraj toz samo widziat nie
mowit stowa, a dzi$ jak pojechal! Tylko ze nie
oberwatem. Co mu to jest? Kto inny co$ zmalo-
wal, a na Zybku sig krupi, ale z nim zawsze tak!

W t¢j chwili przechodzacy kondukt pogrze-
bowy, przyniést wielce pozadang dystrakeja Zyb-
kowi i czarne jego mysSli rozproszyt. Diugiemi
szeregi postapujgce zakony, niesione chorag”vie
rozliczne, krzyze blyszczgce, rozmaite mnichéw
ubiory, wspaniaty karaw™an, muzyka — wszystko
to razem tak silnie podziatato na Zybka, ze o gde-
raniu starego pana zupetnie zapomniat.

Szambelan tymczasem sam pozostawszy, latat
po swych dwdch izdebkach, nie mogac jeszcze
przyj$¢ do siebie.

Parg razy prébowat usigé¢ w krzesle i uspo-
koi¢ sig mechanicznem kladzeniem pasjansu, ale
—niepodobienstwem mu bylo zebra¢ mysli, nawet
do takiej kabaty.

mu
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Zaledwie przysiadiszy sig zrywat sig znowu,
jakby go co piekto.

Kilka razy dobyt zegarek Grugenmussa, ktory
nosit w zanadrzu, popatrzyt na godzing i wracat
do utrapionej przechadzki po ciasnych izdebkach;
przerywanej tylko stawaniem u jednego to u dru-
giego okna, jakby czego$ lub kogo$ wygladat,
a doczekaé sig nie mogt.

tatwo odgadna¢ byto ze to co$ czy ten ktos
nie miat mu przynies¢ nic przyjemnego.

Kroki sig daly stysze¢ przed progiem i Bu-
rzymowski rzucit sig padem ku wnijsciu, gdy
we drzwiach ukazat sig z wielkg flegmg wkra-
czajacy szambelan Pokutynski, z uSmieszkiem na
ustach, rumiany, wesét jak na przekorg niespo-
kojnemu koledze swemu.

Burzymowski nic nie moéwigc stanagt naprzeciw
niego, race opuszczone zatamawszy z rozpacza.

— Nareszcie! — zawotatl a raczej wybuchnat
gto$no. — A mnie tu diabli biorg czekajac! Czio-
wiecze!

— Szambelanie mojej duszy! goraczka jestes!
— rzekt.Pokutynski — Ze sze$édziesiagt lat jest
jak cig w gorgcej wodzie skgpano, a do tej pory
nie ostygtes!

— No! daj pokdj moratom! zamykaj drzwi
siadaj i na mitego Boga, na rany Chrystusowe,
wyttumacz mi!

Pokutynski stawiac laskg, sktadajgc kapelusz
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Sciagajac powoli rekawiczki, regulujac en petit
maiire, nieco zmiete ubranie, uSmiechat sie ciggle
jakby naumyslnie nie spieszgc z odpowiedzia.

— Alez, prosze ci¢ — prosze cig! — wotat
przynaglajac go Burzymowski z niecierpliwoscia
rosngcg coraz. — Co to byloV co to ma znaczyé?

Pokutynski zajety byt strzepywaniem i zdmu-
chiwaniem pudru z rekaw6w, odprostowywaniem
pomietych nieco zabotdw, przygladat sie butom
swoim, dobywat chustki aby je otrzepac.

Zwitoka ta umyslna do najwyzszego stopnia
doprowadzita rozdraznienie Burzymowskiego, kto-
ry, jakby gwatt sobie zadajagc, spart obie rece
na poreczach krzeszta, palce sobie wyprostowat
i usta niemi zatknat.

Gdy szambelan przybyty usiadt nareszcie, do-
byt tabakiereczki, zazyt tabaki troche i poczat
sie w kolege wpatrywa¢, Burzymowski — krzy-
knat.

— Drwisz sobie ze mnie czy co? Jak mi
Bog mily. — No? bedez ja nareszcie wiedziat
co to ma znaczyc¢?

Pokutynski zdawat sie odegrywac jakas role
zachecony moze dosy¢ szczesliwie wykonana Na-
thana w Atalji. Powolniejszym byt niz zwykle.
Moze go to bawito.

— Kochany panie Stanistawie — odezwat sie
z wolna i dobitnie, cedzagc wyrazy. — W twoim
wieku, z twem doswiadczeniem, z twoim rozu-

Pod Blachg T. IlI. 5



mem, z przenikliwo$cig (szydersko trochg potozyt
nacisk na tym wyrazie) gdziez sig mnie pytaé
0 rzecz jasng jak stonce?

— Gdzie u kata, jasng! — wybuchnat pory-
wajac sig Burzymowski, i wnet znéw opadajac

na krzesto. — Co6z tu jasnego? Urzadownie mi
wprowadzasz do domu tego Barona czy Barana
francuzkiego — po co? Na co? Do czego? Kto

cig prosit o to?

Siedzimy tyle czasu w Warszawie, francuz
ani mnig znat, ani na mnie spojrzat. Nagle, co$
do niego przystgpito — kaze mi sig prezentowac!
Ty go tu wprowadzasz!

— A no, tak jest! Lepiéj pdzno niz nigdy!
— rzekt Pokutynski.

~ Ale po c6z on mnie? Na co ja jemu? Ja
z innej on z innéj parafii ! Mnie jego francuszczy-
zna, notabene nieosobliwa, nie bawi, bo czy sze-
pleni czy zle wymawia, dosy¢ ze ja umiejac do-
brze po francuzku, ledwie go mogg zrozumiet¢.—
Ja go mojg polszczyzng tez pewnie nie rozerwa.

Pokutynski ramiona podnidst.

— A zatem, — rzekl, — jasna rzecz ze on tu
dla ciebie nie przybyt.

— Nie dla mnie? — podchwycit Burzymow-
ski.—Wiac dla kogoz? Chyba dla Wojskiéj Cze-
zewski¢j, albo moze Zybka chce uczy¢ parle
franse !

— No! znajdzie sig u ciebie kto$ wigcéj? —
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szepnat z ukosa spogladajac nan Pokutynski i —
chrzaknat.

Burzymowski ogromnie usta wydawszy, brwi
podniést, ming nastroit straszng i gtdwag poczat
zwolna wahac.

— Fiu! fiu! fiu! Nie dla psa kietbasa!! ho!
ho! ho! Patrzajcie no go? Patrzajcie! Zapewne!
Jeszcze czego nie stato ! A c6z to on sobie mysli ?

tagodnie rozémiat sig Pokutynski.

— Shuchaj kolego — rzekt powaznie, méwmy
rozsadnie!

Baron de Beaumont, kawaler S. Ludwika, spo-
krewniony z dukiem de Fleury, z Choiseulami,
z najpierwszemi domami we Francji. — Co6z ty
sobie myslisz?

— Co ja myslg? A to ja ci powiem, —zywo
odpart Burzymowski.—Gdyby mi sig baronostwa
chciato, tylko bym palca zakrzywit i miatbym
austryackie, $wiezo z rozna, w najlepszym gatun-
ku. On kawaler S. Ludwika, nie uwaczam temu
Swigtemu ze krwi panujacej, ale ja jestem kawa-
lerem $. Stanistawa i — nie wiem ktéry tam
z nich lepszy. Chocby byt kawalerem wszystkich
$wiatych, francuz, z pozwoleniem, goty jak bi-
zun, nie koniecznie miody, przybtada, — a co ja
z nim bada robit? To mi dopiero szczascie i par-
tja! Sylwia pigkna jak aniol, a méj, mosanie
Burzymoéw, Burzymowka, Sawin, Miatnica i Prze-
gony, choc¢by dla ksigcia tadny posag stanowig.
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Ona jedynaczka, a'ja sig zeni¢ nie myslg Czy$
ty oszalat. Pokutynsiu? Co tobie? Przezegnaj sig!

| poczat sig $Smia¢ szambelan suchym S$mie-
chem, na prawdg gniewu pelnym. Pokutynski
laskg ze zlotg gatkg trzymat w ustach, patrzat,
stuchat, milczat.

— Woygadate$ sig juz? — zapytal.

— Reszty sia moze domyslite§ — dodat stary
trzasac sig z aprehensyi.

— No —otdz ja ci powiem ze racji nie masz
— odezwat sig Pokutynski. — Francuz jest czto-
wiek europejski, znany calej rodzinie krélewskiej.
Gdy przyjdzie do restauracji, dynastji, a to na-
stgpi¢ musi, ma przed sobg ogromnag przysztoscé
Cziowiek zdolny, ma talenta...

— Zdolny? Do czego? — przerwat Burzy-
mowski. — Ja tylko wiem ze sylwetki z papieru
czarnego wystrzyga, i jak mnie raz zrobit, upa-
lantowat mi takiego nosa...

— Przeczuwat wida¢ ze ty mu takze dasz
nosa, — dodat Pokutynski,—ale posluchajze cier-
pliwie, nie skonczytem.

— Zatém? Coz dalej? — spytat zasiadajac
w fotelu gigboko Burzymowski.

— Starozytne baronostwo francuzkie z czasow
krucjat, przeciez na réwni z ladajakiem tam au-
stryjackicm i$¢ nie moze? De Beaumoiity sg
szlachtg historyczng!

— Czlecze! Na rany panskie —krzykuagt Bu-



rzymowski. — A mnie co po historycznym szla-
chcicu w Burzymowie? — Kktorego wszyscy za
fryzjera bra¢ beda? Zeby moje wnuki miaty by¢
francuzy! A! niedoczekanie wasze! Na to — ja
nie pozwola!

Nagle opamietawszy sie w goraczkowym za-
pale szambelan, rozSmiat sie i rzekt

— Czyz moze by¢ azeby ten moj Sliczny, ro-
zowy, wonny kwiatek, ten méj aniotek drogi, nie
byt juz wiecej wart nad wedrownego francuza
w dziurawych porniczochach? Mozez to by¢ aby
moja coérka taki wybér zrobita? Chybaby oslepta
czy oszalata!

— Strasznie bo sie gorgcujesz! — odpart zi-
mno Pokutynski. — Wszakze nie ma jeszcze nic,
a za propozycye gniewac siq nie godzi.

— Mnie ona gniewa! — wotat szambelan, bo
juzciz corka mojaija wiecej co$ warci jesteSmy-

— Ale cie nikt nie zmuszal—rzek} przybyty.

— Ba! ale mnie to, do trzech kro¢ sto ty-
siecy, kompromituje! — dorzucit Burzymowski.—
Ludzie dowiedziawszy sie o tem, $miac sie beda.
Przywozac tu mojg Sylfide marzytem wcale o
czem innem...

Pokutynski gatke w ustach trzymajgc milczat.

— Takie dziewcze! z takiem wychowaniem,
dowcipem, uroda, majatkiem, miato prawo czego$
innego wygladac.

— Cbz bo ty myslisz? — przerwat Pokutynh-
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ski,—we Francji de Beaumonty to tak jak u nas
niby Potoccy! Co siq zowie rodzina znakomita.

— To niechze sobie z tébm imieniem jedzie
tam, gdzie ono tak wiele znaczy. U mnie ta mo-
neta waloru nie ma! Dla mnie Beaumont wszy-
stko réwno co kuchcik, a, na uczciwo$¢ powia-
dam, taki Ledoux co kassyno sztyftuje, ledwie
mi sie nie lepszym wydaje nad niego!

Ale pfel pfel — moéwit coraz sie wiecej roz-
palajac Burzymowski. — Na samag mys$l wydania
corki za niego wiosy mi sie jeza Dopieroz by
to panie, caty dom trzeba byto ttumaczy¢ na je-
zyk francuzki. Ta bestja jezyka naszego sie nie
nauczy tak samo jak razowego chleba jes¢ nie
bedzie. Przyniosg, supponuje (gqnod Deus mertat)
bigos lub kapus$niak panu Burzymowskiemu, zie-
ciaszek, (Boze od tego uchowaj!) delikatny nos
zatyka! Dla ziecia smarzy¢ trzeba Slimaki i zaby!
Tes¢ ucieka od stotu, aby nie womitowat!

Pfe! pfe! No, ale o tem i mowy by¢ nie
moze, — dodat uspokajajac sie szambelan, — ani
ja, ani corka na to nie zezwolimy. Po c6z mi go
tu bylo wprowadza¢, abym ja go wyprowadzic¢
musiat ?

— Czekajze, uspokéj sie, nie gorgcuj! —
przerwat Pokutynski. — Zrébmy przypuszczenie;
prosta hypotheze.

A gdyby go przypadkiem panna Sylwia sobie
podobata, przyszta i powiedziata ci — Kochany
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tatku, ja koniecznie chcg za barona de Beau-
mont.

— To nie moze by¢! — krzyknat Burzymow-
ski, ktory przez chwilg stat ostupiaty. — Chybaby
moja corka nie byita!

— Lecz przypusémy, — nalegat Pokutynski.

— No, to powiedziatbym jej: Ghlupia jeste$! —
zawotat oburzony szambelan.

— Ale cérka kochasz ? — zapytat gosc.

— Jakze ty mnie o to pyta¢ mozesz ? — ofu-
knat z oburzeniem Burzymowski.

— Wigc, gdyby ci sig rzucita do ndg i po-
wiedziata, ze bez niego zy¢ nie moze ? — ciggnat
daléj nielitosciwy Pokutynski.

Burzymowski race zatozyt na piersiach i stat
przybity.

— Naowczas — wyjaknat — bytby chyba ko-
niec $wiata!

To méwiac poczat chodzi¢ i wzdychad.

Zamilkli oba. Pokutynski udat s~ po vratu-
nek do tabakiereczki. Dobyt ja, zrgcznie z niej
we dwa palce tabaki wzigt, zazyl, strzepnat je,
i podsunat gospodarzowi tabakierka. Ten odmo-
wit, a Pokutynski sig odezwat flegmatycznie.

— Moj kochany szambelanie, sg na S$wiecie
gusta niepojate, sg sympatye, ktorych przyczyn
nikt nie zbadal, mitoSci niezrozumiate a czasto
$mieszne. Moze sig trafi¢, ze najpiekniejsza panna



zakocha sig szalenie w cztowieku ni z pierza ni
z migsa — no, i badzie z nim szczasliwg!

— Wszystko sig trafia, — odpart Burzymow-
ski znacznie juz uspokojony, po wylaniu tego co
mu na sercu cigzyto. — Ale my ludzie jesteSmy
ordynaryjni i nie mamy gustéw popsutych a dzi-
wacznych. Jusci sg panny co lak i kredg jedzg!
Wszyscy jednak Burzymowscy, jak Swiat Swia-
tem, zenili sig, ot tak z ordynaryjnie tadnemi
kobietami, a Burzymowskie wychodzity za zdro-
wych i majatnych szlachcicow.

Pan B6g mi syna nie dat, na Sylwig spada
majagtek wcale nie szpetny, ona tez nie lada
kwiatek, mam prawo wymagaé, aby sig w su-
chej wierzbie nie zakochata. Daj mi wigc z tem
pokdj — i kwita.

A, ze$ mi francuza do domu wprowadzit,
niech ci pan Bog nie pamigta!

— Gniewasz siag na mnie, — przerwal gos¢
Smiejac sig, — no! a corki pytates? mowites
z nig 0 tem?

— Co6zem ja z nig miat mowi¢ ? — odpart
szambelan z ruszeniem ramion. — Poddawaé jej
takg mysl gtupig? Patrzatem tylko jak ona go
przyjmie. Chodzita, powiadam ci, jak Kkrdlowa,
a francuz zwijat sig jak fagas, robit sig malenki,
cho¢ go bylo do kieszeni schowaé, gdyby jej nie
zapaskudzit... Nawet Czezewska, ktora expedite
moéwi po francusku, jak rodowita flondra fran-



cuska, a szwargotad lubi, na niego sie bundziu-
czyta... Ale bo — pfe!

— Koniec koncéw, — dodat Pokutynski, —
jesli tak, nie ma o czem mowié, i nie ma sie
gniewac¢ za co. Ja, odmowié¢ takiej postugi, nie
mogtem, zwilaszcza dla jednego z tych wygnan-
coéw, ktédrym my winniSmy respekt, jaki siq nie-
szczesciu nalezy.

— A! to co innego! — odezwat sie Burzy-
mowski. — Jestem z respektem zawsze wzgledem
wygnancow, kalek i wszelkiego rodzaju nawie-
dzonych. Oprocz respektu niemato datem duka-
tow do skiadek na nich, ale zebym przez mi-
tosierdzie miat mu jeszcze dal cérke w doda-
tku?.. Al przepraszam — to juzby bylo zanadto!
Predzej sobie dam ucigé palce.

Gdy gospodarz to mowit, szambelan wstat
i poczat z tgz samag powolnoscia, z jaka sie wprzéod
rozbierat przyszediszy, ubiera¢ nanowo; rekawiczki
wdziewaé, kapelusik otrzepywac, futerko nacig-
gac, peruke uktadac.

Stangt nawet naprzeciw lustra, aby by¢ pe-
wniejszym, ze wszystko na nim dobrze lezy.

— A wiec, kochany panie Stanistawie, —
rzekt przygotowawszy sie do drogi i reke do
niego wyciggajac, — bez gniewu. Uczynisz co
zechcesz, jak ci sie podoba. Mnie za$, grzeczno-
sci dopetnionej dla emigranta za zte mie¢ nie
mozesz.
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Burzymowski wstrzymat sia juz od nowycli
wyrzutow, pomruczat co$ pod nosem, pozegnat
go i zatrzasngwszy drzwi powrdécit chmurny do
krzesta.

Cala ta rozmowa, ktoréj przyczyng byla wi-
zyta barona, usposobita dziwnie naszego starego.
Smutek mu jaki$ padt na duszg. Inaczéj zaczy-
nat widzie¢ wszystko, tgskno$¢ sig w nim bu-
dzita do spokoju na wsi, do dawnego zycia,
miasto mu zbrzydto i nagle wydato sig czoms$
nieznosném, brudném, nawet niebezpieczném.

— Juz lepiéj ja wydaé za tamtego com go
trzymat w zapasie, — rzekt w duchu. — Trochg
utomny, ale szlachcic polski i poczasci na pana
zakrawa. Dali im hrabstwo, a choé¢ natura go
nieco pokrzywdzita, prezentuje sig jak nie mozna
lepiéj i cztowiek do rzeczy.

Prawda rzekiszy, — ciaggnat dal¢j zaczynajac
przerwany pasyans kias¢ Burzymowski, — ja nie
wiem, po co my tu diuzcj siedzieCcbySmy mieli?
Zapusty sig skonczyly, ta zabawa w pisane kar-
teczki niekoniecznie dziewczyna rozerwie; zycie
okrutnie kosztowne, cztowiek w $mierdzacych
dwdch izdebkach siedzi, jedzenie pozal sig Boze,
albo figatele i pulpety, albo co$ takiego, co ani
do gaby; zotadek cierpi, kieszeh sig wyproéznia,
czas by, jak Boga kocham, do domu powracac.

WoysiedzieliSmy tylko — francuza! a to, panie,
tak jak ta kura co wylagta bazyliszka!
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Sliczny interes! Stowo dajg, powiem Sylfi-
dzie, niech manatki pakuje i do Burzymowa.
Spenetrowata juz co chciata — i dosy¢ tego.

Raz powzigwszy tg mysl, Burzymowski sig
do- niej coraz mocniej zaczatl przywigzywaé —
utkwita mu w glowie.

Postanowit tegoz wieczora, doczekawszy sig
corki, bo teraz rzadko kiedy siedziata w domu,
rozmowic, sig z nig o tem kategorycznie.

Zdawalo mu sig, iz na powr6t chatnie sig
zgodzi. Zblizata sig wiosna, wotat pigkny ogro-
dek i kwiatki w Burzymowie.

Oprécz innych pobudek, list rzadzcy doébr
szambelana przyczynit sig do utwierdzenia go
w mysli opuszczenia Warszawy.

JMPan Fansowicz donosit mu, ze omioty nad-
spodziewanie chybity, w stertach myszy polne
wyrzgdzity szkody ogromne, i ze w dwdch fol-
warkach na nasienie jarzyna kupowaé badzie po-
trzeba. Pienigdzy zadanych zamiast dwoéch ty-
sigcy wystal tylko pétora tysigca czerwonych
ztotych, bo wigcej. w kasie nie byto.

Z kupna gorzatki zyd siag zrzucit, wotéw na
braze kilka zdechto i t. p.

Burzymowski czut zgryzoty sumienia, ze ma-
jatek i gospodarstwo zdat na najemne race i oczy,
a byt tego przekonania, iz jego kierunek i do-
z0r nadzwyczaj tam byly potrzebne.

Utwierdziwszy sig wigc w przekonaniu, ze



wraca¢ musial, niecierpliwie na corka oczeki-
wat. Ale wieczdér nadszedt i noc juz sig zblizala,
a pan tych nie bylo.

Przystuchiwat siag szambelan wszelkim ulicz-
nym hatasom, ciggle spodziewajac sig, ze powdz
jaki$ przed jego domem sig zatrzyma, — wszyst-
kie go mijaty.

Pasyans kiadt nieskonczong liczbg razy, az
go znudzit, chociaz miat ich kilka na zmiang.

Wieczerzg kazat sobie Zybkowi przynies¢ do
domu i butelkg piwa, bo sam pozostawszy zyt
skromnie. Zjadt: kawatek zylowatego migsa, piwo
kwasne do kropli wysaczyt, zmaczyt sig chodze-
niem, mysleniem znuzyt, kobiety nie powracaty.

Zaczynat sig juz dasaé, coraz to spogladajac
na Gugenmussa.

— Z temi babami to tak zawsze, — mowit
w duchu, — guzdrzg sig nim wyjadg, a potém
powrdéci¢ nie umiejg nigdy na godzing nazna-
czong. Chocby ktora byta najstateczniejsza, natura
w ni¢j kobieca zawsze, Z nocy dzien, z dnia noc
robig, kota do gory nogami przewracaja.

Zaturkotalo. — Szambelan wybiegt. — Sylwia
wysiadata wiasnie w sukni diugiej obcistej pa-
puziego koloru, przejrzystym woalem ostoniona
jak obtokiem, S$liczna jak aniot, ale gdy ojciec
spojrzat na nig przestraszyt sia.

Blada byia jak trup, oczyma ostupiatem! pa-
trzata nie widzac, race jej drzaly, ogladata sig
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niespokojnie, nie poznata czy nie zobaczyla ojca.
Zamyslona, pograzona w sobie, zdawala sig przez
boles¢ jaka$ od przytomnosci odchodzic.

Dopiero przemoéwienie ojcowskie, gtos ten ta-
godny tak jej dobrze znany, przywroécit ja do
zycia. Zobaczyta go i rzucita mu. sig na szyja
z nienaturalng, wezbrang czuloscig jakas$, jak
gdyby obawiata sig go utracic.

Czezewska idgc za nig wyprostowana, szty-
whna, usta miala zapadte, zacisniate, czoto sfal-
dowane, a w twarzy wyraz jaki¢js trwogi.

Szambelan jakkolwiek wecale nieprzenikliwy
ani domyslny, dostrzegt ze kobiety powracaty
strwozone czems$ i zngkane, nie tak jak z zabawy
przyby¢ byty powinny.

— C6z to? czy nie chora jeste$? uchowaj
Boze!— zapytat cérki.

Sylwia jakby nie zrozumiata.

— Chora? — wybgknata cicho, — chora ? Nie
wiem! Tak! niedobrze mi, niedobrze!

Czezewska przyszta jej w pomoc.

— Przelakta bo sig w drodze, powdz sig
przechylit.

Szambelan poczat faja¢ woznica.

— A jakze, prosza jasnie pana, nie miat sig
przechyli¢, — ofuknat warszawski stangret, z ko-
zta sig pochylajac. — Gdziez to kto o taki¢j po-
rze jezdzi po takich dziurach, kady nawet latarki
zadnej nie uwidzi. Ja¢ kocich oczéw nie mam.
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— Toz powracacie z pod Blachy ? — krzy-
knat szambelan. — Co on plecie.

— Ale, z pod Blachy! — za$miat sie szyder-
sko woznica. — Bodaj pan tak zdrow byt Aha!

Zacigt konie i odjechat.

W czasie tego epizodu Sylwia stata w sienb
Czezewska z przestrachem wbiegta do niej takze.
Burzymowski ze zdziwienia ostupialy, nie wie-
dziat co miato znaczy¢ to jezdzenie nocg po dziu-
rach i zawrdcit do corki.

— Zkadze bo jedziecie? gdzie bytyScie? o tej
porze ? — poczat pyta¢ zburzony.

— Musiatam odwiez¢ majorowe, Kktdréj po-
w0z nie przyszedt, i na chwile do niej wstgpi-
tam, — $miato odpowiedziata Sylwia. — Céz tak
dziwnego ?

— Al niechby ja te majorowg wilcy zjedli! —
krzyknat Burzymowski, — zebys ty dla niej miata
sie sakryfikowac!

Nic mu juz nie odpowiadajac corka poszia
na goére, a on powlokt sie za nig, rozmyslajac
nad tg tak p6zng wizytag u Habgkowskiéj, ktordj
cierpie¢ nie mogt.

Gdy na gére weszli, Sylwia jakby znuzona,
nie zrzucajac nic z siebie padta na kanape. Na-
wet Burzymowski spojrzawszy teraz baczniej na
nig, znalazt jg tak jako$ strasznie zmieniong
chorg, smutna, znekang, iz odwaga go opuscita
whniesienia drazliwoj kwestyi powrotu.
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— Ale bo to, duszko moja, — rzekt tago-
dnie, — ty musisz sig czué¢ niedobrze i zmaczona
jeste$! czy cig uchowaj Boze, co nieprzyjemnego
nie spotkato?

Stojgca obok Wojska gtowg tylko potrzasata.

— Ja wiasnie czekatem na ciebie chcac po-
moéwi¢ w jednym interesie, — rzek} stary, — a tu,
widza, nie pora.

— O czém chciates moéwi¢ kochany tatku? —
stabym gtosem odpowiedziata Sylwia, oczy pod-
noszac na niego.

— Rzecz nie jest jeszcze tak pilna, badzie
na to czas, — odpart szambelan. — Tyczyto sig
to naszego powrotu do domu,

— Do domu? czy ci tak pilno? — spytata
podnoszgc sig nieco.

—  No, poraby juz wraca¢, — rzekt Burzymow-
ski. — Ty sig tu wigcej maczysz niz bawisz, co
i z humoru i z twarzy widaé, a ja naprawda nu-
dzi¢ sig zaczynam. W domu, do kaduka, Zle idzie
gospodarstwo; rzadzca mi pisze, ze jabym mu
sig tam bardzo zdat.

— Ale, zmituj sig ojcze, ja bo powrdci¢ nie
mogg! nie chca! — zawotata Sylwia stanowczo.

— Jak to, nie mozesz! — zawotat zdziwiony
ojciec, — nie mozesz? Co6z? dlaczego?

Szambelanéwna spuscita oczy, zmiaszana, drac
swoj woal w rakach,

— Stosunki towarzyskie, projekta roézne, pra-
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wie zobowigzania. Ja obiecywalam, nie przewi-
dujac, zeby$my tali rychto mieli opusci¢ War-
szawg. Ojciec o powrocie nie wspominat dotad
nigdy, a jam sig nie spodziewala...

— Jusciz mogtas przewidywaé, ze do domu
kiedy§ powrdci¢ potrzeba, — rzekt szambelan
kwasno i skilopotany trac gtowg. — Widokéw tu
zadnych nie mamy, czeg6z badziemy sia rujno-
wali i siedzieli.

Sylwia milczata, Burzymowski poczekawszy
prézno na odpowiedz, dodat.

— No, wiac c6z ty na to?

— Moéwitam ojcu, ja teraz, tak pradko, wy-
jechadé?! ale ani mysle¢! nie moga!..

— To jest, nie chcesz! moje dziecko! — $mie-
jac sia niby poczat Burzymowski, Kktérego na
widok corki przykre jakie$ ogarniato uczucie.

— No, to moze i nie chcg! — niedbale od-
parta Sylwia, — a moze, moze mi nie wypadal

— Serce moje, — zblizajgc sig do niej sze-
pnat ojciec tak aby go Czezewska nie styszata. —
Masz co napigtego?..

Na bladg twarz biednego dziewczecia wysta-
pit rumieniec i zniknat. Popatrzyta z politowa-
niem i czutoscig na ojca.

— Méj ty dobry, méj kochany tatku! ~ ode-
zwata sig gtosem zbolatym, btagajagcym. — Nie
pytaj mnie o nic. Nic ci powiedzie¢ nie moga
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takiego, coby ci rado$¢ sprawito, a préznym
smutkiem po co cig karmic?

— Ale na Boga! jakiz ty mozesz mie¢ smu-
tek! — zatamujgc race krzykngt szambelan.

— AD! nic, nic! — przerwata Sylwia widzgc
go tak poruszonym, — ale, smutne jest to zycie!
zabawy sg smutne i wesoto$¢ niewesota, méj do-
bry ojcze!

Burzymowski zblizyt sig catujagc ja w czoto
i przestraszyl sig dotkngwszy go, znajdujac je
jak ogien goragcem.

—~Ale ty chora jeste$! — zawotal, — glowa
rozpalona okropnie!

Sylwia biatg dlon przylozyta do czota, po-
wiodta po niem i odpowiedziata.

— Nie wiem! Moze!

Mowa i twarz coérki zaniepokoity wielce sta-
rego, nie myslat, nie chciat juz nalega¢ o nic.
Sylwia sprébowata wsta¢ opierajgc sig na raku,
i opadta ze smutnym usmiechem na kanapa. Spu-
Scita oczy, milczata; potem jakby dla zmienienia
przedmiotu, szepnata.

— Az Miciem co sig tam dzieje? nie wiesz?

— Mieczystaw ma sig lepiej, — odpowiedziat
zwawo Burzymowski. — Widza, ze cig poczciwy
ehtopiec obchodzi. Otéz, taska Boza nad nim,
nic mu nie badzie. Witaczek mnie zapewnit, ze
moze nawet i bez okulawienia sig obejdzie. Ja-

Pod Blacha. T. IlI. 6
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kis czas tylko o lasce chodzi¢ musi, poki sia
nie wzmocni noga.

— A pradkoz mu wyjs¢ pozwola? — zapy-
tata Sylwia.

— No, rana jeszcze sig nie zabliznita, -- rzekt
szambelan, ale po pokoju, trochg, czasem mu sig
przej$¢ pozwolg wkrotce.

Czezewska, ktéra w poczatku na co$ niby
oczekiwac sig zdawata, widzac ze rozmowa mig-
dzy ojcem a corkag sig przedtuza, kwasna, po-
mrukujac wysunata sig do swojego pokoju.

— 1dz i ty spaé¢! — rzekt catujac Sylwig Bu-
rzymowski, — spocznij. Dobry to ten wasz wielki
Swiat, ale maczy i nuzy. Na wsi dalipan, lepiéj.

Uwaga ta zostala bez odpowiedzi, Sylwia
wstata i powoli przeszta do swojego pokoiku.
Ojciec zatrzymat sig S$ledzac jg oczyma, a gdy
sig drzwi zamknaty, powldkt sig smutny na dot,
gdzie Zybek $pigcy na krzesle i Swieca tojowa
z narostym grzybem nan oczekiwata.

— Dobrze to mie¢ dzieci! — mruczat rozbie-
rajac sig, — a no ma i to blogostawienstwo swe
inkonweniencye. Czlowiek nie nalezy do siebie,
a nie wie jak im stuzyé. Dziewczyna co mi sig
tu miata z paczka rozwing¢, zmarniata. Zabawy
te ja zamordowaty!

Trzeba temu koniec potozyc!

Z tém sig, odmowiwszy pacierze, poczciwy
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szambelan spa¢ potozyt, a we $nie marzyt, ze
sig kitocit z Pokutynskim o francuza.

Nazajutrz gdy sig zrana o gospodarskiej go-
dzinie obudzit stary i na Gugenmussa spojrzat,
byta na nim siédma.

Zybek wystany na gora po kawa, z zastrze-
zeniem, . aby sig cicho sprawial, po wschodach
nie tomotat, a w kawiarni nie krzyczal, pannie
snu nie przerywajac, rozémiat sig wrdciwszy.

— Gdzie ja, prosza jasnie] pana, panienka
miatem zbudzi¢, kiedy do $witu poszta na mszag
do kapucynow.

Szambelan nabozenstwem tem zdziwiony byt
mocno.

Dzien byt juz niby wiosenny, ale chiodny
z przechodzacemi $nie/nicami, wcale do pieszéj
przechadzki nie zachecajacy. Sylwia tez nie zwy-
kta byta w tak rannej porze i sama jedna wy-
rywac¢ sig do koSciotdw.

— Jak to, poszta ? sama, powiadasz V— prze-
rwat nagle Zybkowi. — A Czezewska ?

— Gdzie? pani Wojska jeszcze sig na drugi
bok wylega, — odpart naiwny Zybek. — Potém
nim wstanie, kawa wypije, wysmaruje sia, wy-
pudruje, usznuruje... ho! ho!., u kapucynéw
sig nabozenstwo skonczy i koscioly pozamykaja.
Ona... chyba Swiece gasic!

Czezewska w ogéle mitosci u ludzi nie miata.

Burzymowski sig zzymnat zty, pomruczat cos.

6*
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Ta zbytnia pobozno$¢ po wczorajszym smutku
wydata mu sig jaka$ podejrzana.

Owczesny $wiat nasz, byt wprawdzie kato-
lickim jak zawsze, zachowywat wszystkie ze-
wnetrzne formy, jakich kosciét wymaga, ale, po-
czawszy od wyzszego duchowienistwa, ktére dosyé
lekko sobie poczynato w sprawach wiary, az do
szlachty nie zbyt gorliwej, religia byfa, skutkiem
wieku tego, rewolucyi francuskiej i wolteryan-
skiej literatury — dosy¢ zaniedbana.

Biskupi $wietnieli dowcipem w salonach, lu-
bili zycie wesote, tolerujgcy byli wielce i wyro-
zumiali, bo potrzebowali aby i im przebaczano
wiele. Nizsze duchowienstwo szto w Slady star-
szyzny.

Bardzo niewielu pojmowato surowidj obo-
wigzki duchownych. Staszic, ktéry sie sam wy-
tamywat z kaptanskich swych obowigzkéw przy-
jetych zawcze$nie i nierozwaznie, nielicujgcych
z pOzniejszem jego powotaniem, nie zrzucat je-
dnak sukni, a na zepsucie i demoralizacye du-
chowienstwa oburzat sie silnie. Do jakiego sto-
pnia dochodzita tolerancya, ten jeden przykiad
postuzy¢ moze, iz Dmochowski, ktory suknie du-
chowna zrzucit, i zmieniwszy wyznanie ozenit
sie, byt najlepszym przyjacielem arcybiskupa Kra-
sickiego i niemal domownikiem.

Nowego pokolenia kaptanéw S$cislej zachowu-
jacych i wymagajacych surowszego strzezenia



obowigzkow, reprezentantem byt miody Woronicz,
ale ten skromng nadwczas grat rola.

Wyzsze towarzystwo nazywato sig katolic-
kiém, lecz byto niom powierzchownie tylko i poty
poki religia zyciu nie zawadzata.

Po wsiach za to, w szlacheckich dworach
tradycyjna tolerancya dla drugich, tgczyta sig
z najwigksza gorliwoscia religijng dla siebie.
Przywigzanie do wiary gorace bylo i wielkie.
Ze wsi to pani staroscina krakowska, pani ka-
sztelanowa Potaniecka przywiozlty poboznos¢ do
Warszawy, nie poswigciwszy jej obyczajowi miej-
skiemu.

U nich mszy stuchano codzie, poszczono
pigtki, suchedni i wigilie, ale w patacu pod Bla-
cha, na Gorze, w wigkszej czasci innych eleganc-
kich domow, wielkie sig tylko obchodzity $wiata.

Szambelan sam pobozny byt racz¢j z natogu
niz z ducha, cérka jego wychowana przez sfran-
cuzialg Czezewska, od niej sig religijnosci nau-
czy¢ nie mogta. Zdziwit sig wiagc niepomatu szam-
belan nagtemu przebudzeniu tego uczucia w dzie-
cku, gdy dawniej go nie postrzegat.

Od wczora juz niespokojny, poparzyt sig kawa,
wdziat copradz¢j futerko i sam tez pobiegt do
kapucynow.

Tu ranne msze juz sig dawno odprawiaty,
msze ubogich, biednych, poboznych. tawki staty
puste, cisza uroczysta, po katkach klgczaty tu
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i o6wdzie zakwefione niewiasty. Przed dwoma
oftarzami razem msze ksieza odprawiali.

Szambelan wszedtszy oczyma poszukat corki,
z poczatku jéj nigdzie dostrzedz nie mogac.

Chciat ja widzie¢ nie bedac widzianym, prze-
sungt sie po pod Scianami ostroznie i po chwili
dopiero zobaczyt, a racz¢j przeczut Sylwie w ko-
biecie, ktéra na pd6t kleczata, w pét siedziata na
ziemi, z rekami spuszczczonemi, z glowg na piersi
Zwieszona.

Cata czarna okryta zastona, zdata wydawata
sie jak S$liczny posag na grobowcu. Nieruchoma,
pograzona w sobie, kleczata tak u stop ksiedza,
ktéry msze odprawiatl powoli, ale z postawy jéj
jakby skamieniat¢j wida¢ byto, ze myslami ucie-
kta gdzieindziéj.

Dotkneto to szambelana, ze wczoraj widziat
ja tak przerazajgco smutna, prawie nieprzyto-
mna, a teraz posta¢ jéj cata wyrazata taki bdl,
takie zwatpienie, iz najzaSlepienszy cztowiek
w zrozumieniu ich omyli¢ sie nie mdgt.

Ojcowskie serce jego uderzylo. Miat jakby
objawienie nagte, ze corka jego jest, musi byc
nieszczesliwa.

Lecz jakiez to nieszczescie dotkngé ja mogto?
Kto, co moglo jg nagle uczyni¢ tak biedng? Co,
mioda, wesotg, swobodng zdotalo tak przybic
do ziemi? Mysla nawet siegngé nie umiat przy-
czyny!



Stat skamieniaty jak ona, dwa tylko fez stru-
mienie puscity mu sie z oczéw, a rece same sie
do.modlitwy btagaln¢j zitozyly.

Uklakt stary i rozrzewniony, poruszony, nie-
szczeSliwszy nad wyraz wszelki, z sercem roz-
dartem, modli¢ sie poczat i ptakad.

Za tzami widziat ciggle te postaé w czerni,
jakby skostniatg od bolesci, niemogaca modlic¢
sie nawet.

U oftarza ksiadz Hostye podnosit, dzwoniono,
schylaty sie gtowy, uginaty ramiona, Sylwia nic
zdawata sie nie stysze¢, ani rozumieé. Ta stra-
szna j¢j nieruchomo$¢ przejmowata coraz bar-
dzi¢j ojca, ktoéry poczynat drze¢ i coraz mocnidj
czut sie ogarniety trwoga niewystowiona.

Chciatlo mu sie zerwa¢ z miejsca i biedz ku
niej, ale i jemu zabrakio sity.

Msza Swieta konczyla sie nareszcie, ksigdz
przezegnat poboznych, ktorzy wstawali do wy-
stuchania ewangelii ostatniej.

Ruch ten rozbudzit Sylwie, dzwigneta sie jak
przestraszona, podniosta szybko, nagle powiodta
oczyma po kosciele, zdziwiona ze sie w nim zna-
lazta gdy myslami gdzieindziej byta, i krokiem
chwiejgcym, powoli, spusciwszy gestg zastone na
oczy, zaczeta i$¢ ku drzwiom.

Ojciec patrzat na nig, jeszcze sie zblizy¢ nie
$miejac.

Szla, przystajac, opierajac sie o tawki, jakby



umyslnie zwalniajac kroku. Dopiero gdy ja zo-
baczyt zblizajacg sig ku kruchcie Burzymowski,
ktory wahat sig z tém jeszcze, czy ma sig z tém
wydac ze jag S$ledzit, ze wykradt tajemnicg jéj
duszy, rzucit sig w $lad za nig z niepohamowang
niecierpliwoscig, i pochwycit wpdt, gdy wodg
Swigcong brata.

Sylwia przestraszyta sig, obejrzata, i poznaw-
szy ojca, uSmiecbngta sig z za tez do niego.

— Sylwio moja! — zawotat tkajgc stary, po
ktérego twarzy ciekly jeszcze dwa nieotarte tez
strumienie. — Sylwio moja! Ty jeste§ nieszcza-
$liwa, a taisz sig przed ojcem, przedemna.

Nie odpowiadajagc mu corka glowg zbolalg
schylita na piersi jego.

— Ojcze moj, — rzekla, — smutno mi na Swie*
cie, ale ty nic na to nie poradzisz! Smutno mi
i cigzko w sercu, lecz widzisz zem sig modlita,
ze do Boga sztam ze skarga, wigc winng sig nie
czuja.

To mowiac wybuchnata jgkiem i tzami kon-
wulsyjnie.

Zaptakang przerazony ojciec, bezprzytomny
poprowadzit do domu.



0 trzy kroki od kamienicy ktorg zajmowali
Burzymowscy, znajdowat sie dom, zwany, pod
Filarami.

Mieszkali w niej panstwo Sottykowie.

Chociaz pan ex-stolnik koronny, synowiec sta-
wnego biskupa krakowskiego Sottyka nie mdgt
unikngé catkowicie wszelkiego zetknigcia sie z Bla-
chg i jej towarzystwem, dom pod Filarami sta-
nowit jedno z ognisk opozycji przeciw francuz-
czyznie, ksieciu Jézefowi i ptochemu zyciu Swia-
ta eleganckiego,

Komedja kt6rg sie ksigze ostaniat od przesla-
dowania, tak dobrze byta odegrywang, ze jg za
prawde brano. Nikt w zanudzonym ksieciu nie do-
myslat sie przysziego bohatera.



- 90 —

Pani Sewerynowa Potocka, rodzona siostra
pani Soltykowéj (obie byty Sapiezanki z domu)
— nalezata do wszystkich zabaw i do poufalego
kétka Blachy, pani generalowéj Grabowskiej i pa-
tacu na Gorze.

Siostry widywaty sie i zyly z soba, chociaz
charaktery ich wcale nie zblizaty.

Pani Sewerynowa przekwitta pieknosé, cho-
ciaz urzadownie z mezem nie byta rozdzielona,
nie zyta z nim, pan Michat Grabowski byt przy-
jacielem jéj domu. — Soltykowa cata oddana
dzieciom i ich wychowaniu podzielata przekona-
nia meza, i przektadata to kotko szczuplejsze,
w ktérém sie on obracat.

Tu sie schodzito co bylo nadéwczas powaz-
niejszego w Warszawie, a nadewszystko co pra-
gneto moralnego, duchowego odrodzenia kraju
przez prace spokojng, uczciwa i jawna.

Na wieczory przybywali tu czasami, arcybi-
skup Krasicki, Staszic, Chreptowicz, Czacki, Dmo-
chowski, miody Osinski. Tu zrodzita sie pierwsza
mys$l towarzystwa naukowego, ktoremu sankcje
krolewska wyrobit w Berlinie, u dworu pruskiego
najlepiéj potozony arcybiskup Krasicld.

Zajmowano sie nig whas$hiie w téj porze.

Ksieciu Jozefowi i towarzystwu jego nie prze-
baczano pod Filarami, ze zyli ptochemi rozryw-
kami, oddzielali sie od powaznych ludzi, ze sie
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zdawali wszelkg mys$l pracy jakiej$ i krzatania
sie w domu odrzucad.

Jeden arcybiskup Krasicki, ktory dla calcj
rodziny Poniatowskich miat mito$¢ i szacunek,
starat sig bronic¢ ksigcia.

— Tak jest, $pi nasz ksigze — powiadat —
ale zobaczycie ze pierwsza trgha co zagra na
pobudka — obudzi go.

— Chyba juz ta co ma zabrzmie¢ na Jozefa-
towéj dolinie! — odwazyt sig raz cicho szepnaé
Osinski miody, autor roznoszonego po Warszawie
dwu wiersza...

Bo nie cata Warszawa jest Blache pokryta.

Pod filarami gtosno nawet czasami ubolewano
nad ptochoscig towarzystwa, nad skandalem owe-
go gospodarstwa pani Vauban, mitostkami i in-
trygami, pojedynkami i hulankami, ktére zdawaty
sig calg tre$¢ zycia miodziezy stanowic.

Natomiast pod Blachg, gdy Soltyk na prawg
rgka cierpie¢ zaczat, ktéra mu poOzniej obezwia-
dniata, skomponowano anegdotkg (réwnie falszy-
wa jak ta ktérag wymyslono na Ozarowskich) —
iz §. p. Kajetan Sottyk, gdy po smutnéj Kkata-
strofie ukazano mu podpisy tych co go uznali
obtgkanym, miadzy niemi znalaztszy imig syno-
wca, miat zawotac.

— Bodaj mu ragka uschia!

Wszystkie wybryki ks. Jozefa, zycia jego pod
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Blachg i w Jabtonnej, byto przedmiotem sarka-
zméw, dowcipow, oburzen, pod Filarami.

W Jabtonnej oddawano to im z nawigzka.

Gdy na Sociecie® W pOzZniejszym teatrze, w do-
mu dla obu sfer przystepnym spotykaty sig dwa
obozy, witano sig zdata, z musu i dla przyzwoi-
tosci przemawiano stébw parg, chiéd i odraza
byty widoczne.

Wszystkich Sottyka przyjaciot, zZwa-
nych, pomawianych o patryotyzm d’antichambre,
miano za pedantéw, ludzi ograniczonych, niewy-
ksztatconych.

Dosy¢ powiedzieé, ze do nich nalezeli Czacki,
Woronicz, Chreptowicz, Krasicki, Staszic.

Dla ksigcia arcybiskupa tylko miano trochg
wiac€j respektu, bo byt dowcipnym, miat ma-
niery wielkiego $wiata, europejska stawg i ten
szcza$liwy charakter, ktory mu dozwalat wsza-
dzie i zawsze z taktem, zimng krwia, tonem ary-
stokratycznym a tagodnym, staé sig przyjemnym
nawet tym, co chcieli mu by¢ nieprzyjaznymi.

Pod Filarami nie bawiono sig tak bardzo
hucznie, ani tak wystawnie i wspaniate jak pod
Blacha, ale przyjacie bylo pariskie, dom na wiel-
kiéj stopie, a gospodyni nadzwyczaj uprzejma
i mifa.

Pan ex-stolnik miat w réznych sferach przy-
jaciot, klientéw i stosunki.

Wiasnie dnia tego gdy rano cdrkg Burzymow-



ski zastat w kosciele, do pana Stanistawa Sot-
tyka przyszedt Dominik Szymanowski, stawny
dowcipni$ swego czasu, w ktérym na dowcipni-
siach wesotych nie zbywato.

Godzina byta wieczorna, pan ex-stolnik sam
siedziat w swoim gabinecie, oczekujac na poda-
nie Swiatta i odwiedziny znajomych, ktére sie
zwykle o szarym mroku poczynaty.

— Céz tam stycha¢ panie Dominiku? — spy-
tat krzesto mu podajac gospodarz.

— Nic a nic nie styszalem nowego. Jak na
Warszawg, zdumiewajgca cisza. Od wczoraj nikt
sig z nikim nie pobit, nie bylo pojedynku, nie
rozerwat sig zaden nadwergzony wazel, nie za-
dzierzgnat nowy, nie zgrat sig nikt, i pod Bla-
chg ziewaja.

— Wiac nie wiesz ze graja w dewizy ? —
rzekt Soktyk.

— Ale to ziewa¢ nie przeszkadza, — mowit
pan Dominik. — Moze kartujg matzenstwa skro-
mne, o ktérych sig gtosno nie mowi. Rodzaj ab-
solucyi m articulo mortis... O jednym z takich
styszatlem, ale w nie nie wierza.

— No, o jaki¢m ? — spytat gospodarz.

— Piaknej sgsigdki pana dobrodzieja, — rzekt
palcem w strong ukazujac Szymanowski.

— Jakiej ?

— Jusciz nie mogtesS pan nie widzie¢ jej
i nie stysze¢ o tej, cette adorable Sihie!
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— A! a! wiem! Mowisz o cérce tego szam-
belana Burzymowskiego, co tu obok mieszka! —
odpart Soityk. — Starego ojca jej widujg cza-
sami, panng parg razy najrzatem zdaleka... Pia-
kna bo bardzo.

— Bylal — dodat Szymanowski. — Od pe-
wnego czasu mocno pobladta i strasznie melan-
cbolicznie zaczata wygladac.

— A! wiem! — odezwat sig obojatnie gospo-
darz. — Plotg ze ksigze sig w niej kochat czy
kocha... bo, o ksigciu moéwigc, — dodat, —
a o kochaniu zawsze bezpieczniej uzywaé czasu
przesziego.

— Ksigze kochat sig moze! — odpart Szyma
nowski, — ale panna za nim szaleje. Radby sig
jej pozby¢, bo mdwia, ze mu jej zal, ze ma dla
niej osobliwe poszanowanie. Wiagc zeby sig uwol-
ni¢ od natratnej mitosci, maza jej pono szukaja.

Sottyk ruszyt ramionami.

— Nie ple¢, prosza cig — rzekt. — Nie godzi
sig. Zal mi biednej ofiary...

— Powiadajg o niej duzo, o natarczywosci
z jaka sciga ksigcia a on jej unika, ale — jesli
mowi¢ nie wolno, milcza, — dodal Szymanowski.

— Najniedorzeczniejsze plotki po miescie obie-
gajg i rosng jak lawiny, — rzekt gospodarz, —
ja ich powtarza¢ nie lubia.

Pani Sottykowa, ktéra pocichu sig zblizyw-



szy stangk w proga i wystuchata lioniec roz-
mowy, podeszta z pytaniem.

— Czy nie o sasiadach mowicie panowie?

Pan Dominik odwrécit sig aby przywitaé go-
spodynig, a maz potwierdzit domyst jej.

— Tak, — rzekl, — moéwilisSmy o Burzymow-
skich, ja szambelana spotykatem dawni6j i teraz.
Znam go trochg. Cziowiek dobry z kosciami,
przywigzany do dziecka, ale dobroduszny i fa-
twowierny do zbytku. Przywi6zt tg miodg swoja,
niedo$wiadczona, spragniona zabawy i S$wiata
istotg, nie wiem pod czyjg oddajac opieka.

— A! mnie jej niewymownie zal,— west-
chnagta pani ex-stolnikowa. — Tak bliskie sasiedz-
two nasze, iz niepodobna byto unikng¢ ich pod-
patrywania. Panna mnie interesowata. Z twa-
rzyczki jej $licznej patrzato dziecinne roztrzepa-
nie, natura namigtna i nieopatrzna. — Co ludzie
mowig o j¢j rozkochaniu sig w ksigciu, nie wiem
0 ile prawdziwe, wiem ze ksigze dla niej byt
1jest z najwigkszym szacunkiem i nigdy ptocho
sig koto niej jak koto innych nie kracit.

Ale w tym domu — co$ sig dzi§ stato! Nie
wiem co to jest! Mimowolnie przez okno wygla-
dajac postrzegtam co$, co mi daje do myslenia,
ze nad temi biednemi ludzmi zawisto nieszczascie
jakies.

— A c6ze$ to dopatrzyta tam ? — spytat maz.

— RaniutenKo, — mowita pani Soktykowa, —m



panna sama, zakwefiona pobiegta do kosciota.
Trudno jej nie poznaé po figurze, po chodzie,
bo ma wiele dystynkcji i wdzigku. Troche po6-
zniej, gdym zaciekawiona oknem wyjrzata, do-
strzegtam, Zze ojciec pospieszyt za nig. Wyszli
nareszcie razem, szambelan jg podtrzymywat,
jakby ostabla. Szta z glowa spuszczong — szep-
tali co$ z soba.

Stuchacze milczeli, gospodyni moéwita dalcj
powoli z wyrazem wspoétczucia.

— To jeszcze nic. W chwilg po ich powrocie
do kamienicy, wybiegt padem stuga, siadt do
dorozki, poleciat naglac woznicg i przywiozt
wkrotce doktora Witaczka.

Okoto domu ruch sig zrobit jaki$ niezwykly.
Postatam zaraz dowiedzie¢ sig co to bylo. Przy-
niesiono mi tylko wiadomos$é, ze szambelan nagle
zachorowat mocno.

Okoto potudnia na kulach, ranny niedawno,
przyjechat kuzyn ich Mieczystaw Grabski, ktéry,
jak powszechnie gtosza, pojedynkowat sig za
panng. Musiano go z powozu wysadzac, bo o swcj
mocy wysigs¢ nie mogt.

Co$ go wigc bardzo pilnego sktoni¢ musiato
do przybycia. Wiele oséb dowiadywato sig tam
w ciggu dnia, ktére po wigkszej czasci nie przyj-
mujac, odprawiano. Migdzy innemi poznatam ba-
rona de Beaumont i szambelana. Pokutynskiego.

m— Co$ sig wigc tam smutnego i groznego
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sta¢ musiato, — odezwat sig Sottyli. — Ale sta-
rego szambelana widziata$ przecie zdrowym, gdy
szedt do kosciota?

— Coérka mi sig wydata daleko stabszg od
niego! — potwierdzita gospodyni.

Stuzacy wnosili wiasnie Swiatto i kroki czy-
jes stysze¢ sig daly.

Pani Sottykowa obejrzawszy sig postrzegta
jednego z przyjaciét domu, pana Wasilewskiego,
ktéry nadchodzit powoli z twarzg smutng i za-
sgpiong.

Byt to czilowiek niemtody juz, tetryk, suro-
wych obyczajow, sadzia niemitosierny éwczesnego
spoteczenstwa.

— Co0ze$ to talii chmurny ? — odezwat sig
witajac go gospodarz.

— Mogtbys sig pan stolnik zadziwic¢ raczej,
gdybym pod te czasy $miat by¢ wesotym, — od-
part Wasilewski, —jest to zaprawdg chwila, co
i zOK burzy i tzy z oczéw wyciska.

— Nowego co$ ? — zapytata gospodyni.

— Nowosci smutnych bez liku, niestety, —
moéwit przybyly, — zadnemu dniowi na nich nie
zbywa. Nnlla dies sine nigra linea. Lecim tak
szybko do przepasci, jak gdybysmy z wielkich
wyzyn spadh!

Byt to zwykly tryb wystowiania sig Wasi-
lewskiego, ktéry zamilkiszy i westchnawszy dodat.

Pod Blachg T. lil. n



98 ~

— A taz nieszcze$liwego Burzymowskiego hi-
storya ?

~ WiasnieSmy o nich mowili, bo to sasie-
dzi nasi. Na prawde nie wiemy dobrze co sig
stato, ale co$ zlego!

Niepok6j tam wielki.

«— Tyle tylko wiem, — rzekt Wasilewski, —
ze rano byt wes6t i zdréw, poczciwe szambela-
nisko, simplex servus Dei, jak rzadko. Gdy to mo-
wie, nie zareczam czy zyje.

Whpadt tu ze swa dobrodusznoscig miedzy lu-
dzi najzepsutszych, Slepy na wszystko, i najle-
piej trzymajac o naszem towarzystwie. Powiadaja,
ze sie czem$ zgryzt nagle i apopleksya «:ostat
tkniety.

Padnie ofiarg pewnie.

Woprawdzie sprowadzono doktora, ktéry mu
zaraz krew puscit, ale podobno juz ani przyto-
mnosci ani wiladzy nie odzyskat —i co chwila
spodziewajg sie ze skonczy.

Wasilewski mruknat co$ jak przeklenstwo.

— Nigdy sie to znim i z corkg dobrze skon-
czy¢ nie mogto, — mowit dalej. — Przyjechato to
ze wsi a wpadto w gniazdo osie. Panna, dziecko,
z wyobraznig rozbujang, dostata sie w rece Vau-
banowej i kompanii, pod opieke blaszang, —
glowe jej ksigze zawrécity cho¢ moze sam nie
chciall

Juz gdy sie Grabski o nig pojedynkowat z tym
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miokosem, chodzity batamutne plotki, ze panna
sig w ksigciu kochata, a on bardzo to miat przyj-
mowac¢ obojatnie. Dziewczyna nieopatrzna, nie
dbata co o niéj mowi¢ bada, afiszowata sig jakby
umyslnie, kté6z wie? ojciec mdgt sig czego$ do-
wiedzie¢, byt do dziecka przywigzany!

Wasilewski konczyt swe uwagi, gdy sig wsu-
nat do salonu stary Biatopiotrowicz.

Gospodarstwo oboje chcac unikna¢ dalszego
rozprawiania o tym niemitym przedmiocie, po-
czgli o pogodzie, o prusakach, o Francyi, 0 woj-
nie. Przybyly gos¢ po kilku stowach sam wtracit.

— Slyszeli panstwo o nagicj Smierci Burzy-
mowskiego? Wszak to w sasiedztwie? Przecho-
dzitem wiasnie okoto kamienicy i ledwiem sig
moégt przecisng€, tyle tam powozow, ludzi, stuzby,
i taki zamat okoto tego domu.

— Zatém, umart biedny! — westchnata pani
Soltykowa.

— Razita go nagle apopleksya; cztowiek by
otyty, jes¢ pono lubit — co$ go zirytowato!

Pan Biatopiotrowicz nie chciat nic wspomniec¢
o plotkach, ktére chodzity.

Spojrzeli wszyscy po sobie.

— Mnie zal tego poczciwego Grabskiego, —
wtracit Wasilewski. — Z rany jeszcze niewyle-
czony, o kulach sig przywlokl, gotowa mu sig
przyrzucié gangrena, azeby jedng wigcej bylo
ofiara.

1*
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Przyjemne to nastepstwa nader wesotego liar-

nawatu! — dodat szydersko. — Nie ma co mo-
wi¢, sowicie optacona zabawal!
Nadbtiodzili i inni goscie, a pani Sotykowa,

ktdéréj sie serce Scisneto nad niedolg sieroty, ode-
szta pocichu z oczyma tzawemi.

Wyobrazata sobie potozenie biedn¢j sieroty
z brzemieniem t¢j $mierci ojcowskiéj na sercu,
osamotnionéj, zrozpaczonc¢j i litos¢ czuta nad nig
wielka.

Ci co chetnie wesoto$¢ podzielajg, nie sg tak
skorzy do dzielenia sie bolescia.

Nie znata ona zbliska Sylwii, zaledwie pare
razy spotkawszy jg w towarzystwach, a jednak
pocigg ku ni¢j czuta tak wielki, ze wreszcie po-
stanowita, ulegajagc mu, bez wiedzy meza sie
wymknaé, wzigwszy stuzacego, pdjs¢ do sasie-
dniego domu i ofiarowa¢ pomoc swa i ustuge.

Dobre serce dtugo sie jéj namys$laé nie dato;
bliskos¢ mieszkania krok ten niejako ttémaczyia;
wysuneta sie wiec nieznacznie.

Przed kamienicg staty dwa czy trzy powozy,
we drzwiach petno bylo gawiedzi zagladajacdj
ciekawie na lewo, gdzie lezato ciato $wiezo zmar-
tego szambelana, okoto ktdérego ludzie sie jacys$
krecili.

Wahata sie pani Sohltykowa, czy wnij$¢ na
gore, majgc mys$l ofiarowania domu swego za
przytutek na dni kilka sierocie, gdy ze wscho-
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déw biegnaca pokazata siq Habgkowska, w do-
sy¢ potarganym stroju, zdyszana i niebardzo przy-
tomna.

Majorowa znata panig ex-stolnikowa, bo ko-
géz ona w Warszawie nie znata? Postrzegiszy
ja tu, zdziwiona, zatrzymata sie.

Skorzystata z tego pani Soltykowa, aby sie
do niéj zblizy¢ i spyta¢, czyby nie potrzebowano
pomocy jakiéj ? czy nie lepiéjby bylo panng
ztad zabraé, aby jéj smutnego oszczedzi¢ widoku?

— A niech pani hrabina sobie oszczedzi bar-
dzo przykrego widzenia sie z tg nieszcze$liwg,—
zawotata majorowa. — Biedna szambelanéwna ma
przy sobie kuzyna, doktora i dame de compagnie.
Z domu sie oddali¢ nie chce, chociaz jéj ofiaro-
wano goscinno$¢ pod Blachg, na Gorze, a i ja
takze moj domek oddawatam do dyspozycyi..
Mnostwo 0séb juz nadaremnie probowato jg ztad
odciggna¢. Ani jéj cieszy¢, ani przeméwi¢ do
niéj, zupetnie prawie nieprzytomna.

Tak nagta, niespodziewana, straszna Kkata-
strofa!

Ten poczciwy szambelan zdréw byt zrana,
narazit sie na cug powietrza wychodzac z ko-
Sciofa !

— Wiec ja jéj w niczém pomocag by¢ nie
moge? — spytata pani ex-stolnikowa.

— A! moge zareczy¢ za to! Dostapi¢ teraz
nawet do niéj niepodobna.
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Chwycita sig majorowa za gtowa i nadzwy-
czajng olsazujac troskliwo$¢ o panig Sottyko.wa,
aby w ttumie tym i niefadzie, jaki w domu pa-
nowat, potragcong nie byla, sama ja zaraz wy-
prowadzita z kamienicy.

Od majorowej wigcej ani sig mogta ani chciata
dowiadywaé ex-stolnikowa i smutna wrdcita do
domu.

Habakowska pozegnawszy ja we drzwiach
Filarow, sama siadta do powozu, ktéry za nig
tu podjechat.

Tak samo jak u panstwa Soltykéw w calej
niemal Warszawie moéwiono tylko o Burzymow-
skich. Smieré ojca wielu usta rozwigzywata.

Wszyscy przyjazni towarzystwu z pod Bla-
chy ttémaczyli wypadek w ten sposéb jak ma-
jorowa, jakim$ wiatru przeciggiem, skionnoscia
do apopleksyi i t. p., aby na nikogo wina nie
spadata. Ogadywano nieboszczyka ze jes¢ lubit,
i w wesotem towarzystwie rad do kieliszka sta-
wat; apopleksya otytego, krwistego, niemiodego
szlachcica, ktéry na nig przez cale zycie zara-
biat, byta bardzo naturalnem jego nastepstwem.

Czy co zaszto po powrocie z kosciota miadzy
ojcem a coOrka, o tem nikt nie wiedziat.

Sylwia weszta z nim razem do dolnych po-
koikéw, gdzie sami z sobg pozostali dosy¢ dtugo,
gdy nagle krzyknata wotajac o ratunek i znale-
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ziono ja kleczacag u nog ojca siedzacego w fo-
telu a juz razonego apopleksja.

Czezewska natychnaiast postata po lekarza, do
Grabskiego, a nawet do nienawistnéj sobie Ha-
bakowskic¢j, ktéréj pomoc w tej chwili, gdy
wszyscy gtowy tracili, byta pozadana.

Sylwia prawie nieprzytomna nie odstepowata
od ojca, odciaggna¢ jéj od niego byto niepodobna,

Grabski, ktéremu Zybek sam dat zna¢, ze
stary pan, jak on sie wyrazit, paraluszem razony
zostat, chociaz mu lekarze jeszcze wychodzié¢ nie
pozwalali, ubrat sie natychmiast i zadna sifa
ludzka juz go powstrzymaé nie mogla, aby sie
natychmiast nie stawit na miejscu.

Przyjechat o kulach, nadéwczas gdy juz szam-
belan po krwi puszczeniu, oprzytomniony troche,
dogorywat.

Zobaczywszy Micia, poruszyt sie, mowic juz
nie mégt, ale mu sie wargi zatrzesty i oczyma
kilka razy wskazat Mieczystawowi na corke.

W jedném reku miat troche wiadzy i gdy
sie Grabski zblizyt don, chwyciwszy dlon jego
konwulsyjnym ruchem potozyt ja na gtowie kle-
czactj Sylwii.

Wysilat sie na wymowienie czego$, betkotat,
lecz zrozumieé go nie byto podobna. Niecierpli-
wito go to widac, ze Mieczystaw poczat go uspo-
kaja¢, zareczajagc iz na jego pomoc i ustuge
w kazdym razie rachowa¢ moze; potakiwat to,
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potrzgsat glowq stary, i raz jeszcze chwyciwszy
reka Micia potozyt jg na ramieniu corki...

Chciat czego$ wigcc€j, czego wypowiedzie¢ juz
nie zdotat.

Sylwia zachodzita sig z ptaczu, przerazenia
i rozpaczy.

Gdy stary Burzymowski doczekawszy sig Grab-
skiego nieco sig potem uspokoit, oczy mu sig
przymykaé zaczaty, napadta go sennos¢. lle razy
podniost powieki, oczyma juz omdlatemi wska-
zywatl Mieczystawowi Sylwig.

Tak drzémigc i usypiajgc coraz mocnicj, wre-
szcie zasnagt na wieki.

Omdlatg corkg na rgkach musiano przenies¢
na gorg i ztozy¢ na #6zku, przy ktérém doktor
Witaczek, Czezewska i Grabski przesiedzieli dzien
caly.

Stan taki w jaki ja $mier¢ ojca wprawila,
opisac¢ sig nie daje. Boles¢ wielka ducha famie
ciato, cierpienie moralne staje sig nabwczas cho-
robg, ktdrej symptomata nie psycholog, ale chyba
lekarz odmalowa¢ potrafi.

Obok téj zrozpaczonej niewiasty na strazy,
stat drugi pacyent, ranny Grabski, zapominajacy
o tém, ze i on nie byt catkiem panem siebie, bo
mu kalectwo odejmowato sity, wiadze i rana
grozita nastgpstwy niebezpiecznemi.

lle razy doktor zwrdcit na to jego uwaga,
odpowiadat cicho, ze na pobojowisku gorzej
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bywa, a obowigzki i$¢ powinny przedewszyst-
kiem.

Cho¢ z goraczka, ostabiony, kulejagcy i chwi-
lami zmuszony spoczywaC aby sity odzyskac,
Micio oddali¢ sig nie chciat.

W ciggu tego dnia majorowa niestychanie
czynna, dwa razy byfa z raportem pod Blacha,
a trzy na Miodowéj ulicy.

Ksigze Jozef wcale sig nie ukazywat nikomu,
jedni mowili ze wyjechat do Jabltonnej, drudzy
ze byt w Skierniewicach, nikt wiasciwie powie-
dzie¢ nie umiat, gdzie sig ukrywat.

Wieczorem w patacu nie byto przyjacia, a pani
de Vauban siedziata z Cichockg sama.

Bocznemi wschodkami wpuszczano majorowsa,
ktéra sig kracita jak fryga, biegata, nie mogta
przysigs¢ na chwila, nieustannie przed soba i przed
drugiemi potrzebujac sig ttomaczy¢, ze quelle ny
était pour rien (do niczego nie nalezala)!

Rozpowiadata tez szeroko o wszystkich zna-
kach ostrzegajagcych, ktore apopleksyg szambe-
lana oddawna przeczuwac daty... i t. p.

Poniewaz stan zdrowia corki nakazywat wielka
ostroznos$¢, nazajutrz pocichu zwitoki nieboszczyka
przeniesiono do kosSciota, a trzeciego dnia odbyt
sig pogrzeb wspaniaty, ktérego catém urzadze-
niem zajat sig przyjaciel z ramienia Grabskiego
wyznaczony.

On sam przykuty byt do domu, nie mogac
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siqg porusza¢ dla pogorszonego stanu rany, a nie
mogac opusci¢ Sylwii, zdajagc jg na niezreczng
opieke Czezewskiéj i majorowc;j.

Ille razy chora odzyskiwata przytomnos¢, py-
tata o Mieczystawa, do niego rozkazujac sie od-
nosi¢ we wszystkiém. Uwazata go niejako za
opiekuna przez ojca jéj wyznaczonego.

Jednego dnia po pogrzebie, na znak szcze-
golnego faworu swego, hrabina de Vauban, we-
dle swojego zwyczaju (bo tym sposobem wszedzie
oddawata wizyty), podjechata pod kamienice,
postata bilet i kazata do siebie do drzwiczek ka-
rety wywota¢ panig Wojskg Czezewska.

Najwieksze panie nadwczas, hotdujgc francu*
zicy dajac¢j sobie tony krolewskie, schodzity tak
nieraz do jéj powozu na rozmowe, nie $miejac
delikatnéj jéjmosci narazi¢ na fatygowanie sie
po wschodach i zmiany temperatury, ktére jéj
szkodzi¢ miaty!

Wojska takze musiata postuszna zejs¢ na za-
wolanie, opowiedzie¢ jéj jak sie miata Sylwia,
ukton, pozdrowienie i kondolencye zanies¢ dla
niéj, wystucha¢ westchnien i szeptow hrabinéj,
za honor sobie poczytujac, iz w obliczu cakéj
Warszawy, zaszczytu takiéj rozmowy poufnéj do-
stapita !

Sylwia, staraniem troskliwych lekarzy, ktdrzy
ja na chwile nie opuszczali, ze stanu goraczko-
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wego przeszta w rodzaj prostracji i apatyi, ktora
zwolna miata jg do zdrowia przeprowadzic.

Tak sie przynajmniej spodziewano.

Nie odstepujac j¢j Grabski musiat tymcza-
sowo zajgé smutne mieszkanie na dole po nie-
boszczyku i tam, gdy mogt, odpoczywat.

Noga mu byta naprzykrzong wielce, szczegol-
niej z powodu Ze ciaglego opatrywania potrze-
bowata.

Jednego rana doktor przyszedt do niego i za
stat bardziej niz zwykle podraznionym i niecier-
pliwym. Zaledwie go zobaczywszy w progu,
Mieczystaw sie odezwat.

— Kochany konsyliarzu! méwiliscie mi, przy-
pominam to sobie, ze rane by predz¢j zagoi¢ mo-
zna, po c6z ja umyslnie trzymacie tak, nie dajac
sie jej zabliznic¢?

— Aby$ pan pOZniej na nig nie cierpiat, —
odezwat sie doktor.

— Ale ja dzi§ szczegélniéj potrzebuje tej
nogi, — zawotat Grabski, — ruchu swobodnego
i zdrowia! Jutro niewiele mnie obchodzi! Dzis!
dzi§ mi zdrowia potrzeba! Zlituj sie doktorze,
przestan mysle¢ o jutrze. Zaklinam cie.

Doktor przyjat to ruszeniem ramion.

— Nie godzi sie tak czyni¢! — odpart sucho.

— Ja mam obowigzki, — poczagt Grabski nie-
cierpliwie, — i recze wam, ze nie zwazajagc na
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zadng rang bede je spetniat, cbodby sie moj stan
miat pogorszyé.

Lepiej wiec z dwojga zlego, abyscie mi ja
zgoili czempredzej.

Pomimo oporu lekarza, Grabski wezwat po-
tajemnie felczera i kazat mu rane goi¢ czempre-
dzej, badz co badz.

Sprzeciwiat sie i on zrazu, twierdzac ze sie
to pdzniej odezwa¢ moze, lecz pokonany nadzieja
przyobiecanej nagrody, milczac wreszcie zgodzi®
sie na zadanie pacyenta.

Stan zdrowia Sylwii, wedle przewidywania
lekarzy, acz powolnie sie polepszat. Sity, przy-
tomno$¢, pamie¢ wracata, ale razem z nig smu-
tek sie zdawal rosnac.

Mowita mato, a gdy Czezewska lub majorowa
odwiedzajaca ja az nadto czesto, rozpoczynaty
rozmowe, zamykata oczy, udawata $pigca, azeby
j¢j uniknag.

Doktor Witaczek, ktory byt nadwornym pod
Blacha, zdawat o stanie chorej raporta i on to
zapewne urzadzi¢ musiat, upatrzywszy chwile
gdy sie Grabski oddalit, ze niepostrzezenie, z wiel-
kiemi ostroznos$ciami wpuszczono ptaszczem otu-
lonego mezczyzne na gore.

Majorowa stata na strazy.

tatwo sie domysle¢, ze nieznajomym tym by
ksigze Joézef“ ktéry oddawna domagat sie widze-
nia z Sylwia.
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Zdawato mu sie, ze jej przyniesie pociecha,
ze przyspieszy wyzdrowienie.

Jakkolwiek ptochym by¢ moze mazczyzna
w stosunkach z kobietami (a w owych czasach
panowata w nich lekkomy$Ino$¢ i niesumienno$¢
najwieksza, o czém Swiadcza pamietniki wspot-
czesne) szlachetniejszy charakter musi uczué bo-
les¢ istoty sympatycznej i zapragnaé jej ulzyé.

Mito$¢ ksiecia, utrzymywana i rozbudzana nie-
mal batwochwalczym przywigzaniem Sylwii, nie
wygasta byta jeszcze. Ksigze udawat oziebtego
i radby byt ostudzi¢ jg, aby nie mie¢ sobie tej
ofiary do wyrzucenia, ale kochat ja i cierpiat
na diugiej roztgce. Nieszczescie jakie dotkneto
szambelanéwne, zbudzito w nim litt $¢ i wspot-
czucie.

Oddawna bytby w jakikolwiek sposob dostat
sie do tego domu, gdyby lekarz sie temu ze
wzgledéw zdrowia nie opierat, lekajac zbytniego
wzruszenia.

Naostatek doktor Witaczek zgodzit sie na od-
wiedziny te i dostanie sie potajemne do domu
utatwit.

Ksigze szedt z mocnem postanowieniem nama-
wiania, zaklinania Sylwii, aby wracata na wies,
zapomniata 0 nim i starata pok6j odzyskaé.

W pokoju chorej przebywszy godzine na roz-
mowie, ktorej Swiadkiem byta zdata u okna sie-
dzaca Czezewska, naprozno starajgca sie z nigj
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cho¢ stdwko pochwyci¢. Ksigze wyszedt blady,
zamyslony, smutny i wymknat sie na ulice nie-
postrzezony.

Grabski w pét godziny dopiero potem po-
wrocit. Tajemnica tych odwiedzin dla obcych jak
najscislej byta zachowana.

Czezewska, cho¢ z koniecznos$ci wtajemniczona,
ale prawie nie zyskawszy uktonu ani wejrzenia®
oburzona byta i zemstg patata.

Czuta Ze schodzita coraz nizej i w domu nie
liczyta sie wcale, chyba za starsza stuge.

Nazajutrz gdy Grabski zapukat do drzwi Syl-
wii, zapytujagc czy mu jg wolno odwiedzi¢ —
wpuszczony, z wielkiém podziwieniem znalazt ja
nie w tézku, ale siedzacg w krzesle, ubrang w su-
knie czarng, bladg, jakby z grobu powstata, ide-
alnie piekna, jak jakies widmo z drugiego $wiata,
ze Swiata aniotdw smutnych.

Stangt u progu niemal przerazony ta nagta,
niespodziewang konwalescencya.

Sylwia podata mu reke, patrzac bojazliwie
W jego oczy.

— Widzisz, — odezwata sie, — musze jeszcze
zy¢ na utrapienie twoje, opiekunie moj! Mysla-
fam juz ze wszystko skonczone... ale nie — ka-
zano zy¢ i cierpieC.

— Ale czyz doktor pozwolit na to abys$
wstata ? — zapytat niespokojny Micio.
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— Nie lekaj sie, mam od niego upowaznie-
nie. Nic mi sie nie stanie!

Unikajac wszystkiego coby mogto jakie$ przy-
kre obudza¢ wspomnienie, Grabski moéwit o rze-
czach obojetnych, napomknat potem, ze, gdy cie-
plejsze dni nadejda, mozeby Sylwia chciata
0 powrocie na wie$ pomyslec.

Drgneta styszac to szambelanéwna.

— Juz? — zapytata. — Al drogi moj opieku-
kunie. Tak! ja wiem Zze powraca¢ musiemy...
lecz, btagam cie, nie wypedzaj mnie ztad jeszcze!
Mnie sie zdaje, ze ja tu tylko jeszcze zy¢ moge!

Spojrzata nan blagajaco.

— Mnieby sie zdawato, — rzekt Grabski spo-
kojnie, — iz wiasnie tam na wsi, wsrdd ciszy,
zdata od tych miejsc, ktdre moga przykre obu-
dza¢ wspomnienia — niepotrzebne — tam lepiejby
ci byto!

— Al nie! nie! — krdtko i stanowczo zawo-
fata Sylwia. — Ja cie prosze! Jeste$ opiekunem
moim, powinnam ci by¢ postuszng, na pozor ty
mowisz rozumniej, zyczysz mi dobrze, ale ja cie
prosze! Daj mi—jeszcze troche czasu!!

— Przedewszystkiem — przerwat Mieczystaw,
kochana kuzynko, teraz gdy$ =zaledwie wstata,
sit nie masz jeszcze... nie sprzeczajmy sie 0 nic,
odtézmy na poézniej. ..

Wiedzac jak Sylwia lubi kwiaty, Mieczystaw
przyniést j¢j wiasnie tego rana bukiet, gdy chcac
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go umiesci¢ w wazonie, postrzegt, ze w nim tkwita
juz przepyszna wigzanka najsliczniejszych wio-
sennych hyacyntéw i tacetow.

Zarumienit sie zobaczywszy jg i zwrdcit sie
do Sylwii, na ktorej twarz rumieniec tez wy-
stapit.

Spuscita oczy unikajac zapytania, na ktére
trudno jéj odpowiedzie¢ byto.

Grabski nie chcac jéj dreczyé badaniem, bu-
kiet swéj potozyt na stoliku i szybko sie zaraz
oddalit.

Na schodzacego na dot oczekiwata juz pani
Wojska Czezewska, ktOra teraz postanowita byta
jego trzymac strone.

— Wie pani, — rzekt do niej Grabski, — ze
Sylwia, dzieki Bogu, jest nad wszelkie spodzie-
wanie lepiéj.

— A tak, jest lepiéj, — odparta pani Wojska,
zapraszajgc go do swojego pokoju, —ale to po-
lepszenie na gorsze wyj$¢ moze.

— Dlaczego ? jakim sposobem ? — zapytat
zdziwiony Grabski.

Wojska, ktéra w rozmowie zawsze, gdy mo-
gta, za efektami sie uganiata, zaczeta od szyder-
skiego usSmiechu, pokrecita gtowsa, kazata dhu-
go oczekiwa¢ na wystudyowang odpowiedz, az
w konhcu, gdy juz dostatecznie zniecierpliwita
Mieczystawa, odezwata sie cichutenko, tajemni-
czo, ale z uroczystoscig wielka.
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— Byt tu kto$ wczoraj!!

Grabski pobtadt.

— Jak ? kiedy ? — zapytat przyblizajac sie
niespokojny.

— Kiedy? Nad wieczér, wdwczas gdy wie-
dziano, ze pana nie bedzie w domu. Przedemna
nie czyniono tajemnicy, bo mnie oszuka¢ nie
mozna. Bytam wiec niemym i glucbym S$wiad-
kiem rozmowy, z ktérej stowo jedno nie doszio
do mnie.

Byt — tak jest, byt siedziat tu prawie go-
dzinge. Gdy wyszedt i ja sie oddalitam, bom nie
byta potrzebna, bo nie odezwata sie do mnie ani
stowa, nie spojrzata nawet... Zdaje mi sie, ze
ptakata, uwazatam ze kto§ napominat, pocieszat
i czutosci unikat.

Na dole stata straz, pilnowano aby sie mogt
niepostrzezenie wyslizng¢ jak przyszedt, ale nie
recze, czy nie byt obserwowany!

Hm! jak to pan znajduje?

Grabski milczal, oczy wlepiwszy w podtoge.

— Gdy po6zniej wrécitam do Sylwii, — mo-
wita dalej Wojska, — znalaztam jg siedzacg na
t6zku, z rumiencami wypieczonemi, prawie w go-
ragczce. Poczetam, zadnych jej nie czynigc wy-
rzutéw, pyta¢ jak sie czuje? Odpowiedziatla mi,
ze jest j¢j lepiej, ze jutro chce wstaé, ze pra-
gnie jeszcze i potrzebuje byé zdrowa.

Pod Blacha. T. IlI. 8



— 114 —

Siedziatam potém dtugo, sadzac ze sie ze mng
zechce z zaufaniem rozmowié jak dawniej.

Mowita tylko o rzeczach obojetnych —nic i nic!

Ja dla niej juz zadnego nie mam waloru!

Grabski stuchat pogrgzony w sobie, nie oka'
zujgc Czezewskiej, jakie to na nim czynito wra-
Zenie. Zabolalo go, ze stosunki ktére za zerwane
uwazat, nanowo sie zawigzywaé zdawaly. Nale-
zalo mu otwarcie sie o tem z Sylwig rozmé-
wi¢, wahat sie ze wzgledu na stan jej zdrowia.

Wszystkie jego plany, projekty przyszioscei,
jakie sobie roit, znowu zachwiane byty. Ta, kto-
réj on nazywat sie opiekunem, wylamywata sie
zwolna z pod jego opieki.

Domyslajagc sie nie bez podstawy, ze doktor
mogt by¢é posrednikiem w tej sprawie, Grabski
tegoz wieczora do siebie go na dot zaprosit.

— Szanowny panie, — rzekt do niego grzecz-
nie, — nie wezmiesz mi tego za zle, jako kre-
wnemu i opiekunowi tymczasowemu panny Syl-
wii, gdy go zapytam, dlaczego bez mojej wiedzy
utatwiliscie odwiedziny, niewtasciwe dla chorej,
kompromitujagce ja, mnie nieprzyjemne, a sadze
ze i dla zdrowia pacyentki niebardzo korzystne?

Doktor na chwile zmieszany, natychmiast swa
doktorskg $miatos¢ odzyskat.

— Wiesz pan juz o tem ? — rzekt. — Wiasnie
ja sam go o tem miatem uwiadomic.

Dla chorej i jej uspokojenia odwiedziny te
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wiasnie byly najpotezniejszem lekarstwem. Prze-
kona¢ sig pan o tém mogte$, bo dzi§ wstata
i jest znacznie lepiéj.

— Ale nawet to chwilowe polepszenie, —
rzekt Grabski, nie ttdmaczy mi tego kroku.

— Jesdli pan chcesz, — odpart dosyé szorstko
doktor, — rozméw sig o ttm z ksigciem. Ja oprzeé
sig nie mogtem.

To moéwigc zlekka sig skionit i wyszedt.

Nazajutrz go nie byto, a gdy chora sig przy-
bycia domagata i postano po niego, doktor Wi
taczek przybycia mruczac odmowit.

— Niech sobie innego doktora poszukajg, —
rzekt,— ja nawyktem do podzigkowan nie wy-
mowek.

Dowiedziawszy sig o tém Sylwia, wezwala
Grabskiego. Byfa znacznie lepiéj, ale podrazniona
tém, ze doktor, jak mdwita, grymasit.

— Proszg cig, Miciu mo¢j, p6jdz ty do niego
i przyprowadz mi go koniecznie, — zawotata
z uporem rozpieszczonego dziecigcia. — Zeby mi
tu zaraz byt Ja od nikogo innego rady nie
przyjma, mam w nim ufnos¢.

Spojrzawszy na zacigte usta i surowy wyraz
twarzy kuzyna; Sylwia jakby sig czego domy-
$lajac, dodata.

— Przyznaj sig, musiate$ go czém$ znie-
chaci¢ ?

— Moze by¢, mimowoli, — rzekt Grabski.
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— Wiem o co ci szio, — dodata powoli, —
domys$lam sia, powiedziano ci ze kto$ byt u mnie,
sadzites ze go doktor wprowadzit, musiates mu
robi¢ wymowki. ..

— Nie zapieram sig tego, — rzekt Grabski,—
to byto moim obowiazkiem.

Ruszyta ramionami.

— Tak ci sig zdawato, — rzekla, — a nie
wiesz ze ten ktos, ktorego sig lgkasz, jesli sig
przez litos¢, jak teraz, zblizyt do mnie, to tylko
aby mnie jak ty namawial do wyjazdu na wies,
do pozbycia sig marzen, do stania sig bardzo
rozsadng i pospolitg kobietg... Jest twoim po-
mocnikiem!

— By¢ moze, jesli jest czlowiekiem sumien-
nym i uczciwym, o czem nie watpig, — rzekt
Grabski. — Lecz, pomimo tych moratéw jakie on
z sobg przynosi, kochana Sylwio, sama jego przy-
tomno$¢ niedobrg jest dla ciebie... Jezeli chcesz
by¢ swobodng, wypadzze mnie..,.

Sylwii tzy z oczéw pociekly.

— Miciu!— odezwata sig,—jaki ty jeste$
nielitoSciwy! Dajze mi czas jaki sig daje choremu
aby wyzdrowiat, rannemu aby sig zagoity rany!
Miciu!

Grabski stat milczacy; Sylwia ptakata.

— Miciu! — powtérzyta raz jeszcze, — ja cig
proszg... trochg cierpliwosci!

— Radbym z duszy by¢ postuszny rozkazom
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twoim, ale ja — odezwat sig Grabski — w téj
przedtuzonej kuracyi widzg tylko przeciggajaca
sig choroba.

Wolno ci czyni¢ co chcesz, — dodat, — mnie
sumienie nie pozwala patrzy¢ obojatnie na to co
mi sig zdaje by¢ szkodliwém... Cierpliwos¢
moja bytaby grzechem, nie chca na to patrzyg,
czego pochwali¢ nie moga.

Pozwdl mi sig wigc oddali¢... Zostawiam cig
panig tw¢j woli. Zawotasz mnie, gdy ci badg po-
trzebny. ..

Ze spuszczona gtowa, nie patrzac na niego,
Sylwia data mu odej$s¢ nie moéwiac nic.

Przywiedziony do rozpaczy prawie, Grabski
natychmiast z dolnego mieszkania zabrawszy co
mial, postat po dordzka i odjechat do domu.

Nazajutrz potozy¢ sia musiat, bo noga przy-
gojona, zaognita sig i nabrzakia.



Nadeszta wiosna, lisigzecy dwoér z pod Bla-
ctiy wybierat sie juz na rezydencyg letnig do
Jabtonnej.

Mozna to bylo w istocie dworem nazywac,
tak po krdlewsku niemal zyt i otaczat sie ksigze
Jozef.

Oprécz mnogich zawsze gosci, na ktérych mu
nie zbywato, sami domownicy niematy orszak
stanowili.

Jedne z oficyn patacyku zajmowata pani de
Vauban, ktorej nieodstepng towarzyszkg byta pani
Cichocka z corka Terenig, a czesto jeszcze kto-
ras wiecej z przyjaciotek.

W czasie pobytu pani Tyszkiewiczow¢j ona
tez miata dworek osobny i niewiescig swg a me-
ska postuge, do ktdrej rzadki jeszcze nadwczas
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u nas, prawie jedyny w kraju murzyn, Zamor,
stanowit oryginalny dodatek.

Dom jeden zajmowat kamerdyner Brodowski
z rodzing, inny plenipotent Michatowski, inny
jeszcze rzadzca, a w rozmaitych przybuddwkach
i chatkach a dworkach w parku, okolo dzie-
dzinca miescili sig koniuszy, towczy, strzelcy, ku-
charze z kuchmistrzem francuzem JMPanem Fa-
roc’iem, woznice, czeladz i t. p.

Same stajnie, cugi, wierzchowce, rozmaite za-
przagt, konie tureckie, wschodnie, polskie i kor-
sykanskie mate, mnogi¢j postugi wymagaty.

Trzeba tez bylo wygodnie przy patacu roz-
miesci¢ przyjaciot francuzow, panstwo de Coudene,
barona de Fontbrune, de Beaumont i innych.

Towarzyszyli ksigciu do Jabtonnej dla roz-
rywki w samotnosci, Rautenstrauch, Kamenecki,
Tribes, Bronikowski, nie liczac przybywajgcych
z Warszawy gosci, ktérzy czasto bawili tygo-
dniami.

Ksigze byt tu tym samym co w Warszawie,
choé mniej na oku prusakéw, zawsze sig czujac
przez nich $ledzonym i podglagdanym nieufnie.
Starat sig wigc by¢ na pozér wystygtym, znu-
dzonym, do rozbawienia trudnym, potrzebujacym
silnych wrazen aby sig na nim odbi¢ mogly, po-
ruszajacym sig nagle i na krdtko, gwattownym
czasem, lecz fatwo sig uspokoi¢ dajagcym.

Cieszyto go to niewymownie i uSmieszek nie-
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dostrzezony sprowadzato na usta, gdy mu opo-
wiadano, ze Hoym sig o nim wyrazat przed zau-
fanymi.

-~ C’est un homme fini, usé, dont on n’a rien
a redouter. (Jest to cziowieli slioficzony, zuzyty,
ktérego sig nie ma co obawiaé.)

— Cieszy mnie nadzwyczajnie, — mruczat ci-
chutko, — ze tak dobrg majg o mnie opinig! Niech
ze nikt mnie nie broni! prosza!

W t¢j Kapui warszawskiej i Jabtonnéj wiodt
jednak Kksigze zawsze zycie wspomnieniami woj-
skowemi otoczone i jakby tasknota do rzuconego
oraza w giabi przejate.

Tak samo jak pod Blachag najskromniejszym
pewnie z pokojow patacyku byt ten, w ktorym
on sypiat, na Zelaznem t6zeczku, burka okryty,
aby mu sig ob6z przypominat. Ortowskiego szkice
go ubieraty, przypominajace zapasy rycerskie mi-
nionych czaséw, bitwy i konie.

Poczciwy gubernator Koehler, Hoym, jenera-
fowie dowodzacy nadwczas wojskami pruskiemi
w V/arszawie, Pletz, Wagenfeld i Rocchetti, a na-
wet dyrektor policyi Tilli, mieli to najmocniejsze
przekonanie, iz ksigze pozbyt sig wszelkich wi-
dokéw na przysztos¢, ambicyi, rycerskiego du-
cha i ze mu szlo jedynie o spokdj, wygodne,
ciche, blogostawione zycie magnata, ktéremu
wspomnienie tronu pokrewnego przyswiecato.

Za niewinne wcale uwazano upodobanie z prze-
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szto$ci zachowane w koniach, bez ktérych zaden
panski dwor sia nie obchodzit.

Ci co otaczali ksigcia, po wi”ksz¢j czasci da‘
leko od niego rozwigzlejsi i rozpieszczeni pro-
znowaniem, albo wtajemniczeni w rolg jaka graé
bylo potrzeba, potwierdzali swem postepowaniem
przekonanie, iz nad rozrywka, trzpiotowstwo
i malg intryga nic ksigciu wigcej do zycia nie
byto potrzeba.

Koehler pobtazat ich wybrykom, nawet gdy
do starcia z oficerami zalogi przychodzito, wie-
dzac ze zalanym glowom wiele przebacza¢ na-
lezy, bo¢ — nie wiedzg co czynia.

| w tym roku, jak lat poprzedzajacych roz-
jechali sig z wiosng prawie wszyscy. Matachow-
ski do débr swoich za kordonem, inni do Karls-
badu, ktéry juz nadwczas tej stawy, jakag dzi$
zachowuje, uzywat; pani Sewerynowa do Cele-
jowa, inni panowie i panie, gdzie kto mogt
i chciat.

Na ochocie do podrézy z dawien dawna nam
nie zbywato, gdy chciano prawa stanowi¢ nawet,
ktéreby od zbytnich a pré6znych wadréwek wstrzy-
mywaty.

Wyprézniata siq Warszawa po burzliwej zi-
mie, zamykaty teatra. Pan Ledoux odpoczywat,
a ksigzace ekwipaze, kuchnie, cugi, lokaje, wy-
ciggalty do Jabtonnej pod stare, pigkne drzewa
parku, na zielone trawniki i wiejska cisza.
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Grabski od pozegnania swojego z Sylwig nie
pokazywat sig u niej wigcéj, dogajat nog”, wra-
cat do dawnycti zajaé swoich, zamykat sig w szczu-
ptym koétku znajomych, po witkszéj czejsci woj-
skowych z 1792 i 1794 roku, dawnych towarzy-
szow broni.

o] Sylwii wiedziat tylko tyle, ile czy z rachuby
jakic¢js, czy przez ducha przekory, Kktory byt
wjoj charakterze, Wojska Czezewska mu do-
nosita.

Wozieta ona sobie za rodzaj obowigzku, gdy
tylko mogta znalezé wolng chwila, odwiedzaé
pana Grabskiego.

Dawniej byt jej antypatycznym; i on tez sig
wzajemnos$cig wyptacat; dzis§ zmienione okolicz-
nosci uczynity ja jesli nie przyjacidtkag pana Mie-
czystawa, to tajemnym jego sprzymierzenicem.

On t¢z ttdbmaczac sobie opozycya Czezewskiej,
poruszeniem jej sumienia, bardziej byt dla niej
pobtazajagcym, chociaz z dawnych swoich pre-
tensyj i $miesznodci nie stracita nic, a moze na-
wet przybyto jej nowych w Warszawie.

lle razy za jakim interesem byta w miescie,
Wojska wstepowata zawsze do Grabskiego, niby
dowiadujac sig o jego zdrowie, a w istocie przy-
noszagc mu plotki o Sylwii, ktéra wyzdrowiawszy
wrécita wprawdzie do dawnych z Blachg i panig
de Vauban stosunkdw, ale coraz mniej zdawata
sig z nich kontenta. Zwolna, cho¢ bardzo zwolna
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przychodzito rozczarowanie, czasem wstraty na-
wet i chmurki na czole.

Wojskiej zdawato siq, ze tam dla pozbycia
sig Sylwii, znowu maryaz jaki$ knowano, aby
nie mie¢ na sumieniu rozkochanej szambelan6-
wnej, dla ktdérej ksigze umysinie siq okazywat
coraz chlodniejszym i widocznie jej unikal.

Baron de Beaumont powrécit na stuzbg pia-
knosci, ktorej zatoba nadzwyczaj byta do twarzy.

Miody jaki$ Zatorski, podobno z za kordonu,
jak utrzymywata Czezewska, znajagcy majgtkowe
stosunki Burzymowskicti, zabiegat talize okoto
pigknej Sylwii, ktéra z nim réwnie pogardliwie
i traktujac go z goéry obchodzita sig, jak z po-
stusznym baronem de Beaumont.

Wojska donosita, ze i stosunki i uczucia Syl-
wii zmienity sig wielce i ona sama ochtddla,
smutna byta i zadumana.

Wsrod tego smutku przychodzity czasem krot-
kie btyski jakby odzywajgcego uczucia, ale te
gasty wpradce.

Kilka razy Sylwia wspomniata Czezewskiej
0 Mieczystawie, nazywajac go nieznosnym, iz siq
tak uparcie trzymat zdaleka. Zawota¢ go jednak
nie chciata, wiedzac, ze na wie$ ciggna¢ ja bidzie.

Jaka$ resztka natogu serca, tesknoty, moze
nadziei niedorzecznej trzymata jg tu jeszcze.

Zmiana jednak byta bardzo widoczna.

Ostatnig raza przyszediszy Czezewska, mo-
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wita co$ o kiotni dwoch rywaléw, pana de Beau-’
mont i Zatorskiego, ktdéra grozita pojedynkiem.
Sylwia po raz pierwszy od dawna miala sig
$mia¢ postyszawszy o niéj.

W istocie francuz czatujagcy na pastwg nie
mogt znie$¢ tego, aby mu kto $miat stawaé na
drodze i grozi¢ wydarciem owocu diugiej cier-
pliwosci. Miody Zatorski byt tez szlachcic za-
wadyaka i pojedynkowicz, jak znaczniejsza czgsc¢
owczesnéj miodziezy, miat przyjaciét sobie po-
dobnych, na francuza wiac czatowano, aby mu
kurta skroic.

Z opowiadan Wojskiéj jakkolwiek fantastycz-
nemi przeplatanych wymystami, Grabski mogt
wyciggna¢ ten wniosek, iz Sylwia zazada kiedy$
jego powrotu i wezwie do siebie. Pytat ja wiac
czasto.

— Nie moéwita 0 mnie? nie pytata o mnie?

Czezewska utwierdzata go w przekonaniu, iz
chwila zwrotu byta bliskg; ze, cho¢ nie zadata
wyraznie powrotu Mieczystawa, zdawata sig ta-
skni¢ za nim i do wsi.

Kiedy niekiedy mowita juz o Burzymowie.
Nadéwczas zaczynata plaka¢, bo miejsce to ojca
jéj przypominato.

— Jednakze, — dodawata Czezewska,— wspo-
mnienie ksigcia poruszato jg calg jeszcze, naj-
mniejsze stowko uwilaczajgce mu, oburzato.

W sercu walka byta rozpoczaty, lecz zwy-
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cigztwo na zadng sig jeszcze nie przechylito
strona.

Za kazdem Czezewski6j przybyciem doniesie-
nia jej o Sylwii zdawaly sig dobjtniej oznaczad
ten stan ducha na przetomie, ktory powinien sig
byt skonczy¢ zerwaniem z towarzystwem, z mia-
stem i powrotem na wie$, chwila tg jednak sta-
nowczg musiat wywotaé jakis fakt, co$, czego
oznaczy¢ nie umiata Czezewska i Grabski.

Gdy Blacha zaczgta sig do Jabtonnéj prze-
nosi¢, stabag jaka$ powzigt nadziejg Mieczystaw,
ze Sylwia sama pozostawszy w Warszawie, ba-
dzie zmuszona mysle¢ o powrocie do Burzymowa;
nie przypuszczat bowiem, aby razem z panig Ci-
chocka i jaka$ francuzka, towarzyszy¢ mogta
pani de Vauban do Jabtonngj.

Whprawdzie tak mata odlegtos¢ dzielita War-
szawg od rezydencyi letniej ksigcia, sam on tak
czasto odwiedzat stolicg, ze Sylwig mogla na-
dzieja widywania go zatrzymywaé; ale Czezew-
ska zapewniata, ze ksigze sam unikat tego.

Mitos¢ ksigcia, cho¢ trwata zawsze, cho¢ byta,
jak utrzymywali wszyscy, bezprzykladnie statg
a petng poszanowania i sympatyi dla istoty, ktora
tak ukocha¢ umiata, z coraz wigkszym migszata
sig niepokojem o los Sylwii, z coraz mocniejszem
postanowieniem naklonienia jej, aby sig marzen
wyrzekta... Gotow byt ksigze uzyé jak najhe-
roiczniejszego lekarstwa, aby Sylwig zrazi¢ do
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siebie, gotéw byt nawet spas¢ w jej przekonaniu
z idealnych wyzyn, na ktdrych go postawita. Im
dtuzej trwato uwielbienie Sylwii dla niego, i im
stalszém siq okazywato, tem on rozpaczat i nie-
pokoit sig mocniej, wyrzucajagc je sobie. Dre-
czylo go sumienie. P. de Vauban u$miechata sie
zlekka ruszajgc ramionami, nie dajac rady za-
dnej. bo wagi do jednej biednej panienki losu
nie przywigzywata i inne miata w tym przed-
miocie pojecia.

Musiat sie wiec Kksigze rad nie rad, mimo
wstretu jaki miat do majorowéj uda¢ do niej po
rade. Habgkowska takze niedobrze rozumiata po-
szanowanie takie i troskliwo$¢ o szambelanéwne.
Ona takze o intrydze mitosnej i jej rozwiazaniu
inne miata wyobrazenia. Nawykta jednak do sto-
sowania sie do kapryséw ksiecia, aby catisiem
faski jego nie straci¢, musiata sie godzi¢ z jego
wymaganiami.

— Wy to sobie lekko bierzecie® — odezwat
sie raz do niej ksigze, — nic dziwnego, bo lek-
kie bytyscie i jesteScie... Dla mnie to sprawa
sumienia! Potrzeba azeby wrocita na wie$, bo-
dajby mnie znienawidzi¢ miata.

Okazuje oziebtos¢, uciekam, nic to nie po-
maga.

— Mosci ksigze, — odpowiedziata zywo ma-
jorowa z tajonym us$mieszkiem. — Na to jest tylko
jeden sposob... Il faut se faire une douce violence
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i afiszowac jaka$ inng mitos¢, ktéraby jg do de-
speracyi przyprowadzita...

Skrzywit sig ksigze.

— To ksigcia niewiele powinno kosztowac,
poumizgac sig trocbg do pierwszej lepszéj, — do-
data Habagkowska.

— Chyba do piérwszéj najgorszéj, — popra-
wit ksigze, — aby jg zrazi¢ moim zlym gustem
i zepsuciem.

Wiesz, ze juz na to jestem zdecydowany.

Majorowa $miata sia.

— Woybierzze ksigze, quelque chose de piquant!
— dodata.

— Tak; — dotozyt Pepi, — co$ tak ostrego
wybra¢ potrzeba, jak sér angielski, w czémby
juz byty robaki...

Krétka ta rozmowa z majorowg, cho¢ nic na
pozor stanowczego nie postanowiono, miata je-
dnak nie pozostaé bez skutku. Mysl byta rzucona.

Grabski wiedziat juz o przygotowaniach prze-
nosin do Jabtonnej, czekat niecierpliwie na Cz e
zewska, ktéra mu da¢ zna¢ miala, co Sylwia
N tej mierze postanowi.

Jakoz jednego rana nadbiegta swym zwycza-
jem z mocno wysznurowanemi ustami, ktore sig
zawsze tém silniéj Sciggaty, im wazniejszego co$
miata do oznajmienia. Niespokojna, poruszona
wpadta jakby przejgta niezmiernie uczuciem ja-
kicms, z ktoérego ochtong¢ potrzebowata. Spart-
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szy gtowa na rgku wypoczywata. Dyszata diugo
nim sig zebrala na opowiadanie.

— Stalo sig, — zawotata patetycznie z ru-
cliem ragk rozpaczliwym do stojgcego przed nig
i oczekujacego Mieczystawa. — Wszystkie moje
przewidywania zawiedzione, zrozumie¢ jej nie
moga. Ktdzby sig byl spodziewal? daje sig za-
bra¢ Yaubanowej do Jabtonnej. Jedziemy — czy
ona jedzie sama, bo ja juz nic nie wiem.

Grabski sig rzucit.

— Tak, — dodata Ozezewsl®a, — i owoc mo-
ich insynuacyj, moich présb i refleksyi’ moze by¢
stracony. Byta znacznie ostygta, przekonywata
sig ze ksigze wcale o niej nie mySli... ateraz —
ja juz nie wiem i nie moga przewidzie¢, co sig
dalej sta¢ moze...

Zatamawszy race na kolanach, Wojska trza-
sta gtowa.

— Czynitam co mogtam, — dodata, — ale gdy
ona co postanowi, nie ma $rodka jej przekonac.
To darmo!

Grabski nie mowigc nic, stuchat przygna-
biouy.

— Ze pojedzie to nie ma watpliwosci, — mo-
wita ciggle Czezewska. — Przez dni Kkilka byla
jaka$ wahajaca sig, niepewng, chodzita niespo-
kojna, wyrywaly sig jej stowa, z ktérych wno-
sitam, Ze sig opamigta, ze do rozumu przyjdzie.
Nagle, raz powr6ciwszy z pod Blachy, wpadta
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do mnie rozweselona, szczeSliwa, i oznajmita, ze
Vauban jg z sobg zabiera.

Euszytam ramionami, chcac czyni¢ uwagi, nie
data mi mowi¢ nic. Zamkneta usta...

Czezewska powtdrzywszy po kilkakro¢ z naj-
drobniejszemi szczegotami, jak do tego przyszio,
co moéwita, co czula, jak byta zrozpaczona, po
dtugich narzekaniach pozegnata wreszcie milczg-
cego i strapionego Grabskiego.

W kilka dni potem sam on w ulicy spotkat
ekwipaz pocztowy Kksiecia wiozacy hrabine Vau-
ban, a w karecie postrzegt siedzacg Sylwie, ktéra
poznawszy go, rzucita sie w gtgb powozu, jakby
sie przed wzrokiem jego ukry¢ chciata.

Poniewaz wszelkie sprawy pieniezne zdane
byly na Grabskiego, a rzadzca z listami tycza-
cemi sie rachunkéw i gospodarstwa do niego sie
udawat, byt wiec zmuszonym Mieczystaw kiedy
niekiedy zajrze¢ na Miodowg ulice. Najczescicj
listy, papiery, pienigdze zostawial u Czezewskiej
unikajac spotkania sie z Sylwig, ktérej widok
bolesne, upokarzajgce na nim czynit wrazenie.

Jednego z nastepnych dni, potrzebujac téz
odda¢ przesytke otrzymang z Burzymowa, a wie-
dzac, ze nie zastanie nikogo oprocz stuzby na
Miodowdj, Grabski zaszedt na gére.

Zybek, ktory sie $miertelnie nudzit, bo miat
juz téj Warszawy dosyé, co nieustannie powta-
rzat (,Ona mi juz tu siedzi!*) —i stuzaca przy-

Pod Blachg T. IlI. 9
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wieziona z Burzymowa — byli sami. Zdziwit sig
nie zastawszy Czezewskiej, ktdra mu oSwiadczyta,
ze pupilce sw¢j do Jabtonnej towarzyszy¢ nie
badzie.

— Coz sig z panig Wojska stato? — zapytat
chtopca.

— A, pojechata i ta! — odpart Zybek ragka
machajac.

— Kiedy?

— A zaraz po panience! Przystali po nig
powo6z z pod tej Blachy i liScik. Trochg sig da-
sata, prychata, a potem stoiki swoje zabrawszy,
pojechata.

Zybek $miat sig ztosliwie.

— Mozeby sig byta zostata, — dodat — ale
ja to wiem, proszg panicza, co jg tam pocig-
gugto... O! ja to spenetrowal!

— Naprzykiad ? — rzekt Grabski.

— A ¢0z? stowo dajg paniczowi, — zwawo
dokonczyt Zybek, — nic innego tylko ze fakocie
lubi, a zawsze powiadata, ze tam stét choé palce
oblizywaé. Ona za dobrg leguming do piekiaby
sig data zaprowadzic.

Nie chcac stucha¢ dalszych zwierzen Zybka,
Grabski odszedt milczacy.

Uplynato dni kilka, gdy jednego rana gtos
piskliwy pani Czezewskiej dat sig stysze¢ w przed-
pokoju. Grabski sam pospieszyt jej otworzyc.

Nastapito wypoczywanie i wszystkie te miny
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majace obudza¢ wspoiczucie, Istore zawsze opo-
wiadania poprzedza¢ byty zwylity.

— Przyjechatam, wyrwatam sig, — poczata
stabym gtosem, — stowo dajg, tylko dla pana.

— Jakze sig ma Sylwia? — zapytat Mieczy-
staw.

— Zdrowa, — ciggnata dalej Wojska.— Ale
watpig azeby pobyt w Jabtonnej byt jej przyje-
mnym. Stojemy w oficynie razem z Yaubanowa.
Swoboda na wsi bardzo wielka, to prawda, pét
dnia spgdzamy w parku pod $licznemi drzewami,
gdy pogoda. Ale ksigze zimniejszy, posapniejszy
niz kiedykolwiek, roztargniony, szyderski. Syl-
wia podrazniona, smutna, w ztym humorze. Zdaje
mi sig, ze ten nasz pobyt nie potrwa dtugo,
a jezeli wrécimy, to i do Burzymowa sig wy-
bierze ...

Chodzi niespokojna po swoim pokoju i wi-
docznie rozmysla, co poczaé, bo to tak trwaé
nie moze.

Pomilczawszy trochg Czezewska dodata, zaw-
sze z dramatycznym akcentem.

— Ksigze widocznie zajaty pewng 0s6bka...

Skrzywita sig pogardliwie.

Grabski ruszyt ramionami z oburzeniem i nie-
smakiem.

— Stowo panu dajg, — paplata ozywiajgc sig
Wojska, — wszyscy tam juz moéwig o tém. Mi-
tos¢ romantyczna, posgpna, melancholijna, to nie

9*
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jego rzecz, dlugo z nig nie wytrwa. Ta osobtia,
0 litéréj moéwia, dalelio ponetniejsza dla takiego
batamuta niz idealne istoty!

Do Vaubanowéj przyjechata francuzka pani
de la Brétéche, ani bardzo mioda, ani pigkna,
bo nawet, zdaje sig, ze nigdy nig nie byla, ale
dowcipna, roztrzepana, umiejgca mowi¢ bardzo
paskudne rzeczy w sposob niby przyzwoity, ze
sig ze wstydu pali¢ trzeba, gdy sig rozgada.

Od pierwszego wieczora ksigze z niéj oczow
nie spuscit.

Co rzadko bywa, przysiadk sig do stolika,
zartowat z nig. Plotla, widzac ze go to bawi,
niestworzone rzeczy, ze musiatySmy sig wachla-
rzami zastania¢, udajac ze nie styszemy.

Vaubanowa jag zatrzymata w Jabtonnéj, co
dzien sig stysza dopytuje o nig ksigze, godzinami
z nig Smieje sig i dokazuje...

Sylwia na to patrzy¢ nie moze i jak tylko
ja zobaczy, wychodzi... Dworacy powiadaja, ze
to sobie zabawka i roztargnienie bez konsekwen-
cyi, a ja panu racza, iz francuzica sig tak ob-
rachuje, aby byly konsekwencye! Biega za nim
formalnie — bezwstydnica! Vaubanowa $mieje sig
kontenta, ze jéj go kto$ bawi i rozchmurza.

Opisawszy caly tryb zycia w Jabtonnej, ranki
1 wieczory, przejazdzki, przechadzki, gry i za-
bawy, Wojska w koncu pozegnata Grabskiego,
oznajmujac ze konmi, ktéremi przyjechata, po-
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wraca¢ musi. Przyrzekta jednak najuroczysciej,
ze jak dotad tak na przysztosé, trzymaé badzie
pana Mieczystawa au courant tego, co sig w Ja-
btonnej stanie.

| dni lulka uplynaty tak znowu. Grabski ko-
rzystajac z ciepta wiosennego, odbywat wycieczki
po okolicach, o ile mu noga dozwalata, na ktorg
trochg kulat jeszcze.

Dnia jednego powrdéciwszy pozno z Willa-
nowa, znalazt na stole kartkg do siebie, rgka
Sylwii nakre$long, niewyraznie, z pospiechem,
pod wrazeniem jakiom$ gwattownem.

Zawierata ona nastapujgce stowa:

.Prosza cig, jak tylko badziesz mogt, przy-
badZz do mnie. Potrzebujg sig widzie¢ z Toba,
rachujac ze serce Twe braterskie, niczem, nawet
niewdziecznoscia, zrazi¢ sig nie da. Przyjdz, pro-
szag. Wroécitam na Miodowsg. Zastaniesz mnie za-
wsze, do pétnocy nawet, bo pilno mi widzie¢ sig
a Toba. Wzywam Cig jako opiekuna, nie odma-
wiaj. W Tobie jednym, dobry mdj Mieczystawie,
ufnos¢ poktadam.

Sylwia. “

Do potnocy byto jeszcze daleko, zegarek je-
dnak dziewiagtag wskazywat. Grabski zawahat sig
z poczatku czy jecha¢ natychmiast, czy do jutra
widzenie sig odtozy¢. Z kartki wnosit, ze cos
nadzwyczajnego staC sig musiato, ze Sylwia cier-
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piata i potrzebowata pociechy. Obowigzkiem byto
nie zwtoczy¢ chwili.

Na Miodowej postrzegt Swiatto w saloniku,
Sylwia sama jedna przechadzajgc sig po nim,
oczekiwata na niego.

Zobaczywszy ja, w progu stangt Grabski, tak
go uderzyt wyraz jej twarzy tragiczny, zbolaty.
Cata jej postaé i ruchy gwattowng walkg we-
wnatrzng znamionowaty.

Zmienifa jg juz byta Smier¢ ojca, po ktorej
zwolna odkwitta nanowo, teraz .byt to najsmu-
tniejszy obraz miodosci, zycia, kwiatu ztamanego
na todydze. Czarne oczy wpadle byty gigboko,
Swiecgc ptomieniem jakim$, podsycanym gorgczka
wewnetrzna. Blado$¢ mniejby moze straszng wy-
dawata sig na tem licu, niz rumierice, ktére pa-
lity policzki i rozlewaly sig az na czofo.

Pigkne jej-rysy byty jakby zmiate i zgnie-
cione maczarnia, oddychata pradko, chwytajgc
powietrze, jakby go jej miato zabraknac.

Pomimo oznak tej burzy przebytej, malowata
sig w niej energia prawie nie kobieca, wola na-
migtna, nieztomna. BOl nie przyprawit jg o zem-
dlenie, owszem sit3 w niej rozwingt nadzwy-
czajna.

Zobaczywszy Grabskiego posungta sig mil-
czagc ku niemu kilka krokéw i rakg mu po-
data. Potem obejrzata sig szukajgc krzesta i pa-
dta na nie.
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— Widzisz, — odezwala sig zmuszajgc do
usmiecliu, — powrocitam. Wszystliie biednej Syl-
wii wybryczki studenckie skoriczone, na wieki
wiekéw. Jestem chlodna, rozczarowana, upoko-
rzona i mam najwieksze w Swiecie obrzydzenie
do zycia i ludzi. Zatem, kochany Mieczystawie,
co mam zrobic¢?

Grabski chciat odpowiedzie¢ na zapytanie,
przerwata nie dajgc mu mowic.

— Nie potrzebujg sig spowiadac przed tobg,—
dodata, — odgadniesz stan mojej duszy, bo$ go
zawczesnie przeczuwat, namawiajagc mnie do po-
wrotu. ..

Powrét na wie$ w istocie bytby lepszym, boby
mi zachowat cbhoé cokolwiek zitudzen, z ktérych
teraz jestem wyzutg. Jestem rozczarowang, wy-
trzezwiong i smutng.,.

Brzydzg sig wszystkiem...

To okropna rzecz, nie modz nawet posili¢ sig
ktamstwem.

Co dalej ? ja doprawdy nie wiem, obojetne
mi wszystko.

Spojrzata na Mieczystawa; ten stat ze wspét-
czuciem patrzac na nia.

— Smutne jest zycie, gdy ani kocha¢, ani
szanowac nie mozna, ani uwierzy¢ w nic, i w koncu
0 sobie samej zwatpi¢ trzeba...— mowita cicho.
Umrze¢ na zawotanie niepodobna!

UsSmiechneta sie.
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— Co0z tu poczac?

Znowu Grabski chciat sig odezwaé™ przer-
wata zywo.

— Od $mierci ojca zaczaly sia moje strapie-
nia i rozczarowanie. Ty jeden nadwczas bytes
mi dobrym bratem, inni radzi sig byli mnie po-
zby¢. Bylam im cigzarem tylko... Powinnam
byla zawczasu to widzie¢ i — oddali¢ sig. Nie
miatam sity...

Teraz, cho¢ sity nie mam do niczego, lecz
zdobytam przekonanie, ze — ludzie nawet naj-
pigkniejsi sg istotami jesli nie pogardy to litosci
godnymi... Aniotldw nie ma, a ja w nich wie-
rzy¢ chciatam!! Bylam dzieckiem zadlugo, ko-
chany Mieczystawie, lecz, na teraz raczg ci —
wszystko skonczone!! wszystko!

Podniosta oczy ku niemu.

— Co mara pocza¢ z sobg?

Grabski, ktory stuchat i milczat pograzony
w myslach, odezwatl sig nareszcie, starajac byc¢
jak najchtodniejszym.

— Jesli zadasz mojej braterskiej rady, nie
mam inn¢j nad ta, jakg dawatem wprzddy.

Jedzmy ztad jak najpradzej, opusé Warszawa,
powracaj na wie$, staraj sig o przesztosci za-
pomnie¢, wspomnienia tych dni tu przebytych
pogrzebaé¢ na zawsze. "Wierz mi, nie ma nic nie-
$miertelnego na ziemi, nawet boles¢ umiera. Za-
ciera sig wszystko, zapomina, przechodzi...
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— Tak, — przerwata Sylwia, — wszystko
przechodzi, nic nie powraca! niestety... Miodo-
§ci dni stracone... i marzenia trzeba pozegnac
na zawsze... Ty, dobry moj Mieczystawie, co$
mnie niegdy$ chciat i starat sie ustrzedz od cza-
row i rozczarowania, ty, ktéregom ja nie umiata
oceni¢ rad i serca dla mnie, przebacz mi! Wiem
ile cierpiate$ dla mnie...

— Nie méwmy o tem, — przerwat Mieczy-
staw, — radZmy o sobie. Jedziemy na wies?

Sylwia potrzasneta gltowa.

— Mowitas mi przecie, ze cie juz tu nic nie
wigze ? — zapytat.

— Nic, oprécz tego ze wybdr miejsca jest
mi obojetnym —a na wsi??

Nie dokonczyta.

— Ale pobyt w miescie ze wszystkich wzgle-
déw niewtasciwy. Niepodobna unikngé niepotrze-
bnych i dzi§ ciezy¢ mogacych stosunkow! — za-
wotat Grabski.

Sylwia gtowa potrzasata.

— Nie rozumiesz mnie, — odezwata sie. —
Zycie potrzeba umie¢ skoriczyé, gdy sie go po-
cza¢ nie umiato... Moje postanowienie jest sta-
nowcze i nie od dzi$ powziete. Méwitam to sobie,
iz— od $wiata, ktdry mi obrzydt, ucieka¢ mu-
sze. Wstagpie do klasztoru...

Grabski rzucit sie ku niej gwattownie, chwy-
tajac ja za rece.
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— Sylwio kochana! to postanowienie gwat-
towne i goraczkowe uczynitoby cig nieszczesliw-
szg jeszcze, gdyby$ je wykona¢ miata. Nie jeste$
stworzong do zycia klasztornego, nie wytrzyma-
taby$ w niem. W chwili rozdraznienia powzigtas
te mysl, przeciw ktérej protestuje.

— Nie, kochany Mieczystawie,— odparta chio-
dno Sylwia, — z mys$lg tag chodze od $mierci ojca,
nosze sie z nig, zyje nig. Jest to jedyny koniec
mozliwy, ktéry mi da spokoj pozadany.

— Mylisz sie, — rzekt Grabski. — Postano-
wienie to bedzie falszywie ttémaczoném, kaze sie
domysla¢ jakich$ uczué, ktore, spodziewam sie
ze wygasty. Ty sama nie znasz klasztoru tylko
z ksigzek...

— Przepraszam cie, — przerwala szambela-
noéwna, — umyslnie bytam kilka razy u Wizytek,
za tym progiem, ktory one, raz go przestapiwszy
gdy suknie obloka, przysiegaja nie przejs¢ juz
nigdy, chyba w trumnie. Widziatam ich zycie...

— Widziata$ jego strone zewnetrzng, — za-
wotat Grabski, — ale$ zbadaé go nie mogta.
Przedstawia sie ono jako port spokojny, ale do
niego trzeba przyj$¢ z sercem nierozkotysanem
lub ukojonem, w wieku innym. Ty sama nie znasz
jeszcze siebie.

Sylwia zamilkta nieco, lecz wida¢ bylo ze
trwajac przy swojem nie chciata sie daé prze-
konaé, a spiera¢ sie tez nie miata sity ani ochoty.
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Moéwili jeszcze, a byto juz po dziesigtej, gdy
Zybek drzwi otworzyt i jak pitka wtoczyta sig
mala, okragla pani majorowa. Przybycie jéj tak
pozne kazato sig domyslaé, ze wykomenderowana
byta na zwiady.

Sylwia zmarszczyta sig cofajgc na widok jéj
w gigb salonu, Grabskiemu dajac znak, aby nie
odchodzit. Majorowa obejrzawszy sig, zobaczyta
dopiero goscia, ktéry jéj nie byt na rgka, bo
skrzywita sig nieco, ale niewiele nan zwazajac
podbiegta do Sylwii.

— Przejezdzajac Miodowa, zobaczyltam Swia-
tto w salonie! Co za siurpryza! jaka rados$¢ dla
mnie! nie moglam sig oprze¢ chaci usciskania
cig... Na dlugoz do miasta?

Sylwia cofajac sig ciggle, odpowiedziata zimno.

— Prawdopodobnie zostang tu.

Parg razy spojrzata Habgkowska na Mieczy-
stawa, jakby go wzrokiem odpadzi¢ chciala, ale
widzac ze sig nie rusza, przystagpita do Sylwii.

—  Chére adoral)le! stdbweczko w twoim pokoju!
bo widzg, ze sig tego pana nie pozbadziemy...

Zawahawszy sig nieco Sylwia data znak oczy-
ma kuzynowi aby nie odchodzit i wprowadzita
podskakujacg Jutkg do swojego pokoju. Zale-
dwie sig drzwi zamknaly za niemi, gdy Haba-
kowska, bystro spogladajagc na Sylwig, poczata.

— Quelle mouche Vous pigue”i COz znaczy to
nagte opuszczenie Jabtonncj? Wszyscy sg zdzi-
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wieni! zaniepokojeni! O c6z to idzie? Czy ci sig
ta Bretesza tak niepodobata? Prawda, ze jest
bardzo zlego tonu, ale ona dlugo tam miejsca
nie zagrzeje, a tymczasem bawig sig nig jak pies-
kiem lub lalka!!

Zimno wystuchata tych stow Sylwia, wpa-
trujac sig takiemi oczyma w majorowg, ze ta
wzrokiem jej zmigszana byta widocznie. Tracita
Smiato$¢ i w koncu splatawszy sig, dokonczyta
cicho.

— Yaubanowa miata fantazyg jg zatrzymad!

— Wszyscy majg fantazye, — odparta Syl-
wia, —a nikomu ich za zte mieé¢ nie mozna.
Otéz i ja mam fantazyg siedzie¢ tu, albo wyje-
cha¢ gdzieindziej. ..

— A nas chcesz osieroci¢? nas, coSmy cig
tak wszyscy kochali? — zywo szeptata majorowa
gtosem zimnym. — Prawdziwie, to niewdzigcz-
nos¢! Coz przecie myslisz? niech wiemy przy-
najmniej !

— Ale ja sama dotad nic jeszcze pewnego
nie postanowitam,— odparta Sylwia obojgtnie,—
i wilasnie dlatego $ciagngtam tu mojego kuzyna
i opiekuna.

— Na opiekuna zamiody, — przerwata z ma-
tym przekgsem majorowa.

Nie byto odpowiedzi.

— Wigc — zmieniajac gtos dodata Habagkow-
ska, — nie mamy sig cig spodziewaé ? Byc¢ze to
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moze? Maz ten kaprysik tadnéj Sylwii byé nie-
odwotalnym ?

Szambelanéwna nie raczyta nawet odpowie-
dzie¢, dawata do zrozumienia majorowéj, ze ja
nudzita i ze pozbycéby sig jéj chciata. Habgkow-
ska nie ustepowata.

— Ale, chere Silviel pozwdlze nam co cig tak
kochamy, wiedzie¢ przynajmniéj, co myslisz? co
postanawiasz ? Czy uszcze$liwisz kogo? Beau®
mont szaleje za toba, o tém zapewniaC nie po-
trzebuja, Zatorski kocha sig rozpaczliwie i gotow
caty $wiat mordowac¢ dla twych pieknych oczu!
A moze ten opiekun chevalier de la triste figure
zostanie szczeSliwym wybranym?

Sylwia stuchajgc przeszyta takim wzrokiem
majorowe, ze ta sie mimowolnie cofnefa prze-
straszona.

— Al nie gniewajze sie! — zawotata Smiech
udajac i wesotosc.

— Nie mam ochoty do gniewu, ani powodu,
dziwuje sie tylko — zbytniej o los mdj troskli-
wosci. ..

To mowiac szambelanéwna powiodta reka po
czole, jakby chciala da¢ do zrozumienia, ze ja
gltowa bolata i dodata zaraz.

— Zegnam pania, potrzebuje odpoczynku.

Nagle mysl jaka$ jéj przyszta i zegnajac juz
majorowe zmieszang nieco, zatrzymala ja za
reke.
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— Byla$ pani dla mnie w ciagu pobytu mego
w Warszawie tak dobrg i grzeczna, iz mi za zle
nie wezmiesz, gdy sobie pozwolg »przy rozsta-
niu* (stowa te wymowita z przyciskiem) ofiaro-
waé jéj mata pamiatka.

Habgkowska nawykta do odbierania pamia-
tek, usSmiecbnata sig zaambarasowana, gdy Sylwia
szybko ze stolika dobywszy pudetko, w ktérém
lezato kosztowne kolie ametystowe, nieraz podzi-
wiane przez majorowsa, ziozyla je w jéj race.
Uscisku, ktdrym obdarzona chciata sig wywdzig-
czy¢ za tak przyjemng dla niéj niespodzianka,
Sylwii udato sig uniknag.

— Wiagc — istotnie — chcesz nas porzuci¢ ?
opusci¢? — zapytata majorowa juz sig zabierajac
odchodzié.

— Tak jest, — szybko dokonhczyta szambela-
nowna, — od jutra juz mnie tu nie ma dla ni-
kogo.

Milczaca wysunata sig majorowa z sypialni,
przemknata ledwie gtowa skingwszy Mieczysta-
wowi przez salon, i wyszediszy do sieni, zawr6-
cita jeszcze do pokoju Wojskiéj.

Czezewska siedziata w krzesle dotad nieroze-
brana, bo wiedziata o przyjaciu Mieczystawa.
Nie spodziewata sig prawdopodobnie wizyty ma-
jorowéj, z ktorg od niejakiego czasu stosunki
byly bardzo ozigbione. Nieco zdziwiona podnio-
sta sig z krzesta na widok jéj, gdy Habgkowska,
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ktora juz swa trzpiotowatoso i gadatliwo$¢ od-
zyskata, poczata od progu.

— Przychodzg sig pozegna¢, bom od Sylwii
dostata odprawg!! Wigc jedziecie? opuszczacie
nas? Powinna$ mnie za to podzigkowa¢, — do-
data cicho z ttumionym $miechem.

Wiem ze$ sobie zyczyla uwolnié sig ztad, ty
i pan opiekun. Wiedzciez zeScie szcza$liwy re-
zultat nie komu innemu jak mnie winni.

Wojska stuchata z uwaga natgzong. Majorowa
naprzeciw niej usiadta i pochyliwszy sig poufnie
szeptata.

— Ksigze dawno sobie zyczyt tego, zeby
szambelanéwng wywie$¢ ze zitudzenia! Zenié sig
z nig przecie nie mogt, a nadto byt sumienny,
aby gubi¢ dziewcza, ktére sie w nim tak szale-
nie kochato. Potrzeba byto catg komedyg ulozyc,
azeby raz Sylwia mitos¢ tg sobie wyperswado-
wata. ..

Podyktowatam sprowadzenie wielkiego fotra
francuzicy, la Breteche, ktdra swojg rolg (nie
wiedzac o ni¢j) wysmienicie odegrata. Ksigze
niby sig nig zajat niezmiernie...

UmieliSmy tak schadzki ksigcia z nig urza-
dzaé, aby byli podstuchani... La Bretéche z przy-
jemnoscig napawata sig czuloSciami ksigcia, od-
powiadajac na nie z werwg i dowcipem. Sylwia
wreszcie mogta sig naocznie przekonaé, iz ksigze
byt zajaty i jesli nie rozkochany, to zaintrygo-
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wany i roznamiatniony, i w ten sposéb zupetne
rozczarowanie uleczyto jg z tej passyi, ktorej
inaczej nie byloby konca.

Wojska stuchajgc spogladata na majorowa
i potrzagsata gtowa.

— Jakze, nie dziekujesz mi? — dodata Ha-
bakowska.

— Wolatabym, ~ pedantycznie odparta Woj-
ska, — aby rozczarowanie mojej drogi¢j Sylwki
wczesniej byto przyszio, by nie ucierpiata tyle...

— Dokadze jedziecie? na wie$? — wypyty-
wata majorowa.

Czezewska ruszyta ramionami.

~ Watpie, — rzekla, — ona moéwi o kla-
sztorze !

Habgkowska tak byta zdziwiona ustyszawszy
to, ze w rece klasneta, nieprzytrzymane pudetko
z naszyjnikiem wysuneto sie jej, padio na zie-
mie, otwarto i ametysty zaswiecity na posadzce.

Majorowa zaczerwieniona schylita sie podno-
si¢, ale juz oko bystre Czezewskiej poznato go
i usta uSmiechnety sie szydersko.

Wskazata na klejnoty, méwigc z przekasem.

— Nieboszczyk Wojski dla zony zaptacit za
niego z zapieciem osiemset dukatow. Winszuje!

Nic nie odpowiadajgc, skiopotana majorowa
poczeta jg Sciskac serdecznie.

— Zegnam cie, moja droga! Wierz mi, jeze-
lim wam nie tak ustuzyla, jakbym byta chciata.
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to nie moja wina. Trochg mnidj romansowosci,
a wiecej praktycznego zmystu, rzeczyby sie byly
daleko lepiej ztozyty. Ale ktéz jest panem swo-
jego charakteru...

Czezewska wyprowadzita ja do progu, szyb-
kim kroczkiem, tulgc podarek pod pachg, Haba-
kowska zbiegta ze wschoddw i karetka jej za-
turkotata na bruku.

Sylwia po wyjsciu majorowej wrécita do sa-
lonu.

— Jutro, — odezwata si® do Mieczystawa, —
jutro potrzebujemy sie widzie¢ jeszcze, aby wszy-
stko skonczyé, rozporzadzi¢, zdac i poleci¢ tobie.

Pojutrze chce juz by¢ pod tym dachem, w tych
murach, co mnie na wieki od S$wiata oddziela.

— Kochana kuzynko, — odwazyt sie wysta-
pi¢ Grabski, ktéry miat czas do namystu. — Sta-
nie sie jak zechcesz, ale ja jestem przez ojca
twojego naznaczonym opiekunem, uznajesz to
czy nie?

— Tak jest! — cicho szepnela Sylwia.

— W imieniu ojca twojego modwie, — kon-
czyt Grabski. — Zadasz wstapienia do klasztoru,
nie sprzeciwiam sie, pod tym jednym warun-
kiem, ze miedzy Swiatem a furtg zakonng rok,
pot roku spoczniesz i namyslisz sie na wsi...

Zadam tego od ciebie w imieniu ojca — wy-
magam, i nie odstgpie... Masz do wyboru, albo
sie oprzeé, w takim razie ja zrzekam sie opieki

Pod Blachg. Tom III. 10
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i ustgpuja, lub ustucha¢ mej rady, proshy, bia-
gania. ..

Mieczystaw ztozyt race i uklgkt przed nig,
Sylwia zaptakana, wahata sig widocznie.

— W imig ojca twojego, — powtérzyt Micio.

— Kazesz mi maczy¢ sig dtuzéj! — zawolata
zakrywajac oczy.

Chwila dtugiego milczenia nastapita, w czasie
ktérej Mieczystaw na Maczkach pozostat. Sylwia
jeszcze tzami zroszong podata mu rgkg, mowiac
stabym gtosem.

— Badg ci postuszna.

Krzyknata zlekka cofajgc sig poczuwszy, ze
Grabski jg w nogi catowat.

V — O, ty moj dobry opiekunie! — dodata wy-
ciggajac race obie,—jaki ty jeste$ nielitosciwy!

Nie mowili juz wigcej, Grabski wzruszony
szepnat tylko, ze przenocuje na dole, aby by¢ na
jej rozkazy i usungt sig natychmiast.

Diugo stata szambelanéwna jak wkuta do po-
sadzki.

Szmer jaki$ musiat jej przypomnie¢ Czezew-
skg, zawahawszy sig nieco poszta szukaé swej
star¢j przyjaciofki.

Ta juz sig nie spodziewajac spéznionych od-
wiedzin zajgta byta wilasnie zwijaniem papilotéw
na resztce wloséw uzupetniajacéj stojifcg na po-
stumenciku peruczka, gdy ujrzata wchodzaca
swg wychowanica.



147

— Kochana Wojska, — poczata Sylwia stajagc
przed nig, — przysztam ci ze wstydem oznajmic,
zem musiata uledz naleganiom Mieczystawa...
Nie pozwala mi schroni¢ sig jakem chciata do
klasztoru...

Kaze mi jecha¢ na wies!

Wojska rzucita sig ku niej z radosnym okrzy-
kiem.

— Cieszy was to ? — podchwycita Sylwia, —
mnie to maczy i niepokoi; lecz nie spodziewam
sig, aby mojem mocnem postanowieniem zwiloka
ta zachwia¢ mogta...

Jedziemy na wie$! moja Wojska, — dodata
race sktadajac, — przysztam cig prosié, abySmy
jak najpradzej wyjecha¢ mogly. Rozkazuj, dy-
sponuj, réb co chcesz. Kaz pakowa¢ w nocy...
jedzmy!

— Natychmiast! — krzyknagta Wojska chwy-
tajac za peruczka, bez ktordj sig nigdy nie po-
kazywata. — Kochana Sylwio! badziemy mogly
jechaé jutro, nawet rano!!

Alez przecie nie pojedziemy same? Pan Mie-
czystaw towarzyszy¢ nam badzie.

— Nie wiem, — odparta Sylwia. — Jestem
pod jego rozkazami. Zrobi co uzna wilasciwem.

Tylko pradko, pradko. Wojska moja, ucie-
kajmy ztad! prosza!

I chwyciwszy sig za gtowg Sylwia wybiegta
z pokoju.

10*
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Przez calg noc nikt oka nie zmruzyt w ka-
mienicy; poczawszy od Zybka do Mieczystawa,
ktéry pomagat do zbierania i pakowania rzeczy,
biegali wszyscy. Glos pani Czezewskiej rozlegat
sie na wschodach, po pokojach, w dziedzificu®
Wytaczano powozy, smarujac je przy latarniach”
najeta dorézka wozita to Zybka, to Grabskiego
do jego mieszkania, a nadedniem Czezewska po
sklepach, w ktorych nieoptacone pozostaty ra-
chunki.

Sylwia zamknieta w swoim pokoju nie poka-
zywata sie wcale.

Dobry juz dzien byt, gdy na palcach wcho-
dzaca do niéj Wojska, ktora przez calg noc nie
zmruzyta oka, znalazta jg uspiong, z przyschiemi
fzami na twarzy, bladg i jakby wielkim bolem
zastygta.

Przebudzona powstata ogladajac sie i nie po-
znajac gdzie jest, ani co sie z nig dzieje.

— Do drogi wszystko prawie jest gotowe,—
odezwata sie zblizajac do t6zka Czezewska.

I przechyliwszy sie nad nig dodata.

— Pan Mieczystaw nam towarzyszy, odpro-
wadza... mowil, ze az do Burzymowa...

Nie rzeklszy na to nic szambelanéwna, z ja-
ka$ pokorg postuszng, jakby sie wiasnéj wyrze-
kta woli, poczeta wstawaé, dajac z sobg robic¢
Wojskiéj co sie jéj podobato.

Z tém samém milczacém poddaniem sie roz-
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kazom opiekuna, ubrata sig do podrézy, i na po-
Z0T spokojna gdy siq powozy zatoczyty siadta
z Czezewsky i stuzaca, skryta sig w kat, zapu-
Scita na oczy zastong i pozostata nieruciioma.

Wiemy ze droga, ktéra wiodta do Burzy-
mowa, prowadzita na Jablonng. Grabski pamig-
tal o tém i postanowit oming¢ jg pobocznemi,
aby Sylwii przypadkiem jakim nie narazi¢ na
przykre spotkanie, na przypomnienie miejsc i 0s6b
o ktorych powinna byta jak najpradzéj zapo-
mniec.



VI.

PrzeSliczny dzied byt wiosenny.

W naszych tylko krajach posunietych ku pét-
nocy, wiosna czasem tak pigkng by¢ umie.

Sg ziemie co j¢j nie majg, sg inne w ktorych
wkrada sig niepostrzezona; u nas tylko jest to
dramat wielki przebudzenia natury. Kortyna sig
podnosi, ptasia muzyka gra uwerturg, stonce
wychodzi z za chmur, wczoraj jeszcze skorupa
zimy pokrywata trupig ziemia, dzi§ krélowa wio-
sna panuje i rzuca pierwsze kwiatki po tryum-
falnej swej drodze.

Jezeli ksiprys jaki matuchny natury (ktéra
umie, jak wszystkie panie, bywaé kapry$ng) nie
przerwie tego dramatu woni i zieleni $nieznica,
gradem i wiatrami zimnemi, wiosna sig rozwija,
rozkwita, rozpgka tak, ze nawet najbiedniejszy



— 151 —

cztek, co wyszedt w pole z chlebem suchym, osci-
stym strasznego przedndwka, raduje siq krélowéj
wiosnie i zyciu!

W koncu XVIII wieku, ktéory wyznawat bo-
ginig Rozumu i bdéztwu Natury czy$¢ oddawat,
wiosna téz byta czczong, Spiewang, obchodzong
niemal uroczyscie.

Napawano sig nig po pigknych parkach, przy
posagach i ottarzach wznoszonych Mitosci, Przy-
jazni, Wspomnieniom, rozmaitym allegorycznym
istotom rzezbionym z kamienia, ale sercu nie-
znanym.

Jest rzecza pewna, ze wieki, w ktérych uczu-
cia istotnego jest najmniej, najsktonniejsze sg do
chorobliwej sentymentalnosci.

Rousseau, kt(“rego dzieci chowaty sig w szpi-
talu, wzdychat do natury i idealnego bytu na jéj
fonie. Voltaire handlujgcy zegarkami i poehleb-
stwy, pisat zarazem tragedye petne najwznioslej-
szych sentymentéw, z ktérych sig gdzieindziéj
wysmiewat.

Nigdy tyle o sentymentach nie prawiono jak
nadwczas, gdy sig starano z nich $wiat wyzué
i ostudzi¢.

W Jabtonnie tez dewizy, rymy, zabawy, roz-
mowy tchnaly sentymentami. Wszystkie te panie
co mieniaty swe afekty jak sukienki, lubity pra-
wi¢ o statéj mitosci, o poswigceniu bez granic,
0 bohaterach serca. A zylo sig sobie dlatego nie
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kuszac o doskonato$¢ i ideaty, jak BoOg dat,
i nikt nikomu z tego nie czynit wyrzutu, bo —
grzeszyli wszyscy.

Trzy czy cztery dni mingly w stodkiem upo-
jeniu wiosng, po wyjezdzie nagtym Sylwii.

Slicznego jednego poranku wiasnie kawiarnia
na dole w oficynie, w ktér¢j gospodarowat Bro-
dowski w biatym fartuchu, miata sig otworzy¢
dla gosci, i wida¢ byto z oficyn, ze dworkéw,
z parku $ciggajace sig mazkie towarzystwo.

Niektérzy niedli z sobg dtugie cybuchy, z kto-
rych po kawie lub czekoladzie pali¢ byto zwy-
czajem; dla innych przygotowane staty fajki
w sam¢j kawiarni!

Pp. Fribes i Pokutynski juz wczesni¢j od in-
nych przyszediszy, bo tu kazdy gdy chciat na
swoje $niadanie przybywal, popijali kawg, dzi-
wigc sig, ze dotad byli sami.

— Dzi$ bo jako$ wszyscy zaspali, — mowit
szambelan, — prawda ze wczoraj faraon zadiugo
ich zatrzymat.

— Ksigze podobno znowu zdebankowat fran-
cuza, — odezwat sig Fribes, — a dobrze mu tak,
niech sig nie porywa...

— Nasz ksigze bo ma nadzwyczajne szczg-
Scie i to we wszystkiem, — odezwal sig Poku-
tynski, ktéry fajkg naktadat z osobliwszem sta-
raniem, a Zamor mu juz do nié¢j wagiel zarzacy
trzymat pogotowiu.
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— | przystowie ktamie gdy o niego chodzi,—
rozémiat sie Fribes, — postawi Va-Banque, pra-
wie zawsze zagarnie, spojrzy na kobietg, nie ma
takioj ktéraby mu sig oparta i cho¢ serca nie data.

Szambelan sig obejrzat dokota.

— Pewnie nikt tak Kksigcia nie kocha jak
ja, — rzekt, — ale ta historya szambelanéwnj,
cho¢ on niewiele winien, zawsze mi sig nie po-
doba. ..

— Zmituj sig!— zawotal Fribes, — on nie
winien nic! a nic!

— No, tak! ale z poczatku, — rzekt Poku-
tynski, — ksigze nieopatrznie dat jej poznaé, ze
mu sig podobata. W gtéwce sig biednéj zawrd-
cito! Odbolata to srodze!

Cmoknat szambelan z fajki, ktora zgasnigciem
grozita.

— Dajmy juz temu pokdj! — odezwat sig
Fribes. — Kto tam wie ile zawinit ksigze, a i on
t¢z bolat i boleje! Ja, powiadam ci szambelanie,
ze mito$¢ owocem jest smacznym, ale po nim
oskoma zawsze zostaje.

— A, jak Boga kocham, Fribes! — szepnat
Pokutyniski, — teraZniejsza passya ksigcia niepo-
jatal — | splunat. — Gdyby ta Bretesza do mnie
starego chciata robi¢ stodkie oczy, jabym dra-
pnat!!

— O! o! — zaczgt przedrwiwajgc Fribes.—
Szambelanie, co$ mi to wyglada na zielone wi-
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nogrona... Bretesza! ba! kobiecina z szalonym
temperamentem! jak angielskie konie! ksigze ma
gust i pewne zasady... Co stanowi w zyciu
smak? umiejetno$¢ postugiwania sig kontrastami...
Po romansie platonicznym” chiopskie zaloty, et
vice versal

— Ona ma blisko czterdziestowki! — ciggnat
dalej Pokutynski, — pod oczyma sifnce. Przy
$wiecach ledwie btyszczy i to resztkami — Pfe!

— No, ale kontrast po $wiezych twarzycz-
kach, wiasnie! — dodat Fribes. — Cest piquant!

Pokutyniski tak pracowal nad rozpaleniem
fajki, iz odpowiedzie¢ nie mogt.

— Co0z sig stato z szambelan6wng, ze jéj nie
widaé ? — spytat Fribes.

— Wiasnie ze nie wiem, i jestem niespo-
kojny, — rzekt Pokutynski. — Znikta jako$ nagle,
a ostatnich dni chodzita smutna i zniechecona,
az mi jéj zal bylo.

— Przeciez! nic $ig jéj nie stanie! — odpart
pierwszy, — panna piakna, rozumna, dowcipna
i bogata!

— Ale dziwnie samowolna i energiczna, —
dorzucit szambelan.

— To tylko przysztemu matzonkowi moze
by¢ grozném, — rozémiat sig Fribes, — a dla niéj
pewnie z tém lepiéj. Energia nikomu, nawet ko-
biecie nie szkodzi. Pewnie na wie$ musiata po-
wrdcic ?
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Na to pytanie Pokutyriski ramionami ruszyt,
obejrzat siq, ksigze nadchodzit wiasnie w hafto-
wanej zlotem aksamitnej czapeczce na glowie,
dosjé juz wynoszonej, a zapewne od dawna mu
stuzacej, pieknych raczek pracy. Moéwiono, ze to
byt dar pani Cz..., ktér6j ksigze dlugo pozo-
stat wiernym.

Pepi twarz miat znuzong, bladg — poziewat.

Zobaczywszy Pokutynskiego odwiddt go nieco
na strone.

— Nie styszate$ co nowego? z Warszawy?—
zapytal patrzac mu w oczy.

— Dotad nie mamy zadnych nowych wiado-
mosci, — odpart szambelan, — ale sadza, ze dzi$
by majorowa przyjechaé powinna, a z nig zapas
plotek na dtugo...

— MySmy tu i tego gtodni, — odpart ksigze,
cisza glucha, a gdy sig do miasta nawykio...

Nie dokonczywszy odszedt ksigze.

Goscie naptywali zewszad, witajagc sig przed
oficyng i pospieszajac na $niadanie. .

— Dzien dzi$ jakby stworzony na spacer
w lasy i podwieczorek na murawie! — odezwat
sig Kamenecki. — Co za powietrze balsamiczne!
jaki zefirek przyjemny! _

— Trzeba jakg eskapadg utozy¢ koniecznie!
— dodat Rautenstrauch. — Damy powozami, my
konno.

W tem na goscincu ukazat sig powozik, ktory
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dwa zmeczone konie ciggnety. Nadchodzacy do
kawiarni zwrocili nan oczy.

— Do Jabtonnéj czy nie?

Zaczeto sie odzywad.

— Do Jabtonnej!— wotali jedni.

— Nie! goscincem pojedzie dalej! — powia-
dali drudzy.

Angloman Fribes ofiarowat trzymac zaktad,
ze nie do Jabtonnéj zmierzat powdz, ale nikt
stawa¢ z nim nie chciat; a w chwilke potem
miejska karetka opylona, zawrécita w dziedzi-
niec.

Wyszli naprzeciw ciekawi panowie dowie-
dzie¢ sie kto przyjechat.

Karetka zatrzymata sie przed oficyng, w kté-

réj mieszkata pani Vauban i — kobieta z niej wy-
siadfa.
— Ani chybi to majorowa! — zawotat Poku-
tyniski.
— Czy sama?
Sama jednal

Przybyta znikta byta juz we drzwiach oficyny.

Ksigze, mimo ze go usitowano rozbawia¢ i za-
rzucano pytaniami® roznerwowany byt, znudzony,
milczacy. Wypit predko swojg kawe, zapalit
fajke i pomingwszy zywo rozprawiajacych o ko-
niach, poszedt do oficyny.

Pani Yauban o tej godzinie nie byta jeszcze
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widzialng. Przybyt¢j majorowcj ukazano pokoik,
w ktérym sie z pytu otrzepal i przebraé mogta.

Zaledwie wszediszy do niego zrzucita woal
z glowy, gdy wszedt ksigze. Spojrzenie na Ha-
bakowska bystre, moglto go przekonaé, ze z nie-
bardzo dobrym przybywata humorem.

— Eh hien 9 — zapytat lakonicznie.

— Prawdziwie nie wiem, co mam ksigciu
powiedzie¢, — poczata majorowa, poprawiajac
ubranie. — Z tego com styszata i widziata wiem
tylko, ze mysli opusci¢ Warszawa. Zupelnie jest
uleczong ze sw¢j passyi, ale razem jaka$ znie-
checong do zycia, do ludzi, i Czezewska mi po-
wiedziata, ze chce wstgpi¢ do klasztoru.

Ksigze drgnat, ale wida¢ bylo ze nie wierzyt.

— Pas des plaisanieries! — odezwat sig seryo.

— Woecale nie zartujg, jest to bardzo prawdo-
podobne, — dokonczyla Habgkowska. — Gdym
z nig mowita, a przyjmowata mnie z widoczng
niechacig, czu¢ w niej bylo rozdraznienie, zwat-
pienie, tak ze mi sig jéj zal zrobito...

Pepi stat, usta mu sig nieco skrzywity, brwi
namarszczyty, popatrzat w ziemia.

— Bytas wigc u ni¢j ? widziata$ sig?— spytat.

— Na chwilg tylko...— méwita Habakow-
ska.— Zastatam u niej kuzyna Grabskiego, na-
rnarszczonego, jg nadasang, milczacg tak, ze le-
dwie mogtam na kilka minut wyprosi¢ do dru-
giego pokoju.
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Tu pozegnata mnie tylko, oznajmujac, ze na-
zajutrz nie badzie juz dla nikogo w domu. Cze-
zewska za$ pod sekretem powiedziata mi, ze chce
nieodmiennie wstgpi¢ do klasztoru...

Ruszyt ramionami Pepi.

— Toby byto — szalenstwo! — zamruczat.

— Szkodaby jej bylo za kratg! — westchnata
majorowa.

Zamyslony stat ksigze czas jaki$, nie mdwigc
juz nic, zwrécit sig ku drzwiom i w sieniach po-
stawiwszy zgastg fajka, sam wszedt na wschody
do mieszkania pani Vauban.

Przybycie majorowej obudzito powszechng cie-
kawos$¢, ktérej ona wcale nie miata ochoty za-

spokoic.
Przyjechata zmaczona, w ztym humorze, ksig-
ciu przywiozta wiadomo$¢ nieprzyjemng, i co

sig jej bardzo rzadko zdarzato, byta w usposo-
bieniu kwasném, nadasana, niekontenta z siebie.
Prawda ze miata do tego powdd stuszny, jeden
z biatych niegdy$ zabkéw na przodzie chwial
sig tak, jakby byt na wylocie.

Wszystko to razem czynito jg tego dnia nie-
Znosna.

Spojrzenie w zwierciadto zwigkszyto jeszcze
zty humor, bo sig przekonata, ze byta bardzo
z6Ha tego dnia.

Zabierata sig juz, dobywajac z kieszeni roz-
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maitych stoikéw, do naprawiania cery, gdy
w progu ukazat sie Pokutynski.

— Nie — przyj — mu —jq! — krzykneta tu-
pigc nogg. — Rozumie pan! Nie — przyj —
mu — je!

— Mnie! starego!

— Nikogo!

— Oprocz mnie jednego! przez mitosierdzie!
piekna majorowo!

— Przesliczny szambelanie! prosze wychodzi¢
i drzwi zamykac.. .

— Alelale! pieknym paniom kapry$nym zwy-
kto sie gwatt zadawacé, — rzekt wkraczajac Po-
kutynski.— Zlitujze sie nad spragnionemi! Mi-
tosierdzia, piekna majorowo! Co sie stalo z szam-
belandéwng ?

— Zjaka?

— Z Burzymowska.

— Przeciez ja jej niankg nie jestem! Nie
wiem!

— Majorowo! jak zyje takem cie okrutng nie
widziat. Bylem zawsze tego przekonania, ze serce
masz litoSciwe. ..

— Przestaniesz pan ? — Pogrozita z gniewem
Habakowska. — Sliczna pochwata dla kobiety!
Serce litoSciwe! To sarkazm!

— Zawzieta$ sie dla mnie byé okrutna, —
mowit ztodliwy szambelan idac bez ceremonii do
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pokoju, — okrutng teraz, gdy cie doswiadczenie
nauczyto, ze litos¢ nadwereza reputacye!

— Jeste$ impertynent, bezwstydny!

— Cale zycie mi to méwia, — odpart Poku-
tynski, — a ja uwierzy¢ temu nie moge. Nie
czuje sie do tego!

Majorowo! chcesz sie pozby¢ aby rozpoczaé
tualete, méw co$ przywiozia?

— Ale! nic nie wiem! nic nie przywioztam
oprocz siebie... i wiazki siana za kareta, ktorg
furman przyczepit na zto$¢ mnie...

Wigzke te siana moge szambelanowi ofia-
rowac!

Dygneta mu.
— Rozumiem, masz mnie za osta, — rzekt
spokojnie Pokutynski, — ale, moja dobrodziejko,

woznica nie dla mnie ja przeznaczat. Objadaé
nikogo nie chce.

Wtém weszta predko pani Cichocka. Puku-
tyAski stat jeszcze.

Kobiety zaczely w katku pokoju szepta¢ co$
z sobg, ale ucho szambelana troche przytepione,
z t¢j szybki¢j wymiany wyrazéw pochwyci¢ nic
nie mogto.

Zapomniano tak o nim, ze w koncu pokto-
niwszy sie z ironig Habgkowski¢j wyj$¢ musiat.

Stanagt niemal skonfundowany we drzwiach
oficyny, naprzeciw ktor¢j wprost, w drugicj jej
odpowiadajgcéj, widaé bylo cale towarzystwo
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oczekiwacé sie zdajace na niego, aby sie z niem
powzietag wiadomoscia podzielit.

Niecierpliwiono sie, Fribes rekg na niego
machat, aby predzej powracat. Pokutynski stat
i namyslat sie.

Bylo nadwczas we zwyczaju i w modzie, zwia-
szcza u ludzi z dowcipu styngcych, do ktorych
wiasnie zaliczano Pokutynskiego, trefnie mistyfi-
kowaé towarzystwo.

Mistyfikatorowie, ktdrzy umieli zrecznie pu-
§ci¢ fatszywa wiadomos¢, uczyni¢ ja prawdopo-
dobna, zwie$¢ przyjaciét lub doprowadzi¢ ich do
jakiego kroku wywotanego skomponowang po-
gtoskg — wstawiali sie tym talentem.

Mistyfikowano czesto w bolesny i przykry
sposéb, dla uciechy, zabawienia sie, gdy kon-
ceptu do zabaw i ochoty brakowato.

Pokutynski nie czynigc jak inni rzemiosta
z mistyfikacyi, niekiedy z wielkg zrecznoscig
wprowadzat w btagd najmniej nawet tatwowier-
nych. A ze mu sie to trafialo rzadko, nie posa-
dzano i wiare zyskiwat.

Chociaz miat wiele wspdtczucia dla Burzy-
mowskich, nie mogt sie teraz oprzeé chetce zmi-
styfikowania ciekawych.

Wszyscy oczekiwali jakich$ wiadomosci z War-
szawy, on rozmawial z majorowg, mogli wiec ci
panowie przypuszczaé, ze sie co$ o szambelano-
wnie dowiedziat, ktéra tak nagle ztad znikia.

Pod Blachg. Tom IIl. 11
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Przyzna¢ sie do tego, ze go Habgkowska od-
prawita z niczem, nie chciat, postanowit wigc
zazartowac sobie.

Admaczyta ten zart niewczesny okolicznosé,
ze sia nic bardzo tragicznego nie spodziewat,
i spokojny byt o przysztos¢ Sylwii, ktoréj ener-
giczny charakter znat lepiéj od innych.

Utozyt wigc plan i ming nastroit do niego
stosowng, stojac we drzwiach. Nierychto, wol-
nym krokiem, z powaga, zamyslony, poczat sig
zbliza¢ ku kawiarni.

Na wystawionych przed nig krzestach sie-
dzieli dworacy ksigca, palagc fajki na diugich
cybuchach.

Zamor uwijat sig z waglami i skorzanym,
zO6kym tureckim kapciuchem.

— Ale céz bo tak leziesz na raku ? — krzy-
knat Fribes do zblizajgcego sig Pokutynskiego.—
Chodzze — chod?!

— No, ida, a spieszy¢ nie mam z czém, —
odezwat sig seryo Pokutynski.

Przyszediszy do nich stangt zasgpiony i mil-
czacy.

— Co6z, pani Jutka przywiozia jakie wiado-
mosci ? — zapytat Fribes.

Pokutynski zamiast odpowiedzi n?, pytanie
zazadat od Zamora wagla do zgastéj fajki.

Wszyscy patrzyli nan z ciekawoscig, z rysow
twarzy zwykle wesotych, teraz posgpnych, czy-
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nigc wnioski, ze musial przynies¢ co$ niedo-
brego.

Fribes sie zblizyt do niego.

— Cobz tedy? co?

— Nic nie wiem! — odpart Pokutynski.

To ,nie wiem“ wymoOwione bylo tonem tak
wystudyowanym, iz dla wszystkich znaczyto nie
co innego nad— ,,Wiem, ale wam nie powiem!*

Spogladali po sobie siedzacy.

Nadzwyczaj ciekawy angloman odciaggnat na
strong szambelana.

— Ale, powiedzze choé mnie, na ucho, co
cig stato?

A Nie moga.

-— Mnie...

— Ani tobie, ani nikomu!

— Ale, pod sekretem!

— Stowo honoru ? — szepnat szambelan.

— Stowo honoru najuroczystszel — szybko
odpalit Fribes i ucha nadstawit.

— Nie méw nikomu, nie trzeba zeby sig to
rozchodzito! Tragedya smutna, powiadam ci. —
Burzymowska rzucita sig do Wisty, jak krolowa
Wanda!

Powiedziat to jako$ smutnie, tonem zalosnym,
tak iz Fribes mu uwierzyt.

Zdata patrzaca reszta towarzystwa spostrze-
gta ten szept, ming przestraszong anglomana —
i nic wiacej.

11*
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Pokutynski natychmiast odstgpit kilka krokow.

Zblizyt sie don z kolei Kamenecki i wzigt go
pod reke.

— Cb6z méwi majorowa?

— Ale, nie wiem! — odpart znowu szambelan.

— Ba! mow komu chcesz! Cdz to znowu?
Ja u ciebie mniej na zaufanie zastuguje niz Fri-
bes, — poczat dawny adjutant ksiecia.

— Ale, dajze ty mi pokéj! nie moge mowic!
nie ma nic!

Kamenecki poczat meczy¢, nalegaé, wyzwat
go na stowo Pokutynski i szepngt mu na ucho.

— Na Boga! nie gadaj nikomu! Otrula sie...

Taz sama ciekawo$é, ktora dwu pierwszych
napedzita w sieci szambelana, nie data Rauten-
strauchowi wytrzymaé, poczat i on, odciggngw-
szy na strone, meczy¢ Pokutyiskiego o powie-
rzenie mu tajemnicy.

Pokutynski opierat sie mocniej jeszcze i dlu-
zej, ulegt nareszcie i powiedziat mu na ucho, ze
szambelanéwna za indultem wyszta dnia wczo-
rajszego za maz za Zatorskiego.

Z kolei tak czwartemu, wzigwszy od niego
gtowo zareczat, ze zaslubita barona de Beaumont;
piaty sie dowiedziat, ze z Grabskim wyjechata
do Paryza. Obdzieliwszy tak wszystkich cieka-
wych, ktdérzy siedzieli milczacy rozmyslajac nad
losem szambelanéwnej, Pokutyrski z wieikg po-
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wagg usiadt na podaném mu krzesle i fajke ku-
rzy¢ poczat.

Po pewnym przeciggu czasu z oficyny pani
de Vauban, ukazat sie wychodzacy z fajkg za-
gasta, z glowg spuszczong, z twarzg ktéra no-
winy pokombinowane przez Pokutynskiego zda-
wata sie potwierdzac, ksigze Jozef.

Wszyscy mu sie ze wspoiczuciem przypatry-
wali zdaleka.

Ksiaze, co bylo rzecza zupetnie niezwyczajna,
poniewaz Brodowski jeszcze $niadaniem byt za-
jety, Zamorowi kazat zawota¢ do siebie francuza
Harela.

Harel zajety w samym patacu okoto poko-
jow, wybiegt w rannej toalecie.

Ksigze zwrocit sie ku niemu.

— Idz, prosze cie, powiedz Schusterbauerowi
(koniuszemu), aby natychmiast kareta dla hrabi-
n¢j do Warszawy byta gotowa. Angielski za-
przag, ty i strzelec. Niech zajada, jak tylko ko-
nie zaprzega. Et vite ! — dodat ksigze.

Wydawszy ten rozkaz zaczat sie przechadzaé.
Przyjaciele nie pojmowali, po co jeszcze pani
Vauban potrzebng by¢ mogta tak pilno w War-
szawie, gdy wszystko juz bylo skonczone. Spo-
gladano ciekawie, ruszajagc ramionami.

Wasaty Schusterbauer zjawit sie zaraz od
stajen, meldujgc ksiecia, ze angielski zaprzag nie
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mogt byé uzyty, bo jeden z dzokejéow w nocy
zastabt.

— A zatém, wiedenska pigtka pocztowa! —
zawotat ksigze z trocbg niecierpliwosci, i dodat
powtérnie — Et vite!

Scbusterbauer pobiegt ku stajniom.

Panowie czekali czy im co ksigze nie powie,
ale Pepi byt tego dnia bardzi¢j jeszcze niz zwy-
kle zamknietym i milczacym. Chodzit z glowg
zwistg, nie majac ochoty nietylko sig odzywac,
ale ani nawet shuchaé zywéj rozmowy, ktorg
przyjaciele rozpoczeli umysSinie w nadziei, iz
ksigze sig da do niéj wciggng¢ i rozerwac.

Méwiono o koniach, o faworytalnéj klaczy
ksiecia angielskiéj, o ostatnich nowinach euro-
pejskich, ktére poczta przyniosta.

Sprzeczano sig, dochodzito to do uszu ksie-
cia, ale nie odezwat sie wecale, chodzit zadu-
many.

W tém z jednéj z oficyn ukazata sie wyska-
kujaca, nieco za miodo i za fertycznie, osobka
niewielkiego wzrostu, w obcist¢j z ogonkiem su-
kni kaszmirowéj biat¢j, szlakami szalu wscho-
dniego obszytéj, podpasana wysoko pasowg wste-
ga, z druga podobng szarfg w napietrzonych
wiosach jasnych; jak na rano, zbyt moze wy-
gorsowana, wesolutka, udajaca trzpiotowata i dzie-
cinng, cho¢ since pod oczyma i zarysy marszczek
o latach przezytych smutne dawaty Swiadectwo.
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Byfa to stawna pani de la Broteche.

Zobaczywszy ksigcia kroczyta wprost ku niemu
z zuchwalstwem, ktére w podziw i admiracye ra-
zem mezczyzn wprawito.

Ksigze jednak, ktory powinien byt oszczedzi¢
jej pét drogi i pospieszy¢ na spotkanie, zostat
w miejscu jak przykuty, odwrécit oczy i na twa-
rzy okazat widoczny niesmak i zniecierpliwienie-

— Al co za dzien rajski, moj ksigze! — wo-
tata zdaleka mrugajac oczkami, — co za dzien!
Nigdym sie nie spodziewata, azeby w tej Polsce
lodowatej, taka piekna wiosna kiedy by¢é mo-
gta! Ale ona mi przypomina mojg ojczyzne, po-
tudniowa Francye, — dodata z westchnieniem, —
tylko ze tu nie ma rozkwitltych migdatow!

Ksigze stat nie okazujgc nawet ochoty przy-
witania si¢ z nig, na co ona wszakze pozwoli¢
nie mogta.

Staneta tez przed nim podnoszac do gory
gtowe, aby mu zajrzy¢ w oczy.

— Dzien dobry! — zawotata.

— DzieA dobry!

— Ksigze ma dzi§ mine niewesotg?

— Nie wiedziatlem o tem, — odpart Pepi od
niechcenia, — to prawda, ze jestem znudzony
bardzo.

— Chodzmy sie przejs¢ po parku! Ranek tak
cudny!

— Przepraszam, mam zajecie, — rzekt ksigze
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coraz zimniej, — moze ktéry z tych panow stu-
zy€ jéj badzie.

Wskazat rgkg na siedzacych.

Nikt sig jako$ nie ofiarowat.

Ruszyta ramionami Bretesza, i trochg ura-
zona, nie wiedzac co z sobg zrobi¢, zapytata Ka-
meneckiego, z ktérym byta bardzo poufale.

— COz to dzi$ ksigciu?

— Nie wiem, — odpart sucho adjutant, ktéry
sig do tonu pana nastroit.

Moze sadzac ze zazdro$¢ obudzi, Bretesza po-
deszta pod oficyna zaczepiajac miodych pandéw
potstowkami dwuznacznemi; wszystkich znalazta
w jakiéms$ usposobieniu zatobném.

W koncu przekonawszy sig ze tu nie ma co
robi¢ dluz¢j, wrocita do dam, ktore szia od-
wiedzic.

Pokutynski spotkat ja na drodze.

— Moze szambelan mi powiesz, co was wszyst-
kich takg melancholig zrazito ?

— Jak to! pani nie wiesz nic?.. — zapytat
niby zdziwiony szambelan.

— Zmituj sig! Nic a nic!

Pokutyriski ze smutném obliczem pochylit siag
do jéj ucha.

— Proszg tylko mnie nie wydawac z sekretu!
Ksigze nasz jest zrujnowany! kapitaty, ktére miat
na jednym holenderskim banku, razem z nim
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przepadtly. Katastrofa okropna, lecz prosza pani
jeszcze raz, azeby to migdzy nami zostato!

Francuzka posadzita moze w poczatku szam-
belana, ze z niéj zartowal, ale Pokutynski byt
doskonatym artysta. Twarz jego mienita sig we-
dle wymagan sytuacyi, wydawat sig tak przy-
bity i zmartwiony, iz Bretesza przelgkla sig
i zmigszata. Zbladta o tyle, o ile jéj réz na twa-
rzy rozpostarty dozwalat, i cofnagta sig do oficyny,

Szambelan jeszcze raz zaklgt odchodzaca,
zeby go nie wydawata z sekretu.

Wiasnie w tym samym momencie odezwata
sig od stajen trgbka i tak zwana pigtka pocz-
towa wiedenska zaprzgzona do wygodnéj karetki
pani de Vauban, zwrdcita oczy wszystkich.

W ksiazaccj stajni, oprécz kilkudziesigciu koni
wierzchowych i paradnego cugu, ktdrym stary
Czerepinski powozit, byto dosy¢ czworek i pig-
tek polskich i korsykanskich, ale wiedenskiej nie
zrownata zadna. Konie lekkie, pigkne, doskonale
dobrane szty jak panienki w tancu, z gracya,
z humorem. Stuzba do nich na wzér poczt nie-
mieckich ubrana, w palonych butach, tosiowych
spodniach, wyktadanych frakach, stosowanych
kapelusikach, byta wytworna i elegancka, az pa-
trzac na nig kazdy sig cieszyt.

Ksigze téz powidédt oczyma za swymi gnia-
doszami, a Fribes sig do nich u$miechnat. Po-
stylion powozacy z blachg na raku, popisywat
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sig z trgbka, ktora wszystkich do okien i drzwi
powotywata.

Karetka zatrzymata sig przed oficyng i nie
bawem pani hrabina de Vauban z Habgkowska,
ktora tylko co przybywszy, juz jej nazad towa-
rzyszy¢ musiata, siadty do powozu.

Postylion zagrat, uderzenie z bicza rozlegto
sig po dziedzincu i ze zdumieniem wszystkich —
karetka, klusem wyciggnietym gniadoszow, poto-
czyfa sig ku Warszawie.

Hrabina, delikatna, niebardzo znoszaca po-
dr6ze, do rannego wstawania nieskora, ze sig
data sktoni¢ do wyjazdu, dawato do myslenia
wiele. Dziwniejszem jeszcze i bardziej zagadko-
wem bylo, iz majorowa zaledwie wysiadiszy, na
powrét z hrabing jechata...

tamano sobie glowy, a kazdy ze zmistyfiko-
wanych przez Pokutynskiego inaczej to sobie
ttomaczyt.

Najnieszcze$liwszg byta podobno Bretesza, ktd-
rej udzielona wiadomo$¢ o ruinie, wszystkie plany
na przysztos¢ osnute, krzyzowata.

Ksigze zniknat z dziedzinca, dwér tez dopa-
liwszy fajek rozchodzi¢ sig zaczal, rozmyslajac
nad niespodziang komplikacyg wypadkéw, mo-
gacych na czas jaki$ zachmurzy¢ horyzont Ja-
btonnej.

Przy obiedzie rozmowa jako$ nie szta, wszy-
scy byli tak posepni jak gospodarz, ktéry od-
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powiadal roztargniony poétstowami i zadng nie
zdawat sie interesowa¢ rozmowg. Nie poszedt
potem nawet do bilardu i siadt w oknie sam
jeden.

Pani Cichocka, Bretesza i dwie francuzki, wi-
dzac go tali chmurnym, pociesza¢ i rozrywac
nie Smiaty.

Chociaz wszyscy Pokutynskiemu dali  byli
najuroczystsze stowo, ze powierzonej nie zdradzg
tajemnicy, po obiedzie, znalaztszy sie sami, Ka-
menecki z Rautenstrauchem, nie mogac przypu-
§ci¢ aby wzgladem siebie byli do sekretu obo-
wigzani, pierwsi zagaili sprawg pocichu.

— Proszg cig, co za smutna katastrofa! —
szepngt Kamenecki, — i jak to na ksigcia na-
szego podziatato! Chodzi jak struty!

— Co za Kkatastrofa? WySmienity owszem
koniec! — odpart Rautenstrauch. — Lepszego wy-
boru zrobi¢ nie mogta. Zatorski dobre chlopczy-
sko. Wybra¢ze kogo$ musiata!

— A ¢6z tu ma do czynienia Zatorski? —
spytat zdziwiony adjutant.

— Przeciez za niego poszta! — odpart Rau-
tenstrauch.

— Gdzie? co? Przystyszalo ci sig! Ona sig
otruta!

Rautenstrauch ruszyt ramionami. W tém nad-
ciggnat Fribes, powotano go aby spér rozstrzy-
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gal, bo widziano, jali mu takze co$ szeptat Po-
kutyriski. Ten powiedziat co styszat od niego.
— Przeciez wy to wiedzie¢ musicie, bo i wam

sie zwierzal!

— Jak to? on ci to méwit?

— Tak! ze sie utopita w Wisle... — dodat
Fribes.

W pierwszéj chwili stali wszyscy pogladajac
na siebie, nawzajem sie posadzajac o mlstyflka-
cye, az Rautenstrauch parsknat.

— Ale to farsa Pokutynskiego! — zawotat.

Oprocz zmistyfikowanéj Breteszy, ktéréj nikt
nie wyprowadzat z btedu, a ta na kanapce w cie-
mnym katku siedziata rozmys$lajac o nowéj kam-
panii, wszyscy zresztg, przekonawszy sie ze
z nich zazartowano, poszli napas¢ na Pokutyn-
skiego.

Szambelan $miejgc sie zeznal, ze nie wiedziat
nic, bo mu majorowa powiedzie¢ nie chciata
z czém przybyta.

Wieczorem, jak zwykle zatozono bank, ksigze
zaczat sie przechadza¢ po salonach.

Byta to godzina, w Kktoréj sie Bretesza do
niego przyplatywata, bawigc go paplaning we-
solg; tego dnia nie® miata odwagi, zostata na ka-
napie w ciemnym katku, rozmyslajac nad mar-
nosciami $wiata tego.

W salonach goscie zasiedzieli sie do po6zZna,
noc byta majowa przesliczna, z ksiezycem i sto-
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Wikami, jedna z tych cudnych, w ktérych kaz-
demu $ni sie o mitosci i szczeSciu. Okna byty
pootwierane, z za starych drzew parku blady
ksiezyc zagladat do wnetrza, a piesn stowikow
rozlegata sie ptynac na woni bzédw rozkwittych.
Spaé nikomu sie nie chciato.

Tak przy faraonie i cichej rozmowie docze-
kano sie glosu trgbki pocztowéj, ktéra zdaleka,
nim sie turkot powozu dat styszeé, zabrzmiata.

Ksigze z widocznym niepokojem pospieszyt
na ganek.

Trabka zabrzmiata bliz¢j raz drugi i w bra-
mie ukazata sie pigtka pedzaca przed patac tak
zwawo i raznie, jak zrana biegta ku miastu.

Harel otwierat drzwiczki, strzelec miat z dru-
giej strony podaé reke hrabinie, gdy sam ksiaze
wyreczy¢ go pospieszyt.

W ganku oprdécz niego caly dwér niewiesci
pani de Vauban oczekiwat na nia.

Ksieciu, ktory zdawat sie chcie¢ spyta¢ o cos,
przybyta wskazata majorowe, ktadngc reke na
piersiach aby mu da¢ do zrozumienia, iz ze znu-
zenia stowa wymowi¢ nie mogta. Sparta na reku
swych przyjacidtek, hrabina weszta do patacu,
a ksigze zostat sam z Habgkowska.

Oczyma naglit ja, aby mu predzej powie-
dziata co sie dowiedziaty, co zrobity. Z miny
majorowéj trudno bylo co odgadnaé, sznurowata
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usta, rzucata wejrzenia ukosne, zdawata sie chcieé
trochg udraczy¢ niecierpliwego.

— Wiac c6z ? — zapytat Pepi marszczac brwi.

— Jak sig ksigciu zdaje? — odparta majo-
rowa tajemniczo.

— Myslisz mnie mistyfikowa¢ czy rozgnie-
wagd! zawotat ksigze trochg niecierpliwie. —
Nie zdaje mi sig, aby to bylo w miejscu...

Bylyscie w klasztorze?

— W Zadnym, bo nie byto po co!— odparia
majorowa.

— Nie weszta jeszcze?..— pytat ksigze.

Habgkowska ruszyta ramionami.

— Ksigze jest naiwnym! — roz$miata sig. —
O klasztorze sig mowi, ale sig do niego nie wsta-
puje tak tatwo.

— A wigc?.. powieszze mi nareszcie gdzie
jest i co z sobg postanowita?..

Majorowa rozémiata sig wesoto.

— Mozemy by¢ spokojni! — poczata, — miody
opiekun Grabski, ktory sig w niej kochat odda-
wna, zabrat jg za kordon, na wies. Wyjechali
dzi$ rano. Mogg zargczyé, Ze opieka skoriczy sig
maryazem!

Odbierzemy une lettre de faire part. a! ktoz
wie? moze pani Grabska zjawi sig na przyszty
karnawat w Warszawie!

To mowiac dygnata Habgkowska. Ksigciu sia
twarz wyjasnita.
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— To sig zowie dobra wiadomo$é! — zawo-
tat wesoto.

| wbiegt do salonu zamaszysto, wprost do
stolika faranona.

— Va Banque!

— Jezeli karta wygra! — szepnata podbiega-
jac majorowa, — mnie sig badzie co$ z wygranéj
nalezato !

Ksigze — przegrat stawka, ale odszedt tak
usmiechniagty i dobrej mysli, jak nie byt jeszcze
dnia tego.

— To znaczy, — powiedziata sobie w duchu
majorowa, — ze ona go przecie kocha; ale wo-
latabym mniéj mitosci, a potowg wygranéj.

Westchnata biedna...



IBpilog.

MoglibySmy z czystem sumieniem na tém na-
sze opowiadanie zakornczyé, gdyby dla dopetnie-
nia go nie nawingt sig nam pod rakg stary, zzotkty
kawatek papieru, ktérego zuzytkowaniu oprzec¢
sig nie moglismy.

Jest to list pani Wojskiej Czezewski¢j w Kkil-
kanascie lat po wypadkacti pisany do starej przy-
jaciotki majorow¢j, ktora, jak sig z adresu oka-
zuje, zmienita byta stan i nazwisko, wyszediszy
za maz za referendarza X., zamoznego cziowieka,
i spokojniej teraz dozywata dni swych, karmigc
siebie i drugich obfitemi wspomnieniami prze-
sztosci.

List Wojskioj, ktéra pozostata jako kuzynka
w domu panstwa Grabskich, datowany jest z Bu-
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rzymowa. Z pisma wida¢, ze w péznym juz wieku
pani Czezewska, chociaz jej sig rgka trzasta i oczy
niedobrze stuzyé musiaty, zywosci umystu nie
stracita wcale.

List, o ileSmy go odczyta¢ potrafili, jest na-
stepujacej tresci:

,Jutko moja najdrozsaal Zadata§ dawniej
odemnie, abym ci od czasu do czasu o sobie
zna¢ dawata, co spetnia¢ mi bylo mito zawsze,
a teraz w wielkiem utrapieniu ducha i smutku
moga powiedzie¢, ze mi to jest konsolacyg je-
dyna.

Wiesz juz z listbw moich, jak nadspodziewa-
nie szcze$liwie skonczyto sig wszystko, za maz
pojsciem Sylwii za Grabskiego, ktoremu rok
z oktadem kazawszy czekaé, naostatek w ka-
pliczce domowdj naszej, reke oddata.

Nie moge powiedzie¢ inaczéj, tylko ze mal-
zenstwo byto najprzyktadniejsze, najszczesliwsze
jakie sobie wyobrazi¢ mozna, jezeli szczeSciem
nazwaé sie godzi — zgodne pozycie, spokdj, do-
statek i niczém niezamacong chlodng przyjazn
matzonkdw.

Co do Grabskiego, ten cho¢ sztywny i mil-
czacy, cho¢ sie z tem nie wydawal, kochat ja
zapamietale — ona za$, miata wiecej szacunku
dlai, wdziecznosci, zyczliwosci, niz czulszego sen-
tymentu. Pozostata zawsze jaka$ smutng, melan-
cholijng, matomoéwng i jedne dzieci, ktorych im

Pod Blachg T. IlI. 12
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pan Bog dat dwoje, cokolwiek zdawaty sie ja
ozywiac.

SiedzieliSmy przez te kilkanascie lat, jakem
ci pisata, kamieniem w domu, bo ona nigdy ni-
gdzie nie chciata sie wychyli¢ z Burzymowa,
a on chyba musiat do Lwowa za interesami.

Me chwalac sie, moja Jutko, gdyby nie ja,
z temi dzieémi nigdyby sobie Sylwia rady nie
data, bo, choé je kochata, wychowywac nie umiata,
a on sam zasurowy byt

Corka juz teraz czternastoletnig, moga powie-
dzie¢, zem na rgku wynosita, a Wojciech, syn,
po francuskuby nie umiat tak jak teraz, gdybym
ja go do konwersacyi nie zmuszata.

Nie mogg sig tez na nich skarzy¢, ze o mnie
zawsze pamiatali i nie zbywato mi na niczém.

Najokropniejszag katastrofg, moja droga, skon-
czyto sig to pozycie, — postuchaj tylko, opisza
z detalami.

W pigtek zawsze kozaczek dworski jezdzit
na pocztg i przywozit nam gazety, bo i on i ona
sig bardzo polityky interesowata. Jak zawsze tak
i teraz oto powrdcit rano, gdysSmy przy $niada-
niu byli, a ze jesienne drogi bardzo zle, o parg
godzin sig spoznit.

Poszedt niecierpliwy pan Grabski sam do
stajni, aby torebkag z listami i gazetami od ko-
zaczka odebra¢, a ze juz o jakioj§ wielki6j bi-
twie, w ktéroj cesarz francuski pobity by¢ miat

/»l,' 'l
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na gtowe, chodzity wiesci, byt tak ciekawy ze
w podworzu poczat czytad.

Ja siedziatam w oknie i widziatam, jak chwilg
postawszy na zimnie i wietrze, gdyby wkuty
w ziemie, nagle gazetg do Kkieszeni wetknat, pa-
piery wszystkie przepatrzyt, i powrécit do nas,
jaki$ jeden list tylko trzymajac w raku.

Sylwia spojrzata na niego ze gazet nie miat
i zapytata zywo.

— A gazety?
Grabski ruszyt ramionami.
— Opo6znity sia czy co$... nie wiem, — ba-

knagt, — nie ma.

— Jakze to by¢é moze ? — uparcie mu w oczy
patrzagc odezwata sig ona.

— Czasy sa takie, moja Sylwko, ze spOznie-
nie gazety niedziwne! — rzekt on.

— Ale wiasnie teraz! — krzykneta Sylwia
ragce tamigc, — teraz, kiedy sig losy .Swiata roz-
strzygaja, nie mie¢ zadnej wiadomosci...

— Uspokdjze sig, nadejdg one, poslemy ju-
tro lub pojutrze drugi raz na poczts.

Ja com przez okno patrzata jak chowat ga-
zety, domysSlitam sig zaraz, ze chce co$ przed
Sylwia utai¢, ale co? tego odgadna¢ byto trudno.

Z twarzy i z mowy pozna¢ byto po nim mo-
zna, ze co$ skrywat, ze kilamat i pewna jestem,
ze ona takze, przenikliwa bardzo, znajgca maza
doskonale, musiata powzia¢ jakie$ podejrzenia.
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Udata uspokojong, ale jej krew uderzyta do
glowy i oczy sig zaiskrzyty. Zadumana siadta
w oknie, a po chwili Grabski, ktory wzroku jej
nie mégt wytrzymaé, wymknat sia.

Chociaz dzieAn byt brzydki jesienny, i wcale
sig bez tego mdgt obejs¢ Grabski, poszedt zaraz
pot¢m do gospodarstwa.

Mys$my jeszcze zostaty w jadalnym pokoju,
ale Sylwia nie moéwita nic, taka byta w myslach
zatopiona, ze swawoli dzieci biegajagcych okoto
stotu zdawata sig nie styszec.

W tem gdy my tak siedzimy, patrzg, posta-
niec jedzie i poznatam, ze od pani Cetnerowej,
wielkiej j¢j przyjaciotki. Konia przywiagzat i idzie
do dworu z koperta duza.

Ona go tez spostrzegta i drzwi otwarta do
sieni, a postaniec list jej podat.

Karteczka byta, bom jg po6zniej czytata, w kilku
stowach.

— Posytam gazeta, ktérg maz méj przywiozt,
bo jeszcze moze nie doszedt was opis tej nie-
szczagsliwej bitwy.

Sylwia upus$ciwszy bilet, natychmiast siadta
czytaé gazeta. Patrzalam na nig, jak bladta, bla-
dta, dech jej zabito, chwycita sig za piersi, oczy-
ma zaczata biega¢ po arkuszu, ktory trzymala
w ragku. Jedng razg jak krzyknie! dopoOki zywa
gtosu tego nie zapomng. Gazeta jej z ragki wypa-
dia. a ta blada jak trup w krzesle — bez zycia...
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Skoczytam do niej cucic...

Wszystko juz byto prézne.

Nie zyta. Doktorowie mowili pdzniej, ze jej
serce pakto, i ze anewryzm miata.

W gazecie opisang byta bohaterska $mieré
ksiecia.

Wystawze ty sobie, kochana Jutko, potoze-
nie moje, krzyki i przestrach dzieci, rozpacz
meza... ktéry w zgoh jej wierzy¢ nie chciat,
zamieszanie, chaos, lament, okropnosc...

Ze ja tego nie przyptacitam zyciem, nie wiem
czemu to przypisaé, chyba zem zaraz wzieta te
krople, o ktéorych ci pisatam, a bez nichbym
juz pewno nie zyta dawno.

Gdy doktor przybyt, juz byta zupetnie skost-
niatg i zimna.

Co sie u nas potem przez kilka tygodni
w domu dziato, jak ten cztowiek rozpaczat i roz-
pacza, opisa¢ nie potrafie. Chodzi codzien na jéj
grob ptaka¢ i modli¢ sie, cho¢ oczywista rzecz,
ze ona go nigdy nie kochata.

Teraz dom caty na moj¢j gtowie, i cdrka,
do ktorej jest guwernantka polka, ale to — do
niczego.'..

Ze zdrowiem mi coraz gorzej, i gdyby nie
krople cudowne...

Grabski cokolwiek odszedt, jednakze zawsze
chodzi blady, mato nawet méwigc, tylko tyle ze
dzieci go czasem rozrusza¢ moga troche.



Namawiatam go, aby wyjechal sie rozerwac

do ludzi zblizyt, ale on nikogo nie stucha.

BadZ ty mi zdrowa, kochana moja, i obdarz
mnie kilkg stowkami — i t. d.“
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